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Дозволено ценсурою. С.-Петербургъ, 28 Января 1868 года 


ПРЕДИСЛОВИЕ. 


Составитель Записокъ лазутчика унтеръ- 
офицеръ изъ дворянъ Буланцовъ, поступивъ въ 
1863 году охотникомъ въ плоцкій военный от- 
дБль, оказаль необыкновенную смБлость, само- 
отверженіе и см$тливость. Зная отлично польекій 
языкъ и местность края, онъ отправлялся пере- 
од%тымъ, нерфдко одинъ, въ самыя опасния м%- 
ста, открывалъ банды, давая возможность истреб- 
лять ихъ до послъдняго человђка, содъйетвовалъ 
поимкЪ важнъхъ преступниковъ, большею частью 
жандармовъ-ввшателей, "от валљ скрытые мя- 
тежниками военные и съфетные припасы, одежду 
и оружје и сообщалъ весьма полезныя свЪдЪня. 

Не входя въ психологически разборъ дфятель- 
ности лазутчика, считаемъ многе изъ описан- 
ныхъ имъ случаевъ весьма любопытными и до- 
стойными вниманія читателей, желающихъ озна- 
комиться съ закулиеными тайнами полъскаго мя- 
тежа 1863 года. 
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ЗАПИСКИ ЛАЗУТЧИКА, 


во время усмиренія мятежа въ Польш%, въ 1863 году. 


Нападеніе на Плоцкъ, въ ночь съ 10 на п 
Января 1863 года. 


Въ конц 1862 года, въ царств Польскомъ, 
носились слухи о возстани; уже стали появляться . 
въ лЪсахъ скопища неизвфетныхъ людей; но никто 
въ то время еще положительно не думаль о воз- 
можности явнаго мятежа. Никому не приходила 
въ голову мыель о такой дерзости; а, между - тБмъ, 
вооружеше шло дфятельно; поляки готовили ору- 
же, порохъ, и т. п.; почти въ каждомъ семейств 
шили одежду, конфедератки, щипали коршю. М%ет- 
ная полищя, состоявшая исключительно изъ поля- 
ковъ, конечно, знала о томъ, но молчала. Впо- 
слъдетви обнаружилось, что многія полицейска 
власти принимали дфятельное участе въ пригото- 
вленіи къ возстанио и въ самомъ мятежх. 

Наши военные, еще съ 1861 года, отдалились 
отъ поляковъ и не бывали въ ихъ семейстрахь, а 
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потому и не могли знать положительно о приго- 
товленіяхъ къ открытому возетанію; хотя већ по- 
нимали, веђ чувствовали, что вокругъ ихъ гото- 
витея что-то не доброе. Поляки въ своихъ дЪй- 
ствяхъ и поступкахъ въ отношени къ русскимъ 
стали чрезвычайно дерзки, нахальны. Русскому въ 
Пољшћ была жизнь не въ жизнь: худо и дома, 
еше хуже виђ его. Дома —русекій каждую минуту 
могъ ожидать, что или выбьютъ стекла его квар- 
тиры или устроятъ кошачью музыку. (Эта музыка 
состояла въ томъ, что соберутся подъ окнами квар- 
тиры и начнуть "кричать какъ кому вдумается: кто 
по собачьи лаетъ; кто `мычить; какъ корова; кто 
мяукаетъ по кошачьи и т. д. И это дфлала толџа 
иной разъ въ двЪ или три тысячи человъкъ и бол е). 
Вић квартиры русскій подвергался непріятности быть 
избитымь или оплеваннымъ. Не буду приводить 
всему этому. примфры: они извЪетны изъ газетъ 
1861 и 1862 годовъ. Начальство не приступало 
къ рЪшительнимъ мЪФрамъ, полагая, что поляки 
опомнятея, придутђ въ себя, и дЪйствовало мђра- 
ми кротости. Приведу въ доказательство слЪдую- 
щее наставлене военнымъ начальникамъ покойнаго 
намбетника князя Горчакова: держать себя съ 
приличною гордостью, не давая вида, что подоб- 


‚ное положене двлъ унижаетъ ихъ значеніе. Это 


наставлете было объявлено по случаю жалобъ на 
то, что жители--поляки, при встрЪъчБ на улиц съ 
военными, не взирая на зване, проходя мимо, или 
обгоняя ихъ, ‘нарочно задђвали и толкали ихъ, либо 


харкали и плевали. Все это я упоминаю, чтобы 
показать какъ обходились рүсскіе съ поляками до 
мятежа и какъ поступали поляки съ русскими. Вел- 
кая мра правительства, клонившаяся къ возста- 
новленџо епокойетвія, тишины и порядка, нару- 
шаемыхъ поляками, выставлялась ими въ видф на- 
сила; всякое безчинство, публичное оскорблеше 
наносимое русскимъ, оправдывались, по іезуитски, 
патріотизмомъ. Словомъ сказать, смотря по обетоя- 
тельствамъ — изъ мухи дфлали слона и изъ сло- 
на — муху. 

Чфиъ мфры правительства были ‘енисходитель- 
нђе, тЪмъ поступки поляковъ были нахальн е. 
Когда-же наконецъ обнаружилось, съ какими ЛЮДЬ- 
ми довелось намъ имфть дфло, были приняты м - 
ры рЪшительння, но уже было поздно, и со сто- 
роны поляковъ все было готово къ открытому воз- 
станію. Въ конц 1862 года быль отданъ приказь 
по войскамъ: быть постоянно въ готовности къ 
дЪйствио, усилить патрули, забирать съ улицъ 
вебхъ шляющихея по ночамъ и т. д. Тогда-же 
стали доходить до начальства положительные слу- 
хи, что въ лфсахъ собираются толпы неизвЪстныхь 
людей; иные являлись съ дубинами, другіе -- съ 
оружемъ. Съ нашей стороны стали посылать от- 
ряды для разогнанія шаекъ. При появлений ихъ 
мятежники разбъгались. Со стороны войекь ника- 
кого насимя дфлаемо ‘не было. 9 Января 1868 
года. дали знать въ Плоцкъ о появлени въ лф- 


сахъ близь этого города большаго скопища неиз- 
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вЪъстнъхъ людей. Командиръ Муромскаго полка, 
полковникъ Козляниновъ, самъ отправилея для ув%- 
шанія и, въ случав надобности, для разогнанія не- 
покорныхъ. Верстахъ въ 20 отъ Плоцка, въ лћеу, 
настигъ онъ огромную толпу за завтракомъ, и не 
думал, чтобы это были отчаянные мятежники, со- 
бравшіеся съ цфлью напасть на русскихъ, принялъ 
ихъ за сбродъ праздношагающихся негодяевъ, с0- 
бравшихся для какого-нибудь скандала, въ родђ 
кошачьяго концерта, выбитія гдЪ-нибудь стеколъ 
и т. п. Не думая встртить какое-либо сопротив- 
лете, онъ слъзъ съ коня, подошель къ толпћ и 
сталь убфждать собравшихея людей, чтобы они 
разошлись, говорилъ мягко, ласково; не было съ 
его стороны ни одного браннаго, оскорбительнаго 
для поляковъ слова, не смотря на дерзкія вы- 
ходки: убирайся пся кревъ съ своими москалями и 
казатями (нравоученіями) и т. п. Слушая своего 
командира, дивились солдаты его ангельскому тер- 
пӛнію. „Гакъ-бы ихъ шельмъ и переколотилъ вевхъ“, 
говорили они. Больно было видЪть, какъ эти не- 
годяи не умфли цфнить доброе обращеніе началь- 
ства, ЧЪмъ енисходительнће, чъмъ мягче говорилъ 
Козляниновъ, тБмъ нахальнфе становились поляки. 
Наконецъ, когда онъ, во имя Бога, во имя совЪ- 
сти, со слезами на глазахъ, сталь упрашивать ихъ 
разойтись: „Не хочу, говориль онъ, употреблять 
противъ васъ силу; я знаю, что вы послушаетесь 
меня и подобру разойдетесь. Ну, чего вамъ нужно; 
кажется, Царь для васъ все дБлаетъ хорошее, все 
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боле и болфе заботится объ улучшеніи вашего быта; 
съ каждымъ годомъ все боле и болве даетъ вамъ 
правъ. Неужели вы не цӛните этого? Опомнитесь! 
Что вы дфлаете? Ради Бога прошу васъ разойтись. 
Вфрьте мнЪ. Не слушайте вредныхъ, праздныхъ лю- 
дей, негодяевъ; они не доведуть васъ до добра.“ 
Но едва лишь кончилъ полковникъ Козляниновъ 
свою рЪчь, какъ выскочиль изъ толпы одинъ изъ 
поляковъ, съ словами: „Я тебЪ дамъ пся кревъ; я 
начальникъ Этихъ людей“, и однимъ взмахомъ то- 
пора положилъ его на мБетБ. Никто изъ присут- 
етвовавшихь тамъ не успфль опомниться, какъ не 
стало одного изъ лучшихъ нашихъ военныхъ людей. 
Настала ужасная минута. Солдалы, не помня себя, 
бросились на злодфевъ. РФбаня была страшная. По- 
лилась кровь за кровь. Перомъ не выразить того 
ожесточенія, съ какимъ нападали солдаты и казаки 
на мятежную шайку. Небыло криковъ; только сто- 
ны. да молчаливые взмахи прикладовъ, пальба изъ 
ружей, дружный напоръ на толпу, желане веБхь 
отмстить за смерть своего любимаго командира. 
Самъ убійца въ числћ первыхъ быль положенъ на 
мђетћ. Когда ни одного злодвя уже не оставалось 
въ живыхъ, солдаты собрались кругомъ трупа лю- 
бимаго начальника. Сколько было туть сердечныхъ 
‚ слезъ, проклятій убійцамъ и клятвъ до смерти мстить 
за его убійство! Кто знаетъ русскаго солдата, тотъ 
знаетъ его любовь и привязанность къ хорошему 
и доброму командиру, какимъ быль полковникъ Коз- 


ляниновъ. Миръ праху твоему, храбрый воинъ, до- 
стойный сынъ отечества! 

Смерть Козлянинова вполнђ убЪдила начальство, 
что эти толпы собирались не для какого-нибудь 
публичнаго скандала, какъ это было прежде, а для 
явнаго возстанія; уже стали доходить положитель- 
ные слухи, что вся молодежь, вооруженная ч5мһ 
попало, ушла изъ домовъ и собирается въ огром- 
ныя массы въ лБеныхъ мфстахъ. и что не сегодня 
такъ завтра надлежало ожидать открмтаго нападе- 
нія на войска. Войскамь было отдано приказанте: 
не спать по ночамъ, назначены были секретные 
патрули и т. д. 

Вечеромъ съ 10 на 11 Января особенно замђтно 
было движенје ВЂ городћ; ве?дЪ около домовђ шны- 
ряли какіл-то тБни; въ различныхъ мђетахљ соби- 
рались массы людей; въ одномъ мЪстЪ разогнанная 
патрулемъ толпа сходилась въ другомъ, и все это 
дблалосђ тихо, безь шума. Веякому чудилось что- 
то не доброе; веякій ожидалъ чего-то опаснаго. 
Въ казармахъ мы оставались весь вечеръ воору- 
женные, въ полной аммунищи; о снЪ никому не при- 
ходило въ голову; между нами ходили различные 
толки: въ одномъ углу шель подробный разсказъ 
о смерти полковника Козлянинова, да творилось 
крестное знаменіе за упокой души умершаго; въ 
другомь--говорили 0 какомъ-то польскомъ главно- 
командующемъ Подлевскомъ, съ той стороны Ви- 
слы, котораго будто-бы съ часу на часъ ожидали 
поляки, и о том, какъ, нЪсколько дней тому на- 


задь, какой-то молодой человвкъ въ юнкерской 
формБ Смоленскаго полка ходилъ по веђиљ нашимъ 
кухнямъ и побываль внутри казармъ, гдЪ тогда было 
очень мало солдатъ, потому что нфкоторыя изъ ротъ 
были посланы на усмирене волнующихся жителей, 
по разнымь деревнямъ въ окрестности Плоцка; го- 
ворили, что онъ обратилъ на себя вниманје веђхљ 
остававшихся въ казармахъ, тБмъ болЪе, что по-рус- 
ски онъ говорилъ довольно чисто. Въ послћдетвји 
узнали, что это быль начальникь мятежнической 
шайки, отставной юнкеръ Островски, и что онъ, по 
выход изъ казармъ. замбтивъ, что на дворЪ подъ 
наввсомъ стояли артиллерійскія орудія, принялъ 
ихъ за дФйетвительныя, тогда какъ это были де- 
ревянныя модели, при которыхъ нижне чины за- 
нимались ученемъ. Эта ошибка, какъ увидимъ въ 
послфдетыи, была одною изъ причинъ спасенія 
Плоцка. Говорили также о смерти за матушку 
Россію и повторяли разеказы о герояхъ, поло- 
жившихь свой животъ на полЪ брани за вђру 01- 
цевъ своихъ, да за батюшку Царя православнаго. 
Негамбтно прошло время до половины двЪнадца- 
таго; вдругь вбЪгаетъ дежурный по карауламъ, 
говоря что огромния толпы народа Фдуть и бЪгутъ 
мимо казармъ. Мы већ выскочили на улицу, и дВИ- 
ствительно въ темнотћ увидали множество экипа- 
жей и болышя массы народа, тихо входивпия въ 
городь. (Въ послфдетвји обнаружилось, что у мно- 
гихь изъ пЪшеходовъ подошвы были подщиты 
телячьею кожею, вверхљ шерстью). Войска сей- 


часъ-же отправились въ назначенные для нихъ, на 
веякій случай секреты. Я съ другимъ унтеръ-офи- 
церомђ и съ шестнадцатью рядовыми поспфшилъ 
на городской бульваръ, въ центр города, гд мы 
стали за деревьями, въ ожиданіи неприятеля. Небо 
стало покрываться тучками, темнота все болфе и 
болфе сгущалаеь; сфверный вЪътеръ рЪзалъ лице. 
Толпы идущихъ и Флущихь болфе и болфе ста- 
ли мелькать передь глазами; въ различныхь м%- 
етахь появлялиеь күчки народа, то расходившіяся, 
то опять сходившіяся; вездђ движеніе, какой-то 
глухой шумъ, мы не знали, что двлать, что думать. 
Разећянная нами въ одномъ мђетђ толпа, собира- 
лась въ другомъ. Патрули безпрестанно перехо- 
дили съ одного мфета на другое, всюду, гдђ соби- 
ралась толпа. Въ окнахъ домовъ была совершен- 
ная темнота, ни одного огонька. Вдругъ въ отда- 
лени показалась бфлая тБнь, она подходила все 
ближе и ближе; наконецъ, мы ясно могли разли- 
чить какую-то бфлую фигуру на конЪ, которая, по- 
ровнявшись съ нами, выетрфлила вверхъ. Этотъ 
выетрзлъ привель насъ въ сильное недоумфне. Мы 
не знали что дфлать: задержать всадника мы не 
усифли, потому что онъ пролетблъ мимо насъ во 
всю скачь, да и не смфли мы сойти безь приказа- 
нія съ указаннаго намъ мфста. Оставалось ждать 
у моря погоды. А между-тБмъ, движеніе все 60- 
лђе и болбе усиливалось; народъ стекался со веЪхъ 
сторонъ на площадь къ гауптвахтђ и костелу. На- 
конецъ наши патрули стали соединяться, явился 


офицеръ и мы уже въ числ шестидесяти человђкљ 
стали на бульварЪ, въ ожидани дальнвйшихь рас- 
поряженій. Явился унтеръ-офицеръ съ приказаніемъ 
коменданта—не допускать сборища народа въ од- 
номъ мфетЪ; по командћ офицера, мы тотчасъ 06- 
разовали цфпь на улицф, идущей къ означенной 
площади и преградили путь идущимъ и Здущимъ. 
Внезапно раздался звонъ, который сначала мы при- 
няли за призывъ къ какому-нибудь молебствио, но по- 
томъ догадались, что это имло иную иЪфль. Страненъ 
быль услышанный нами звонъ, то ударятъ въ одинъ 
колоколъ, рЪзко, протяжно, какъ звонятъ за упокой; 
то зазвонять во веЪ колокола, чаще и чаще; то 
въ одинъ за другимъ вь перемежку. Тутљ слыша- 
лось вмфетћ и погребальное поминовенје, свадеб- 
ное торжество, и печаль, и радость. Никогда, во 
всю жизнь, не слыхаль такого звона. Сказывали 
намъ послЪ, будто-бы такой.звонъ быль придуманъ 
ксендзами для возбужденя мятежниковъ и для по- 
датя имъ знака къ вырћзанію вебхђ русскихъ въ 
городћ. Но великъ Богъ земли русской! Онъ не 
допустилъ восторжествовать злодфямъ! Велфдь за 
звономъ мы услышали ружейные выстрфлы и н - 
сколько минутъ спустя прибъжалъ къ намъ унтеръ- 
офицеръ съ приказатемъ спъшить на площадь, го- 
воря: „что тамъ видимо не видимо народу, что по- 
ляки напали на гауптвахту и уже убили часоваго“; 
вел5дь за т5мь, взлегБла спущенная съ гауптвахты 
ракета и мы етрфлой бросились на площадь. Дымъ, 
палъбу, крикъ, визгъ, страшную давку: воть что 
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мы застали на площади. Съ крикомь ура! бро- 
сились мы на встрЪчу мятежной толп. Пошла пере- 
стрблка; дымъ быль такъ густъ, что нельзя было 
видфть ничего въ нЪеколькихъ шагахъ. Напирая 
дружно на толпу, мы вскорЪ добрались до костела, 
куда уходили стБененные войскомъ поляки и польки, 
Занявъ главный входъ костела, мы преградили къ 
нему доступъ, а между-тЪмъ подоспћдо войско изъ- 
за города; перестрӛлка на площади мало-по-малу 
утихла и толпа на площади стала рЪдЪть. Между- 
тъмъ въ костел происходили возмутительныя сце- 
ны: кеендађ благословляль свою паству на откры- 
тый мятежъ, говорилъ буйныя рЪъчи, ругалъ Россію 
и русскихъ, называль насъ злодфями, варварами и 
т. п. Олышны были стоны раненыхь мятежниковь, 
ушедшихъ съ площади въ костелъ, плачь и вопль 
напуганныхь женщинъ, и, кь довершеню всего, 
когда казаки уже заняли боковые входы костела, 
въ одного изъ них выстрфлили изъ ризницы. Это 
заставило насъ принять болбе ръшительныя мфры. 
Већ поляки, бывшіе въ костел, были оттуда вы- 
ведены и обысканы; почти при веъхъ. даже у мно- 
гихъ женщинъ, было найдено оружје: кинжаль, ре- 
вольверъ, пистолетъ и т. п. Стало разевЪтать, пло- 
шадь опустфла; войско вполнЪ овладфло мФетомь 
битвы, не смотря на то, что его было въ десять 
разъ меньше числа поляковъ. Мятежники однакоже 
все еще появлялись и совершенно оставили пло- 
щадь уже въ деслтомђ часу утра. Боле двухъ 
сотъ человђкљ было заареетовано. Когда костелъ 


опуствлъ, мы его заперли и отправились въ ка- 
зармы; по дорог зашли на гауптвахту и тамъ на- 
шли трупъ бывшаго на часахъ нашего товарища. 
Пораженный смертельно пулею, онъ, падая. вскрик- 
нулъ: караулъ, вонъ! и отдалъ Богу душу. Такъ до 
смерти остался вЪренъ своей присягБ, истинный 
русекій солдатъ! Лежаль онъ, какъ живой, еще съ 
незапекшейся кровио. Говорили тогда, что когда 
началея звонъ, толпы мятежниковъ съ криками: 
„вивать“ броёились къ гауптвахтђ и стали стрђ- 
лять. ВозлЪ часоваго, у будки, горВль висят фо- 
нарь, и потому већ выстрблы были направлены на 
погибшаго солдата; остальные-же люди на гаупт- 
вахтћ, по распоряжению коменданта, были постав- 
лены въ тЪни, такъ что мятежники не могли ихъ 
видъть. На гауптвахтђ всего было шестнадцать 
человћкљ, а нападающихъ, какъ говорили тогда, до 
трехъ тысячъ; казалось, гибель оетальныхь шест- 
надцати была неминуема и мятежники могли овла- 
дЪть гауптвахтой, гдђ содержалось подъ арестомъ 
до семидесяти поляковъ, и впоелЪдетви городомъ, 
если-бъ не помфшало тому присутстве духа, вы- 
казанное въ рЪшительную минуту комендантомь 
Плоцка полковникомь Познякомъ. который, „на- 
ходясь въ то время на гауптвахтћ, первый отвЪ- 
чалъ на пальбу мятежниковъ выстр5ломь изъ ре- 
вольвера и самъ собственноручно пустилъ ракету, 
что привело поляковъ въ замфшательетво и заста- 
вило ихъ думать, что мы приготовились къ отпору. 
Мятежники сочли ракету выстрфломъ изъ орудія, 
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вообразили, что на площади уже находится артил- 
лерія (Островски извъстилъ ихъ, что въ казармахъ 
есть пушки), и вмфсто того, чтобы атаковать гаупт- 
вахту, оставались въ нерБшимости, пока пришли 
на площадь войска, етоявшія въ город%, а потомъ 
и прошя. Съ нашей стороны палъ только одинъ 
рядовой; раненыхь не было; со стороны-же мя- 
тежниковъ убито до полсотни. 

РазеБянные мятежники отправились къ выходу 
изъ города, близъ Вислы; тутъ находились казачьи 
казармы, въ которыхь было только двЪнадцать ка- 
заковъ, на половину больныхь. Мятежникамь взду- 
малось сжечь эти казармы, чтобы истребить етояв- 
шихъ въ нихъ казаковъ. Съ этою цфлью поляки 
стали носить къ зданію солому. Казаки, обречен- 
ные явной гибели, открыли пальбу изъ ружей по 
мятежникамъ. и такъ мЪтко, что ни одна пуля не 
пропала даромь. Непріятели, въ числв трехъ сотъ 
человђкљ, четыре раза подходили къ казармамъ и 
каждый разъ, встр$чаемые смертоносными казачьими 
пулями, возвращались назадъ. Впрочемъ. неизвћетно, 
какой исходъ имфль-бы неравный бой, еслибы въ 
это самое время войска, шедшія въ городъ, не об- 
ратили въ бфгетво мятежную шайку. Часть ея раз- 
сЪялась въ окрестностяхъ города; прочіе- же пов- 
станцы скрылись въ реформатской церкви и были 
тамъ захвачены войсками. 


теле рти ао оба - тт тост 


П. 


Лазутчикъ въ должности надзирателя при пе- 
редачв б%лья и одежды мятежникамъ въ Плоц- 
кой тюрьм% во время мятежа. Тюремные коми- 
теты. Различныя козни поляковъ въ тюрьм%. 


Нападенје на Плоцкъ и на другіе города, въ 
одно и то-же время, ночью съ 10 на 11 Января, 
имвло послЪдетмемь появленіе въ лЪсахъ вполнЪ 
сформированныхь вооруженныхь бандъ, доходив- 
шихъ въ нфкоторыхъ мђетахљ до 3.000 человЪкъ 
и бол ве; во всей странФ, молодые люди какъ-будто 
исчезли; нфеколько нашихь офицеровь польекаго 
происхожденя и нижнихь чиновь перебЪжало въ 
банды мятежниковъ: все это обнаружило прави- 
тельству всю важность заговора и убфдило, какъ 
вредно дать поляку какую-либо поблажку. Варвар- 
скіе-же поступки мятежниковъ выказали ихъ не- 
примиримую ненависть къ Россш и русскимъ и 
полную извращенность ихь нравственныхь понятій 
іезуитизмомъ, для котораго хороши веђ средства 
къ достижению цбли. Поляку, воспитанному въ 1езу- 
итской школ, ничего не значило содрать кожу съ 


живаго человЪка, даже брата-поляка, вонзить кин- 
жаль въ сердце мирнаго гражданина, отца семей- 
ства, или отравить его ядомъ. Ксендзу, служителю 
алтаря Господня, проповфдующему съ каөедры о 
челов колюбивомъ учени Христа, ничего не значило 
самому убить какую-нибудь безпомощную женщину 
въ глазахъ ея дӛтей, повфеить беззащитнаго старца 
или отравить не внемлящаго ихљ богопротивному уче- 
нію. Иза что-же все это? А за то, что они, по ихъ по- 
нятио, измбнники отчизнћ, вЪрны москалямъ, кото- 
рые. будто-бы непримиримые ихъ враги, үгнетаюшіе 
ихъ душу и т5ло, морально и физически; а они, уб1й- 
цы, —спасители. возетановители моральной и физи- 
ческой свободы, избавители Польши оть варваровъ 
москалей, и т, п. И эти люди. будто-бы ратующіе 
за свободу убъждени, за свободу совђети, убиваютъ 
и отравляють своего-же брата-поляка—за его с0- 
вЪъсть, за его үббжденія, имъ противныя. Какъ на- 
звать такихъ люлей? Можно-ли дать имъ имя воз- 
становителей свободы, спасителей отчизны? и т, п. 
Это пусть рВшить самъ читатель; я скажу только, 
что подобные варварске поступки поляковъ, во 
время прошлаго мятежа, въ глазахъ всего евђта, 
въ девятнадцаломь вЪкЪ, будуть позорнымъ, неиз- 
гладимымъ-пятномъ для нихъ въ истори человћ- 


чества. 

Правительству нашему нужно было много му- 
жества, много нраветвенной силы, чтобъ подавить 
это зло, тфмъ болфе, что пронырливые поляки, при 
началђ мятежа, очень ловко умфли вооружить 00- 
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щественное мнніе всей Европы противъ Россши, 
выказывая свои поступки и дЪйстыя руескихъ въ 
искаженномъ видф. Но нФть худа безь добра, го- 
ворить пословица. Мятежъ вполнф открылъ глаза 
правительству и показалъ какъ нужно дъйствовать 
ему въ отношени поляковъ и Польши. 

Въ это время, тюрьмы, съ каждымь днемъ, 60- 
лве и болЪе наполнялись арестованными поляками. 
Начальство учредило особыхь временныхь комен- 
дантовъ надъ тюрьмами, въ коихъ содержались по- 
литическіе преступники, и выбрало надежныхъ ун- 
теръ-офицеровъ для наблюденія за арестованными; 
въ число послёднихь попалъ и я. Въ Плоцк било 
два "юремныхь здания: одно изъ нихь выстроено 
было предъ самымъ началомь мятежа и отличалось 
отъ прежняго своимъ особымь устройствомъ. Оно 
и было отведено для политическихъ преступниковъ 
т. е. для мягежниковъ. Особое устройство его с0- 
стояло въ томъ, что въ немь не было общихъ ка- 
зематовъ. а одиночные, устроенные такъ, что већ 
они были видны съ средины корридора; одинъ ча- 
совой стоя на мветв, могъ наблюдать надъ сотнею 
арестантовљ. Тюрьма состояла изъ трехъ этажей и 
одного корридора въ самомь нижнемъ отажБ; вто- 
рой-же и третій этажи устроены были въ видБ хо- 
ровъ. По срединф корридора находилось возвы- 
шеніе и на немъ стоялъ алтарь. Тутъ въ празднич- 
ные и воскресные дни, ксендзъ совершалъ бого- 
служене. Алтарь и ксендзъ были видны веђми 
арестованными. которые однакоже не могли видђ 
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другъ друга: такое устройство тюрьмы, во время 
мятежа, было весьма удобно въ томъ отношении, 
что арестованные не имфли никакой возможности 
сговариваться между собою, и къ тому-же не тре- 
бовалось многочисленной стражи въ такое время, 
когда каждый солдать быль на счету. Мнф, кромф 
секретнаго наблюдения надъ арестованными, пору- 
чено было смотрфтв за ихъ бЪльемъ. Обязанность 
моя состояла въ слфдующемъ: 1) при поступленји 
арестованнаго въ тюрьму, осмотрфть его, и если 
на немь оказывалось грязное или ветхое ббље, 
"то такое перемфнить; 2) принимать вещи, платье 
и ббље отъ попечительницы комитета и раздавать 
ихь арестантамъ, и З) принимать платье, бфлье и 
съфстные припасы для арестантовъ отъ родствен- 
никовъ ихъ и раздавать ихъ по принадлежности. 
Что-же касается до снабженя ихъ пищею, то это 
было поручено начальнику караула. 

При самомъ начал мятежа въ городђ, съ доз- 
воленія нашего начальства, былъ үстроенъ жите- 
лями комитетъ для вспомоществованія нуждающимся 
арестантамъ. Польза и необходимость такого ко- 
митета были очевидны. Мятежники, большею частью. 
попадали въ тюрьму прямо изъ лоу, будучи за- 
хватываемы, или въ самомъ сраженји, или во время 
б%гетва, послђ разбита банды. При этомь, съ раз- 
съянемъ банды, терялись и запасы бБлья и проч., 
находивипеся при бандахъ; мятежники, по нфсколько 
мБеяцевъ, бродили въ лёсахъ, не перемЪняя б%лья, 
и потому часто случалось видфть приводимыхь въ 


тюрьму арестантовъ безь бЪлья, въ лохмотьяхъ; 
вифсто сапогъ, они обтягивали ноги древесною ко- 
рою, однимъ словомъ. имь было и голодно, и хо- 
лодно. Жалко было смотрфть на нихъ, и при томъ 
они попадались ежедневно, особенно въ началф 
мятежа, въ такомъ множествЪ, что весьма часто 
не доставало мета въ люрьмЪ и приходилось отво- 
дить для поифщеня арестантовь другія здания. 
Платье и бфлье для содержащихся въ тюрьмахъ 
полагаются въ столь ограниченномъ количествћ, 
что едва лишь восьмая часть арестантовъ могла 
ими пользоваться. Что-же моглобъ быть съ осталь- 
ными, еслибъ не было заботящихся о нихъ коми- 
тетовъ? Тюремное начальство положительно не имћло 
возможности имфть въ запасЪ нужнаго количества 
ОЪлья, какъ по неимфнио ленелныхь средетвъ, такъ 
и по недостатку времени; иногда въ однћ сутки 
поступало въ тюрьмы полтораста и болфе мятеж- 
никовъ. Учреждене комитетовъ было необходимо. 
Не одна тысяча поляковъ должна быть благодарна, 
какъ начальству за дозволеніе учредить комитеты, 
такъ и учредителямъ ихъ. 

Чтб кажется проще, естественнфе, какљ учре- 
жденіе комитета для вспомоществованя своимъ не- 
счастнымъ братьямъ? Что можеть быть спаситель- 
нђе, нравственн е, человћколюбивфе, какъ испол- 
неніе одной изъ заповфдей Христа: одфть нагаг 0, 
посфтить болящаго и находящагося въ темницф. 
Но и туть воспитанники іезуитовь, въ учрежденји 


комитета, прежде всего, видфли ОДНО изъ средствъ 
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для достиженія своей цфли — какь можно болфе 
вредить правительству. Тугъ главная цфль комитета 
состояла не въ томъ, чтобъ исполнить христанскій 
долгъ, помочь своимъ братьямъ; онъ только ста- 
ралея мшать правительству въ разоблачен коз- 
ней заговора, возбуждать въ заключенныхь нена- 
висть къ правительству, обманывать ихъ мнимою 
близостью паденія русскаго владычества въ царетвћ 
Польскомъ и своего торжества; онъ доставлялъ 
имъ въ тюрьму вымышленныя свфдЪня объ үепђ- 
хахъ мятежа, заставляя арестантовъ скрывать из- 
вЬстныя имъ дБйетвія и намфрешя мятежниковъ, 
не показывать вЪрныхъ свъдънИ 0 мЪстахъ, гдЪ 
находились: порохъ, оруже, одежда, типографи- 
ческле станки и другія орудія мятежа, и о лицахъ, 
руководившихъ возетаніемт, а, напротивъ того, до- 
ставлять комитету евӛдӛнія о 1Ъхъ мђетахљ, гдђ 
были скрыты эти припасы, по случаю разбила или 
разсвянтя какой-либо банды; для этого комитетомъ 
употреблаласњ всякаго рода переписка: зашивалиеь 
записочки и маленькіе карандаши въ швы бфлья и 
въ одежду, такђ искусно. что нужно было имбть 
весьма огытный глазъ, чгобъ открыть ихъ; прока- 
лывались на тонкомь бЪльЪ мелкія буквы, которых 
видЪть можно было только сквозь евфтъ; запека- 
лись записки въ хлЪбное тБето. либо искусно 
вкладывались въ куски евћчей, мыла; кромђ того, 
было много и другихъ способовъ. Но не всегда уда- 
вались имъ такта хитрости, и даже иногда подобная 
замысловатая передача евӛдіній обращалась во вредь 
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элоумышленникамь, давая начальству возможность 
узнавать сокровеннфЙпия ихъ тайны. Весьма есте- 
ственно, что выборъ членовь комитета долженъ 
быль со стороны поляковъ производиться съ боль- 
шою осторожностью, съ большимъ тактомъ. Нужно 
было, чтобъ члены были: 1) самые закоренфлые 
мятежники, отличающиеся особою ненавистью къ 
Росаи и къ русскому правительству; 2) опытнЪй- 
шіе изъ опытнфйшихь, 1езуиты изъ 1езуитовь; 3) 
чгобъ они не были прежде замфчены правитель- 
ствомъ въ сочуветви къ мятежу, и 4) чтобђ они 
были люди съ вБсомъ въ польскомъ обществ$. И 
дъйствительно лица, состоявше въ комитет, были 
таковы, что и правительство не считало ихъ для 
себя вредными, и поляки были увфрены въ ихъ 
преданности: такъ ловко они умфли вести свое 
дфло. Будучи иногда въ чиелЪ первыхъ организа- 
горовъ мятежа, они считались правительствомъ са- 
мыми благонамбренными людьми, 

Вљ составь комитета, кромф членовь, входили 
особые попечители и попечительницы. Они были 
въ качествђ посредниковъ между комитетомь и 
тюрьмою. Б%лье, платье и вве прочее изъ коми- 
тета въ тюрьму шло чревъ ихь руки. Они соби- 
рали свфдЪшя о нуждающихся въ тюрьмф и потомъ 
докладывали о нихь комитету, который, согласно 
такому докладу, распоряжался выдачею требуемыхъ 
вещей, и потому попечители и попечительницы 
были хорошо знакомы тюремному начальству. Во- 


обще-же изъ состава ихъ можно было заключить, 
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что выборъ въ попечители и попечительницы про- 
изводился еще съ большею осмотрительностью, чфмъ 
выборъ членовъ: кромб качествъ, необходимыхъ для 
члена комитета, они должны были еще обладать 
особою ловкостью и умфньемъ пользоваться 06- 
стоятельствами, знать качества и характеръ тю- 
ремныхъ начальниковъ и подчиненнихђ имъ ун- 
_теръ-офицеровъ и служителей, какъ имБющихъ 060- 
бый надзоръ за арестованными, и велвдстве того 
искусно разыгрывать различния роли для дости- 
женя вышеизложенныхь цфлей комитета. На ихъ 
обязанности лежало, приводить въ дфйетые секрет- 
ныя пружины комитета, и дЪйствительно нфкоторые 
изъ нихъ очень ловко вели свои дла, особенно-же 
попечительницы, такъ что нехотя иногда вепоми- 
налась пословица: „баба и черта проведеть“. У 
насъ въ тюрьмЪ попечительницею была госпожа 
Бу....ская, одна изъ ярыхъ поборницъ мятежа, жен- 
щина очень ловкая, умная, умфвшая пользоваться 
веђми возможными обстоятельствами, и при всемъ 
этомъ весьма хороша собою. Такой искусной ак- 
трисъ я въ жизнь свою не видалъ; съ каждымъ 
она говорила и вела себя иначе, видфла насквозь 
каждаго, а потому съ однимъ была серьезна, съ 
другимъ шутлива; съ однимъ говорила о священ- 
нъхъ обязанностяхъ солдата, осуждала дЪйствя 
поляковъ, говорила о евангельской любви къ ближ- 
нему и т. п.; другому разсказывала какіе - нибудь 
веселые анекдотики: и въ томъ и въ другомъ случаћ, 
она имфла цфлью расположить къ себф всякаго, 


чтобы лучше достигнуть возложенной на себя обя- 
занности— приводить въ движеше тайныя пружины 
комитета, что въ иныхъ случаяхъ ей и удавалось. 
Опутаетъ человфка, да и ведетђ его куда хочеть. 
Сначала ей позволяли имЪть свиданя съ заклю- 
ченными: много, я думаю, она тогда надфлала вреда 
правительству и много пользы своему комитету. 
Впослфдетви, по подозрвнио ея въ неумфетныхь 
переговорахъ и въ тайной передачЪ писемъ, ей 
запрещены были свиданя, такъ что она не имфла 
доступа дальше комендантской канцелярш. Тамь 
она выказала весь свой таланть и, вполнђ оправ- 
давъ довђрје мятежническаго польскаго общества, 
показала, что ксендзъ не даромь трудились надь 
воспитаніемъ полекъ. Каждый день она посЪщала 
тюрьму, приносила бЪлье и платье и справлялась 
0 нуждахъ арестантовъ. На другой день по всту- 
плени въ должность надзирателя за бЪльемъ, ; 
ветрђтилљ Бу..екую въ тюремномъ корридорћ, у 
она, узнавь о моей должности, остановила меня и 
стала распрашивать о бъльБ для заключенныхъ: 
довольно-ли его? И сколько его еще нужно до- 
ставить! И кто особенно нуждается? Потомъ стала 
распрашивать о моей службЪ: какъ давно я въ 
царетвЪ Польскомъ, гдЪ служиль прежде, давно-ли 
въ Плоцк, откуда родомъ, женатъ-ли? Далђе— 
стала говорить о несчастіяхъ поляковъ, проклинать 
тЪхъ, кто началъ этоть мятежъ. „И чего кажется 
имъ нужно было, говорила она, %ли, пили хорошо; 
нфгь! Мало имь всего этого; просто съ жиру 6%- 
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сятся; да хоть-бы сами пошли въ л са, а то зама- 
нили съ собою молодежь. совратили ее еъ истин- 
наго пути и заставляютъ теперь бЪдняжекъ терпФть 
по - напраену. ВФдь мноме изъ нихъ. о Језусђ, 
Тезусъ, безъ бБлья скитаются по лвсамъ, и холодные, 
и голодные, безъ крова и безъ пищи, и за что? 
А за то, что послушались этихъ негодяевъ. А вЪдь 
какая славная эта молодежь; народь честный, прав- 
дивый! Какъ они всегда хорошо отзывались о руе- 
скихъ, особенно о военныхъ. Да вдь мы съ воен- 
ными всегда жили дружно и очень притно прово- | 
дили время. Каке већ они милые, простые, незло- 
бивые!“ и проч. и проч. А кто харкалъ, плевалъ 
при ветръч на улицБ, толкалъ ихъ, а иногда и 
наносиль имъ побои, давалъ кошачьи концерты, 
биль окна ихъ квартиръ, и т. п. — возражаль я 
на слова польской барыни. „О! это все дфлалъ 
простой класеъ. мы већ были против этого и 
всегда осуждали этихъ негодяевъ“. — „О! нЪтъ, 
не простой классъ, а паны и паньи; я самъ былъ 
тому свидфтелемь—возражаль я. „Ну это все люди 
мало образованные и при томъ подетрекаемые не- 
годяями. Порядочный человфкъ никогда этого не 
дфлалъ, я всегда осуждала подобныя дЪБйствя. всегда 
говорила: перестаньте глупить, а то будетъ худо; 
будете поел каяться. да поздно; нЪътъ--не послу- 
шались, воть теперь и плачутъ. Это самъ Богъ 
наказываеть ихъ. Вотъ дожили до какой бЪды. 
Но, впрочемъ, Богъ не безъ милости: Онъ караетъ, 
Онъ и милуетъ. Поляки опомнятся, и Царь сжа- 


лител надъ ними. И чего они хотятъ! Вфдь не 
глупъ-ли народъ! Не разсудятъ того, что онъ только 
и можеть благоденствовать подъ вЪдЪнемъ русекаго 
правительства. особенно подъ властью такого Царя, 
какъ Александръ Николаевичъ“. Много она гово- 
рила мнф на этотъ ладъ, наконецъ свернула на 
другое, стала товорить о томъ, какъ русскіе не 
злопамятны, какой они добрый народъ; сказала, 
„что, не смотря на все то, что едћлали поляки, 
русекје обращаются съ заключенными человЪколю- 
биво, и потомъ, заплакавь, добавила: „Богъ запла- 
тить вамъ за эго. А мы всегда вамъ будемъ бла- 
годарны“. Далфе, обращаясь собственно ко међ, 
стала говорить, что она уже слышала о мнЪ много 
хорошаго, что я человћкъ честный, добрый и лас- 
ково обращаюцийся съ арестантами, потомъ при- 


бавила: дБлайте такъ, и Богь васъ не оставить, 
и комитегъ также будетъ вамь благодаренъ. Воть 
онъ инБ за ваши труды велфль передать вамъ”, и 
| при этомь вынувъ изъ кармана какую-то асеигнаціию, 
хотБла отдать мив. Но я отклонилъ это предло- 
жене, говоря: „много благодаренъ комитету, но 
денегъ не возьму, потому что нужды ни въ чемъ 
не имфю, и все, что мић нужно, имЪю отъ Царя, 
и все двлаю, какъ присягалъ, согласно волђ на- 
чальства, а потому будьте благодарны не међ, а 
начальству“.— „Да это, конечно, такъ, но въдь вы 
много трудитесь, а жалованье получаете неболь- 
шое“.— „Не понимаю, какимъ образомъ вы можете 
заключать о моемъ труд, тогда какъ л здесь еще 
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и сутокъ не пробыль“. — „Ну да вЪдь человфка 
можно узнать по наружности“. Ну, думаю, съ этою 
бабой не скоро сладишь; вЪрно ей нужно, что-ни- 
будь отъ меня, что она такъ разговорилась, да и 
деньги еще предлагаетъ. Это не даромъ. Прикинусь 
дурачкомъ, простенькимъ; посмотрю, что будетъ 
дальше, а хорошо-бы поймать ее на удочку; вЪр- 
но — пришла съ какимъ-нибудь порученіемъ отъ 
комитета. Во всякомъ случаЪ нужно узнать, что 
ей нужно отъ меня. — „МнЪ извЪстно — сказалъ я 
польской барынф, что на вашей обязанности ле- 
жить помочь бЪднымь арестованнымъ, своимъ пад- 
шимъ братъямъ, что вы, по добротф своей, хлопо- 
чете о нихъ, а потому я всегда радъ раздЪлить 
трудъ вашъ, сколько могу“. — „Воть сейчасъ и 
видно, что вы добрый человЪкъ, спасибо вамъ:“ 
при зтомљ она взяла меня за руку и со слезами 
на глазахъ, сильно пожала ее. Ну, думаю. бЪсъ 
баба; ты разчувствовалась не даромъ, а теб хо- 
чется поймать меня на удочку. Посмотримъ кто 
кого проведетъ. Ты не глупа, да вфдь и мы виды- 
вали виды. Я тоже тертый калачь. Не первый 
разъ говориль съ польками. Слава Богу, десять 
лЪтъ между поляками живемь.-,Богь васъ за это 
не оставитъ. продолжала пани Бу....ская, Онъ ве- 
ллъ помогать несчастнымъ. Какъ приятно говорить 
съ человђкомљ, который понимаеть, сочувствуетъ 
всему доброму. Я всегда была хорошаго мнФнія о 
русскихъ. ВЪдь и въ нихъ, тоже, какъ и въ насъ, 


течетъ одна кровь славянская, да еще освященная 


христіанствомъ“ и много еще говорила барыня, и 
все со слезами на глазахъ; наконецљ, подавь мнЪ 
руку, она сказала: „я вполнЪ надъюсь на васъ; 
вы будете мнф помогать въ оказани помощи на- 
шимъ несчастнымь братьямъ“. Әкь, думаю, куда 
хватила, постой, что будеть дальше? „Вотъ види- 
те-ли, продолжала она, родные такихъ-то, вчера 
арестованныхъ, прислали имъ чрезъ меня нЪсколько 
платья и Офлья, такъ мн нужно передать. имъ по- 
скорђе, т5мь болфе, что я слышала, что они почти 
совећиљ бель бЪлья были схвачены въ лЪсу, гд 
они бФдные бродили нЪсколько мђелцевђ, безъ крова 
и безъ пищи, и холодные, и голодные; такъ я буду 
васъ покорнфйше просить доставить имъ это платье 
и бЪлье. Вы придите завтра часовъ въ десять въ 
канцелярію, тамъ и я въ это время буду, и отдамъ 
вамъ эти вещи, а вы потрудитесь сейчасъ передать 
ихъ кому нужно“.—А отъ кого-же вы знаете, по- 
любопытетвовалъ я спросить ее, что они приведены 
сюда безъ бЪльл въ тюрьму, и теперь тамъ нахо- 
дятся“.-- „Да я вчера сама видфла, какъ ихъ при- 
вели, и какъ л еще ничего имъ не доставляла, то 
и думаю, что они и теперь безъ бЪлья“.-- „Н тъ, 
говорю я, они вчера-же получили бблђе“. — „Но 
я все-таки, во всякомъ случаЪ, васъ прошу завтра 
придти въ десять часовь въ канцелярию; я знаю, 
что вы, по свойственной вамь добротћ, исполните 
мою просьбу“. — „Да, вы можете въ канцеллрји 
оставить вещи, а я приду за ними“. — „О, нЪтъ! 
Я лучше сдамъ вамъ ихъ съ рукъ на руки, а то, 
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скажу вамъ по секрету; въ канцеляріи онъ могуть 
пропасть. Придите пожалуйста; надБюсь, что вы 
исполните мою христіанскую просьбу“. —Ну, ду- 
маю, тугъ что-нибудь да есть, а то зачфмъ ей такъ 
просить меня, когда бЪлье и платье и безъ меня 
можно оставить въ канцелярій. Пропажа изъ кан- 
целярш едва-ли возможна; тутъ — что-нибудь другое. 
„Хорошо, говорю, завтра въ десять часовъ буду 
"въ канцеляріи“.-— „Воть и прекрасно, а я вамъ за 
это по гробъ буду благодарна. Прощайте!“ За тБмъ 
еще разъ пожавь руку. ушла. Чтобь не попасть 
какъ-нибудь въ просакъ, я. по уходф ея, тотчасъ 
отправился къ коменданту тюрьмы и передалъ ему 
весь разговоръ съ Бу.....екою и предложене мн, 
отъ имени комитета, благодарности деньгами. Это 
я сдвлалъ изь предосторожности, потому что по- 
ляки, не успввъ поймать на удочку нужнаго чело- 
вЪъка, старались вредить ему, чтобы сдБлать его 
не опаснымъ для себя, заподозрить его въ глазахъ 
начальства, и т. п. Я слышаль не разь, капе они 
употребляють способы противъ людей не ноддаю- 
щихся ихь искушенямъ, и звалъ, что борьба съ 
ними очень опасна; что нужно имфть зоркій глазъ 
и много ловкости, чтобы устоять въ борьбЪ съ 
такими противниками. Главнымъ условемъ үспфха 
я считалъ совершенную откровенность въ отношении 
къ начальству. Я приналђ за правило не только 
не скрывать отъ него своихъ дЪйетый, но въ иныхъ 
случаяхъ руководиться его совђтами на счетъ сво- 
ихъ намреній. Только при такихъ условіяхъ на- 


чальство можеть вполнф довфриться человђку и 
видђтђ истинную суть и его дЪйстви. 

Изъ разговора съ госпожею Бу...скою не трудно 
было вывести заключете, что: во 1) лица, за. ко- 
торыхъ она хлопотала, почему-то были дороги для 
комитета и во 2) комитеть желалъ привлечь меня 
на свою сторону. Еще до ветупленія въ настоящую 
должность я много слышаль о комитетћ и цфли 
его существованя и о средствахъ, үпотребляемыхь 
имъ для достижешя своихъ пфлей. И потому я 
ръшился, во что-бы-то ни стало, по возможности, 
разстраивать его козни, по-крайней-мЪрђ въ тюрь- 
м, и для этого ечиталь необходимымъ дЪйство- 
вать его-же средствами, то есть на время облечься 
въ отвратительную пелену 1езуитизма. Прежде всего 
надлежало втереться въ довъре попечительницы, 
искусно притворяясь, будто-бы исполняю въ точ- 
ности ея порученя. Надлежало дЪйствовать такъ 
ловко, чтобы она не имфла на меня и тбни подо- 
зря, и для этого маскировать свои дӛйетвія отъ 
всфхъ, и даже отъ тюремннхъ служителей. Необ- 
ходимо было также заслужить довђрје арестован- 
ныхъ мятежниковъ. Благодаря моей природной съ т- 
ливости, находчивости и терпћнио (какъ увидитъ 
читатель), я достигъ и того и другаго и, ве под- 
вергаясь упреку въ хвастовствЪ, емфло могу ска- 
зать, что мнв удалось принесть не малую долю 
пользы. Прямая моя обязанность въ тюръмБ, какъ 
я уже и сказалъ, была — передавать арестантамъ 
платье. бблље и съфетные припасы, принимая эти 
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предметы то отъ сказанной попечительницы, то 
отъ другихъ лицъ, объявлявшихь себя родными 
арестантовъ, всему получаемому дблаљ строжай- 
шій осмотръ, который я дфлаль такъ искусно, 
что никому и въ голову не приходило, чтобы 
маъ было что-либо извЪстно; већ, бывшіе со мною 
въ сношеніяхъ, кромв ближайшаго начальства, счи- 
тали меня простячкомъ, что чрезвычайно облегчало 
мои дЪйствя. 
Чтобъ быть вЪрннмъ слову, я на другой день 
послЪ свиданія съ г-жею Бу....скою, ровно въ десять 
часовъ уже быль въ канцеляріи тюремнаго комен- 
данта; но прежде хотЪлъ разузнать, что за люди 
ТБ арестанты, о которыхъ говорила Бу...ская. Это 
были мятежническе офицеры, взятые въ лђеу при 
разбити одной изъ бандъ, и въ числ ихь нФкто 
С......, помбщикъ Плоцкой губерни, помощникъ 
предводителя банды, убитаго въ сражени. Ну, ду- 
маю, туть нужно держать ухо остро, можеть быть 
удастся узнать кое-что хорошенькое. Въ половинЪ 
одиннадцатаго явилась Бу....ская и съ нею чело- 
вфкъ съ большимъ узломъ бълья и платья; выбравь 
нужное изъ узла, она отдала миъ эти вещи, для 
передачи арестантамъ, а за тбиђ, отдвливъ н%- 
сколько штукъ тонкаго Облња, сказала мн: „а 
воть это отдайте отъ родныхъ пану 0....“ и раз- 
вернувъ узелъ, шутливо прибавила: „смотрите-же, 
хорошенько обшаръте, нЪть-ли чего подозритель- 
наго; вЪдь вы знаете, что поляки, и особенно польки, 
народъ хитрый. Остерегайтесь, чтобы онъ не об- 
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манули васъ“. Я бЪгло осмотрфвъ вещи, отвЪчалъ: 
„полноте, ну что туть можеть быть подозритель- 
наго!“ — „То-то-же возразила Бу....ская. А вбдь 
намъ ни въ чемъ не вбратђ, какъ-будто уже мы 
такой дурной народъ. Не вЪрять, что и между 
нами есть люди самые благонамфренные, да воть 
хоть напр. члены комитета; ни кто про нихъ дур- 
наго слова не скажетъ; већ они душею преданы 
правительству“. Ладно, думаю, хорошо поешь, гд№- 
то сядешь. Әнаемь мы этихъ благонамфренныхъ 
людей; не клади имъ пальца въ ротъ. — „Такъ по- 
жалуйста, пане Буланцовъ, передайте сейчасъ- же 
ЭТИ вещи и скажите, что родные и знакомые за- 
ключенныхъ 0 нихъ очень безпокоятся. Прощайте! 
Будьте здоровы!“ Я отправился въ свою комнату 
и думаю: нужно хорошенько осмотрфть вещи; не 
можеть быть, чгобъ тутъ чего-нибудь да не было. 
Осмотрфль сначала швы; нЪть ничего; началъ 
осматривать сквозь свфть, смотрю — на одной ру- 
башкВ проколоты тонкія польекія буквы. Я ихъ 
сейчасъ переложилъ на бумагу и читаю (въ русскомђ 
переводђ): „Гдф спрятано? Сегодня вечеромъ васъ 
будуть допрашивать въ коммисіи. Въ протокол 
показанія отмфтьте знаками отвЪътъ. Мы стараемея. 
Долго сидфть въ тюрьмв не будете. Наши вездћ 
лобъждаютъ. Не сегодня, завтра, ожидаемъ гостей 
изъ за-границы. Церковь за васъ молится. Будьте 
и въ тюрьм$ истиннымъ полякомъ“. — Вотъ въ 
чемь штука, думаю; что-же такое это спрятано; 
нужно дЪйствовать осторожн е; значить—и въ ком- 
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мисји есть ихъ пособники, кто-жь-бы это быль та- 
кой? Плохо дфло! Наконецъ, какіе-же это ихъ знаки? 
Пойду, доложу о всемъ коменданту, а сорочку от- 
дамъ по принадлежности. Коменданть отправиль 
меня къ предсЪъдателю коммисіи, которому я доло- 
жиль о найденномъ мною, прося его не выдавать 
меня, чтобы на будущее время не потеряль я до- 
вБрія попечительницы и не лишился возможности 
слЪдить за матежническою перепискою. „Объ этомь 
не безпокойся, отвЪчалъ предсЪъдатель коммисіи, 
труды твои не пропадуть“. Вечеромъ дЪйетвительно 
С....скаго позвали въ коммисію. Въ протоколћ до- 
проса, писанномь имъ собственноручно, дЪйстви- 
тельбо нашли особые знаки надъ буквами въ видђ 
точекъ, какъ-будто нечаянно поставленныхь, и при 
томъ такихъ миніатюрныхъ, что ихъ могли усмо- 
трЪъть только чрезъ увеличительное стекло. И что- 
же открылось? С..... отвфчаль: „Вее сложено въ 
лђеу, около деревни М... въ разстолши оть ней 
не болве ста саженей, на право, подь деревомь, 
на которомъ полотняный флагь съ польскимъ зна- 
комь. На смотрителя за бЪльемъ, кажется, можно 
положиться“. Вечеромъ, предсъдатель коммисти объя- 
вилъ мн, что о инф написано. „Очень радъ — от- 
вфчаль я — чть сьум5ль заслужить довъріе этихъ 
почтенныхъ людей; теперь поразузнаю и больше“. 
„Омотри, не промахнись“, сказалъ мнф предефда- 
тель. „Обь этомь не безпокойтесь, ваше высоко- 
благороде“, отвфчаль я. , 

Въ указанномъ мбетђ нашли нЪсколько сотъ 
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ружей, много пороху, пуль, одежды и събстнихъ 
припасовъ; впослбдстви обнаружилось, что, когда 
войска наши разбили банду, мятежники, по прика- 
занію (....скаго, зарыли означенные припасы, чтобы 
они не достались въ руки нашихъ войскъ. Этоть 
обыекъ быль сдфланъ такъ ловко, что поляки не 
подозрЕвали меня въ обнаружени ихъ козней и 
приписывали открыте склада случаю, говоря, что 
польскій значекь на дерев» выдалъ ихъ тайну. 
Нћекољко спустя привели въ тюрьму пом%- 
тика Р.....; его арестовали въ собственномъ дом, 
въ город. за что? не знаю. Чрезъ два дня послЪ 
его ареста меня потребовали въ канцелярію. За- 
стаю тамъ Бу...екую. Опять начала заговаривать 
зубы мн, что я золотой человъкъ, просто кладь 
для нихъ. что я свалился съ неба, и потомъ за- 
вела рЪчь о Р....., какой онъ милый. прекрасный 
человфкљ, что жиды оклеветали его изъ злобы къ 
нему, что онь совершенно напраено попаль въ 


тюрьму, что она его очень хорошо знаетъ, и при-' 


бавила, что Р.... человъкъ больной, и что домашие 
его прислали ему три сдобныхъ хлЪбца. Пожалуй- 
ста передайте ихъ и скажите ему, что всЪ еро 
домашніе живы и здоровы и надфятся, что скоро 
его выпустять. При отомъ взявъ одинъ изъ хлђ- 
бовъ, сказала: „фу! какой горячи; видно, что сей- 
часъ изъ печи; только не сърой-ли“, и отрћзавъ 
небольшой ломотокь, сама отв дала, и дала мн 
отвфдаль. „Бажется не сыръ?“ спросила она. Ни- 
сколько, отвЪъчалъ я. „Такъ пожалуйста передайте 
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ему“. — Хорошо, сейчасъ отдамъ. Бу...ская ушла, 
и я отнесъ хлЪбъ въ свою комнату. Отрфжу, ду- 
маю, еще ломотокъ, да и снесу больному, а то онъ 
бЪдняжка голоденъ. Пану Р...у довольно и осталь- 
наго. Скажу ему, что отрбзаль кусокъ для боль- 
наго; конечно, онъ не обидится. Около моей ком- 
наты, въ казематћ, содержался одинъ изъ аресто- 
ванныхъ въ лБеу, молодой человвкъ, нЪкто Д..... 
Говорили, что онъ, вынужденный холодомъ и голо- 
домъ, вышелъ самъ изъ лфеа на встрЪъчу войску и 
сдался; его привели въ тюрьму, почти нагаго, и 
такого блЪднаго, изнуреннаго, что хоть сейчасъ въ 
гробъ клади. А ему еще и двадцати лЪтъ не было; 
сказывали, что онъ гимназисть пятаго или шестаго 
класса; нельзя было равнодушно смотрЪть на него: 
такъ онъ быль жалокъ. Начинаю рфзать хлЪбъ, 
задфль за что-то, въ род% бумаги, смотрю дЪйетви- 


тельно виденъ кусокъ бумаги. Что-бы это значило? 
Ржу хл%бь по-поламъ, тамъ—записка. Воть вФдь 
какой хитрый народъ! Ну ужъ теперь не проведете | 
меня. Буду обшаривать ваши вещи не такъ. Чи- | 
таю записку, пишуть: „гдЪ бумаги и прочее, от- 
вЪть чрезъ особые знаки на протоколћ допроса 
въ коммиси“. Ну, думаю опять та-же история. | 
Списаль записку и остановилел. Какт-же пере- | 
даль ее? ВЪдь если опять вложить въ тотъ-же | 
хлфбъ, то замбтитъ, и тогда пропало дфло. Пошелъ 1 
посовЪтовалъся къ презусу коммисји; ръшено вмфето ( 


отихъ хлЪбовъ спечь друпе такје-же, и въ одинъ : 
изъ нихъ вложить записку. Такъ и сдфлали. Пере- ] 
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давши хлЪбь Р....у, я сталь наблюдать за нимь ВЪ 
щель двери. Вижу--онь, тщательно осмотръвъ всЪ 
хлЪбы, сталь ломать каждый изъ нихъ, оборачи- 
ваясь назадъ и заглядывая безпрестанно въ ма- 
левъкое оконце дверей каземата, чтобы убЪъдитьея, 
не наблюдаетъ-ли кто за нимъ; разломаетъ хлЪбъ 
и подойдеть къ оконцу; боител не схотритъ - ли 
кто, а щели, въ которую смотрю я, не замбчаетъ, 
Наконець, разломавь хлЪбъ въ которомъ была за- 
печена записка, онъ опять подошелъ къ оконцу, 
развернуль записку, сталъ задомъ къ двери, про- 
читалъ записку и потомъ проглотилъ ее. Вотъ, 
думаю, ловко, такъ ловко, и слфдовь записки не 
найдешь. Днемъ съ огнемь не отыщешь. Я отпра- 
вилел къ предсъдателю коммисји и разсказалъ ему 
все, какъ было. На другой день утромъ, потребо- 
вали Р..... въ коммисію и, по особымъ знакамъ на 
протокол допроса, узнали, что все передано н%- 
коему Д....у, у котораго сейчасъ-же сдбланъ обыскъ; 
нашли: печать народовего ржонда (народнаго уп- 
равленія) и много важныхь бумагь, а самаго Р,.,.а 
вечеромъ отправили въ Варшаву. Скорый обмекъ 
у Дела открыль глаз польскому комитету и на- 
шей попечительницћ; они убфдились, что ихт кто-то 
выдаеть. На другое утро является въ тюрьму гос- 
пожа Бу....ская, встръчаетел со мною, распраши- 
ваетъ 0 заключенныхь и, между-прочимъ, какъ- 
будто безъ үмысла, заводить разговоръ о хлЪбахъ. 
„Что понравился-ли Р....у хлфбь“, спросила она.— 
Право не знаю, я его съ-тЪкъ-поръ не видалъ, 
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впрочемъ сегодня вечеромь зайду къ нему, отвфчалъ 
я, какъ-будто не зная, что онъ еще вчера отправ- 
ленъ въ Варшаву. „Да вы развђ не каждый день 
видите всЪхь заключенныхь?“ спросила меня 
Бу...екая.-Гд%-жь каждаго видЪть, отвЪчалъ я, ВЪдЬ 
ихъ гутъ не одна сотня. — „Да развђ не вы при- 
сматриваете за ними?“ — НЪтъ. Я только раздаю 
бӛлье, а что? — „Да меня удивило то, что вы не 
знаете, что Р..... еще вчера отправленъ въ Вар- 
шаву“.--Гдӛ-же туть все знать? ВЪдь каждый день 
ихъ, то привозятъ, то отправляютъ десятками. — 
„А не знаете, за что его отправили въ Варшаву!“ 
спросилъ я въ свою очередь. „Не знаю; все жиды 
проклятые“.—Ну полно, такъ-ли, безъ вины таскать 
не станутъ; вЪрно, что-нибудь да есть за нимъ. — 
„О, н8ты Увфряю васъ, что онъ чистъ, какъ мла- 
денецъ“.— „Ну, Богъ съ нимъ! Это не наше дђло, 
а не принесли-ли вы намъ еще бфлья, а то вчера 
привели много новыхь арестантовъ; они: крЪъпко 
нуждаются во всемъ. — „Какъ-же, принесла“ отвЪ- 
чала’ Бу....ская и ушла, отдавъ инф нЪсколько штукъ 
оЪлья. 

Комитетъ не узналъ, кто выдаль его, и если 
подозрЪваль кого-нибудь, то вЪрно не меня, по- 
тому что отношения мои къ Бу.....екой остались 1Ъ- 
же, и впослбдствш, изъ другихь данныхъ, я узнал», 
что комитеть и Бу....ская считали меня, какъ я 
уже сказаль, простячкомъ, неопаснымъ для нихъ. 
Имъ и въ голову не приходило, чтобы я ухитрил- 
ся открыть ихъ искусную переписку, и они, какъ 
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у насъ слыщно было, подозрфвали въ томъ какого- 
либо изъ своихъ агентовъ при коммиссіи, но кого 
именно? Неизвфетно. Если-бы комитетъ и Бу.....ская 
считали меня способнымъ открывать тайны ихъ 
корреспонденщи, то не продолжали-бы переписъ- 
ваться чрезь мои руки, а пустили-бъ въ ходъ всю 
свойственную имъ изобрЪтательность для пріиска- 
ня другихъ способовъ пересылки своихъ писемъ. 
Правда, доставленје записокъ чрезъ мои руки было 
самымъ выгоднфйшимъ средствомъ для комитета во 
всЪъкъ отношеніяхъ. 1) Въ случа открытія перепис- 
ки, комитетъ оставалея въ сторонф и всегда могъ 
сказать, что не его дбло осматривать вещи, при- 
сылаемые арестантамъ отъ частныхъ лиць, либо 
отъ родныхъ, и что обязанности комитета ограни- 
чивались раздачею вещей нуждающимся заключен- 
нымъ. 2) Что передача ихъ чрезъ руки особаго 
смотрителя за бБльемъ, лица оффищальнаго, на- 
рочно къ тому приставленнаго, служило яснымъ 
доказательетвомъ безвинности комитета. То-же са- 
мое всегда могла сказать попечительница Бу.....ская 
Напротивъ того, передача вещей чрезъ другіл руки 
подвергала комитеть большей  отвфтственности. 
Представьте себЪ, напримфръ, что Бу,...:ская, по 
распоряженію комитета, передала-бы арестанту за- 
писку, или какую-нибудь вещь, чрезъ караульнаго 
солдата (въ тюрьмБ служителей не было, а ихь 
должпость исправлали караульные) и такая пере- 
дача была-бы открыта. Неясно-ли, что это послу- 
жило-бы явною уликой комитету? СлЪъдовательно и 
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для комитета и для Бу....екой единственный, вЪр- 
нЪйшій путь былъ— передавать все чрезъ мои руки. 
Конечно, если-бъ комитетъ считалъ меня вреднымъ 
для себя, то не остановился-бы предъ такимъ пре- 
пятствемъ и вфрно нашелъ-бы другіе способы для 
приведена въ дЪйстве своихъ тайныхъ пружинъ, 
какъ это и было имъ едфлано впосл детви, НО 
въ такомъ случа, онъ непремвнно подвергался 
опасности, не сегодня, такъ завтра, выказать свою 
неблагонадежность; ему нужно-бъ было каждую ми- 
нуту онасалься за себя, быть на сторож%5; мал%й- 
шая оплошность могла навлечь на него подозрЪ- 
не и погубить его. Поэтому комитеть долженъ 
быль держаться меня крфико и только въ край- 
немъ случаћ, при явныхъ уликахь моей неблаго- 
надежности, прекратить свои дфйстыя чрезъ мое 
посредство. Такъ онъ и сдфлаль и держался за 
меня, пока я вполић не разоблачился передъ нимъ. 
Къ этому привель слфдуюций случай: Однажды 
Бу....екая принесла для передачи одному изъ за- 
ключенныхь стаканъ и чайникъ. Разсматривая вни- 
мательно эти вещи, я остановился на шишк  кръш- 
ки чайнийа; меня поразило ея особое устройство; 
я сталь разхлядывать ее то съ одной, то съ дру- 
гой стороны, “и наконецъ, увидя черную точку, крЪп- 
ко пожалъ ее; вдругъ--шишка распалась на двое. 
Въ срединф было углублете и въ немъ записка 
елъдующаго содержанія: „Умоляютъ заключеннаго 
быть мужественнымъ; твердымъ, какъ камень, не 
выдавая никого и ничего; ходять слухи о ветуп- 


лени въ Польшу французовъ, и что не сегодня, 
такъ завтра, наступить совершенное освобожденіе 
Польши отъ москалей; въ заключеніе пишутъ, что 
завтра для евиданія съ нимъ придетъ въ тюрьму 
крестьянинъ, который принесеть ему вещи и съЪет- 
ное; ему заключенный долженъ открыть, гд все 
спрятано.“ Прочитавъ эту записку, я тотчасъ от- 
правился къ предећдателю коммиси, который при- 
казаль передать записку по принадлежности и най- 
ти кого-нибудь, кто подъ видомъ крестьянина, вы- 
вфдалъ-бы отъ заключеннаго все нужное. Отыскавъ 
способнаго къ тому человђка, потребовали на дру- 
гой день заключеннаго на свидаше съ пришедшимъ 
къ нему крестьяниномъ, и такъ ловко разыграли 
эту комедію, что заключенный высказалъ вее. и мы 
узнали, что у него въ имфнь$ у забора, подъ яб- 
лоней, зарыто было много съЪетныхъ припасовъ 
для мятежниковъ, а также типографическіе станки, 
много напечатанныхъ прокламацій. Одфлали обыскъ 
и дБйствительно нашли станки, сотни двЪ гото- 
выхъ прокламашй и множество съфетныхъ припа- 
совъ. Поелћ этого случая подозрЪніе прямо пало 
на тюрьму, меня стали опасаться. Попечительница 
измфнила обращене со мною, разговоровъ между 
нами, кромБ оффищалънихъ, никакихъ не было; но 
все-таки она еще не была увђрена вполнф, дБй- 
ствительно-ли я выдаль ея собратій. Это я заклю- 
чилъ изъ разговора ея съ писъмоводителемъ тю- 
ремной канцелярли Лисовскимъ, однимь изъ ярыхъ 
пособниковъ комитета. „Я его уже давно подозр%- 


5 


терең 
зиниминних 


#55 


5 08 


валь, говорилъ Лисовеюй. О! Это прехитрЪйций 
человфкљ, потому-то именно. ему и поручили эту 
должность; въ разговорахъ съ нимъ будьте осто- 
рожн е; а то онъ въ одно ухо влЪзетъ и въ дру- 
гое въл зетъ, а вы и не замфтите; вЪдь онъ из- 
въетный лазутчикъ“.—0! нтъ, пане Лисовекій, от- 
вЪчала Бу.....ская. Вы кажется сердиты по чему- 
нибудь на него, оттого немного и пристрастны; 
правда, онъ, какъ я вижу теперь, человъкъ не со- 
всъмъ надежный для насъ, но кажется и не такой 
вредный, какъ вы полагаете. Я не думаю, чтобъ 
онъ могь открывать нашу переписку; вфдь за нимъ 
елБдять многе изъ нашихъ и никогда еще никто 
не замфтиль съ его стороны особаго усердія вре- 
дить намъ. Поелфдняя записка была спрятана въ 
такомъ мђетћ, что я показывала чайникъ механи- 
камъ и тБ не могли найти секретнаго мђета, и я 
думаю, что выдалъ кто-нибудь изъ нашихъ. Въ по- 
слЪднее время у насъ много появилось такихъ не- 
годяевъ.“ —„А я положительно обвиняю Буланцо- 
ва, возразиль Лисовски, не даромъ онъ шныряеть 
къ коменданту“. — „Богъ его знаетъ, и то можеть 
быть, приму мБры предосторожности; но вее-таки 
еще сомнфваюсь“ —говорила Бу.....ская. Этотъ раз- 
говоръ я нечаянно поделушаль, проходя мимо квар- 
тиры Лисовекаго. Окно на дворъ было открыто, и 
около окна велась бесла. Пиеьмоводитель Лисов- 
екій умфль въ острог вести дфло такъ хитро, что 
начальство считало его въ числћ самыхъ благона- 
дежнихъ людей, не смотря на то, что онъ принад- 
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| лежаль къ парти народнаго комитета; онъ умблъ 
снискать такое довърте, что, не смотря на нЪсколь- 
ко данныхъ, выведенныхъ мною наружу, его все- 
таки держали письмоводителемъ въ канцелярии; впро- 
чемъ, можетъ-быть, что одною изъ причинъ остав- 
ленія его въ должности было и то, что онъ быль 
очень бЪленъ, имфль большое семейство, давно уже 
служилъ при тюрьмЪ и, должно сознаться, зналъ 
свое дъло по части писъмоводителя. 

Я уже сказаль, что послћ истори съ крестья- 
ниномъ комитетъ сталь меня подозрЪвать, но не 
считаль меня вреднымь для себя. Положительно 
онъ узналь меня по слфдующему случаю. Нужно 
сказать, что при самомъ вступленш въ должность 
надзирателя за бБльемъ, я сталъ въ какое-то вра- 
ждебное положеніе къ писъмоводителю Лисовскому, 
сначала безъ всякихъ причинъ, а просто онъ мнЪ 
не нравился за свои ухватки. Всегда черезъ-чуръ 
въжливый, падающи съ поклономъ почти до ногъ, 
всегда съ заискивающею физюномею: таковъ былъ 

| Лисовекій, и сердце мое не лежало къ нему. Такія- 


же чувства и онъ питалъ ко мић. Вфроятно мы 
поняли другъ друга съ перваго раза. Онъ мн вея- 
ческимљ образомь старалея вредить, и все изъ 
подтишка; такъ напримфръ, въ разговорв съ ко- 
мендантомъ ввернетъ какое-нибудь слово не въ мою 
пользу и такъ ловко, какъ-будто мимоходомъ. 0! 
истый быль 1езуить! Комитетъ, кромђ платья и 
бЪлъя, доставлялъ многимъ изъ заключенныхъ и 
пищу, приготовлеше которой принялъ на себя 
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Лисовекій. Пища отъ него доставлялась арестан- 
тамъ и чрезъ караульныхъ солдатъ, и прямо чрезь 
его семейство. Дочери его сами раздавали пи- 
шу нЪкоторъмъ изъ заключенныхъ. Я всегда стро- 
го наблюдалъ, чтобы при раздачћ пищи не было-бы 
какой-нибудь другой передачи, или непозволителъ- 
наго разговора. Это, конетпо, не могло нравиться 
какъ самому пану Лисовскому, такъ еше болђе 
семейству его. но я не могь поступать иначе, по- 
тому что караульный офицеръ приказъвалъ мн 
строго елъдить за пищею арестантовъ. 

Послф вышеизложеннаго разговора съ Лисов- 
скимъ, Бу.....ская стала часто посфшать его семей- 
ство. Завелись между ними шашни, на которыя я 
обратиль внимаше и не напрасно. НЪсколько разъ 
удавалось мнф открыть ихъ продфлки. Я замвгилъ. 
что, при раздач пищи, дочери Лисовекаго что-то 
передавали арестантамљ. Два раза я на это по- 
смотрЪлъ сквозь пальцы, а на третій поймаль ихъ 
И по тихонько спрашиваю: „Что это такое? Поз- 
вольте посмотрђњ“, да и захватилъ записки, прав- 
да пустячныя, но вфдь все-таки за это запретили 
дочерямъ Лисовскаго носить пищу арестантамъ. 
Потомъ стали переговариватьея съ заключенными 
чрезъ пантомины, но л и туть не даль маху и ра- 
зузналъ всЪ ихъ пантоминныя штуки. Словомь ска- 
зать, у меня завелась открытая война съ бабами 
семейства Лисовскихъ; я ловилъ каждое ихъ слово. 
каждое дЪйстве. При такомь положени дфль, я 
вполнЪ разоблачилея предъ Бу.....скою и комитетомъ 


| 
| 


и потерялъ всякое ихь довъріе. Они убЪдились, 


что я самый вреднђиши для нихъ человфкљ. Вм%- 
стБ съ тӛмь я показалъ и начальству, что такое 
комитетъ, и обнаружилъ весь вредъ его существо- 
ваня на такихъ враждебнихъ правительству нача- 
лахъ. Лисовекіе сами проговорились, что они все 
дћлали по просьбЪ Бу.....ской и членовъ комитета. 
Начальство приказало закрыть већ такіе комитеты, 
возложивъ обязанности ихъ на коменданта. Такимъ 
образомъ народовый ржондъ лишился одного изъ 
важнЪъйшихъ своихъ орудій. 

Я изложилъ только три случая, едВланныхь мною 
открити, вевъма полезныхъ для правительства. хотя 
такихъ случаевь было очень много; но какъ пере- 
хваченныя мною записки были почти већ одного 
и того-же содержанія, то и не считаю нужнымъ 
утруждать читателя болве подробнумъ объяснен!- 
емъ по сему предмету и скажу только. что откры- 
те мятежнической переписки много послужило къ 
открыто всей сути заговора. Много типографиче- 
скихъ и литографическихъ станковъ и важных бу- 
магъ, много оружія, одежды, евветныхһ припасовъ 
и т. п. было открыто чрезъ ревностное соблю- 
дете мною обязанности смотрителя за бфльемъ и 
одеждою арестантовъ. 

КромЪ означеннаго способа, т. е. открытия пе- 
реписки, мною употреблялся еще съ большимъ ус- 
пЪхомъ другой способъ для обнаружета орудій за- 
говора, именно--ловкое выпытываше арестантовъ; 
для этого я часто заключалея въ комнаты вм%- 


ств съ новоприбывшимь арестантомъ и разыгры- 
вая роль яраго мятежника, захваченнаго за тяж- 
кія преступленя, постоянно успфваль расположить 
къ себћ заключеннаго и выпытывать отъ него все 
что было нужно. Часто случалось съ арестантомъ 
сидфть цфлые дни. Многихъ изъ нихь я привле- 
каль къ себћ до такой степени, что они мећ по- 
дробно разеказывали вею свою жизнь, не скрывая 
ничего. Впослъдстви познакомлю читателя съ н - 
которыми изъ болфе интересныхь случаевъ, по- 
служившихъ къ открытію главныхъ орудій загово- 
ра, чрезъ ловкое выпытыване заключенныхъ. Но 
прежде считаю неизлишнимљ описать, хотя поверх- 
ностно, тюремную жизнь заключенныхъ. 
Полякамъ-мятежникамь въ тюрьм житье было 
привольное; и пили и фли они вдоволь и хорошо, 
имфли всегда чистое бЪлье и занимали опрятный 
казематъ. Ихъ пускали гулять по ‘двору, хотя и 
не всъхъ вмђетћ, а отдфльными партіями; обраща- 
лись съ ними вЪжливо; не было примфра, чтобы 
кто-нибудь изъ заключенныхь жаловался на тюрем- 
ное начальство или на прислугу за дерзкое обра- 
шеніе; допускались свидан съ родными; дозволяли 
имъ получать отъ родныхъ и знакомыхъ, какъ събст- 
ные припасы, такъ и чай, сахаръ и все необхо- 
димое; многимъ изъ нихъ давали книги; словомъ 
сказать — имь не дфлали ни малђишихђ притфене- 
ній. Правда, иногда бывало чрезъ-чуръ тФененько въ 
тюрьмф, но этому горю помочь было трудно; нель- 
зя-же было растянуть тюрьмы; хотя отводили и 


друпя зданія для заключенныхъ, однако-же ихъ 
было такъ много, что иногда не доставало мбета для 
удобнаго ихь помфщеня. При постройкћ тюрьмы, 
какъ видно. не имфли въ виду польскаго возета- 
нія. Впрочемъ и въ отношенши къ мботу житель- 
ства арестантовъ, дфлали все, что могли, стара- 
лись доставлять заключеннымь велкія удобства, 
освобождали ихъ изъ подъ ареста, отправляли ихъ 
въ Новогеоргіевекую крЪпость, либо въ Варшаву, 
такъ что не всегда было тЪено, а только по вре- 
менамъ, въ особенности-же по разбити или раз- 
съянти какой-нибудь банды, когда мятежниковъ 
приводили въ тюрьму цфлыми толпами. 
Поветанецъ въ тюрьмф какъ-будто-бы пере- 
рождался и дфлалея совершенно другимъ чело- 
вЪъкомъ. На свобод, наносившій русскому всевоз- 
можныя оскорбленія и словомъ, и Д5ЛОМьЬ, поно- 
сившій Росспо и все русское, въ тюрьмЪ дБлался 
смирнфе овечки; любезный, всегда готовый падать 
въ ноги, онъ унижался до крайности, хвалилъ 
Росеію и руескихъ, особенно начальство, ру- 
таль своихъ, называя ихъ безумцами, проклиналъ 
тотъ день, ту минуту, въ которую его заманили въ 
банду, не щадилъ ксендзовъ и руководителей воз- 
ставя, и все это дфлалось, по-видимому, такъ ис- 
кренно, что мы, русекје, становились въ недоум%- 
не, какъ человћкъ могъ такъ скоро измфниться, и 
готовы были видвть въ каждомъ изъ мятежниковъ 
невинную жертву. Но въ дБйствительности каждый 
изъ нихъ быль — ни болБе, ни менбе, какъ волкъ 
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въ овечьей шкурЪ, такой-же 1езуить, какъ и на 
свободБ, считавшій всЪ средства позволительными 
для достижения цфли. Иногда, такимъ манеромъ, мя- 
тежникамъ удавалось ввести въ заблуждене на- 
чальство и невинная жертва минутнаго увлеченя-- 
повстанецъ освобождался изъ тюрьмы, ебрасывалъ 
съ себя овечью шкуру и являлея еше болфе кро- 
вожаднымъ. Многіе изъ оевобожденнихъ, тотчасъ 
по выход изъ тюрьмы, опять отправлялись въ лЪсъ, 
поступали въ жандармы-вЪшатели, дблали неслы- 
ханныя злодфйства, и енова попадались въ тюрь- 
му, гдђ опять перерождались въ овечекъ, но уже 
не могли провести насъ. 


Обличен1е мятежниковъ въ тюрьм 8. ІШІ 


Составь польскихъ мятежническихъ бандъ быль | 
самый разнохарактерный: тутъ были и ксендзъ, и | 
панъ, и крестьянинь, полякъ, италинецљ, и фран- | 
цузъ. Каждымь изъ нихъ руководили различныя 
побужденя: крествянинъ былъ въ банды, потому 
что ему такъ приказали; французь и италянецъ, 
потому что думали получить хорошее вознаграж- 
дете; ксендзъ и панъ, потому что надфялись опять 
забрать въ свои руки Польшу; ‘истинныя-же чув- 
ства патріотическія у каждаго изъ нихъ были на 
заднемъ планф, или, лучше сказать, патртотическихђ 
чувствъ вовсе не было: каждый, исключая кресть- 
янь, заботился только о своихъ личныхъ выгодахъ. 
Къ тому-же наборъ въ банды быль самый безтол- ||| 
ковый: брали встрЪчнаго и поперечнаго, стараго и ма- 
лаго. Обучать военнымъ пріемамъ было некогда. Оче- 
видно, что мятежническія банды не могли бороться 
съ регулярными войсками и при дервыхъ выстр%- 
лахъ разбъгались. Сплошь и рядомъ случалось, что | 
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русскій отрядъ въ триста, четыреста человђкљ, обра- 
щалъ въ б%гетво трехтысячныя банды, и тогда мя- 
тежники зарывали въ землю, либо прятали, гдф могли: 
оруже, порохь, обозы и съфетные припасы. Рүсекія 
войска, преимущественно-же казаки, настойчиво пре- 
слЪдовали обращенныхъ въ бЪгетво’ мятежниковъ, 
изъ коихъ многів были захватываемы и отправляе- 
мы въ тюрьмы; тамъ отъ нихь отбирались показа- 
нія, при чемь каждый, конечно, старался выста- 
вить себя невинною жертвою и говориль все, что 
приходило въ голову, кромђ правды. Воть у та- 
кихъ-то людей доводилось мн выпытывать все, 
что нужно было — и о ивстахъ, гдђ они спрятали 
оружје и проч. и о лицахъ. руководившихъ мате- 
жемъ. Заключеннымь въ тюрьмф, какъ я уже ска- 
заль въ предыдущей главЪ, дозволялось свидане 
съ родными и знакомыми; но это дозволеше дава- 
лось не вдругъ по привод въ тюрьму, а по окон- 
чаши слфдетыя о заключенномъ. такъ что иногда 
заключенному приходилось ждать подобнаго дозво- 
ленія недфли двђ и болфе; а между-гЪиъ ему часто 
было необходимо передать что-нибудь своимъ род- 
нымъ или знакомымъ. Въ такомъ случа, онъ, тот- 
часъ по приводЪ, обращался къ кому-нибудь изъ 
прежде попавшихъ въ тюрьму, коему уже дозво- 
лены были такія евиданія. Это дӛлалось обыкно- 
венно при встрЪъчБ арестантовъ на гулян В, или 
какимъ - нибудь другимљ образомъ, допускавшимъ 
передачи роднымъ какого-либо важнаго св5дӛнія 0 
мет, гдЪ было скрыто оружје, и вообще всего 


относившагося къ мятежникамь и къ мятежу. Ме- 
жду заключенными знакомство обыкновенно заво- 
дитея очень скоро; общее горе болфе всего сбли- 
жаетъ людей. 

Помнится, въ концћ мая 1863 года, привели въ 
тюрьму помфщика Ч.....а. Юго захватили у одно- 
го изъ сосфдей его, гдЪ онъ быль спрятанъ, 
когда пришли туда наши войска. О немъ хо- 
дили слухи, что онъ быль начальникомь жан- 
дармовљ-вђшателећ. Я въ первый разъ увидалъ 
этого пана, когда привели его въ комендантекую 
канцелярию. Средняго роста, съ густою черною какъ 
смоль бородою, съ такими-же длинными волосами, 
съ орлинымь носомъ, съ карими, необыкновенно 
выразительными глазами, съ открытымъ лбомъ, но 
съ мрачнымъ выражевіемъ лица, онъ производиль 
очень невыгодное впечатлЪ ше; въ его глазахъ было 
что-то зловъщее, казалось. что онъ во всю жизнь 
свою никогда ни на кого не смотрблљ привђтливо, 
ласково. На лицћ его какъ-будто отражалась не- 
добрая душа и, вмфетћ съ твмъ, желфзная воля. 
Видно было, что если что онь захочеть сдБлать, 
то сдЪлаеть немедленно, не смотря ни на каша 
препятетвія; словомь сказать, въ немъ видфнъ былъ 
характерь и характеръ не изъ дюжинныхь. Это 
быль человъкъ кръпкаго закала; видно было, что 
онъ много испыталъ, много перенесъ въ жизни, 
и что характерь его сложился не при благо- 
праятныхь обетоягельствахъ, что онъ выросъ въ 
коварной средЪ 1езуитизма и что весь гнеть этого 
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коварства тяжело легь на его дүшу. Едва-ли ему 
улыбалось когда-нибудь счастье. На већ вопросы 
въ канцеляріи онъ отвфчаль отрывисто, ясно и ум- 
но, не сказавъ ни одного лишняго слова. Съ та- 
кимъ человБкомь хитрить было трудно; онъ самъ 
всякаго видфль насквозь. Я поняль, что къ этому 
человВку приступить прямо не было никакой на- 
дежды. Играть съ нимъ комедію было опасно. По- 
мфетиться съ нимъ въ каземать-было дбло риско- 
ванное. Онъ могъ разгадаль меня, и потому я пред- 
почелъ познакомиться съ нимъ на гуляньЪ. Для этого 
я счелъ ` нужнымъ переодъться въ арестантское 
платье и помфститься въ казематъ напротивь того, 
| въ которомъ содержался Ч.....ъ и когда его выве- 
дуть въ корридоръ для гулянья, чтобы въ то-же 
самое время отперли и мой каземать и въвели ме- 
ня какъ-будто-бы тоже на гулянье; такимъ обра- 
зомъ я надфялея завязать съ нимь знакомство и 
потомъ поступать смотря по обстоятельствамъ. Какъ 
задумано, такъ и сдфлано. На другой день, утромъ, 
я помфетился въ казематв насупротивь Ч....а. Въ 
полдень его вывели на гулянье, и только что онъ 
вышелъ изъ каземата, выпустили и меня. Ч..... осмо- 
трълъ меня съ головы до ногь. Насъ отправили 
подъ карауломъ на тюремный дворъ. Ч..... вторично 
осмотрБль меня и весьма пристально, но не ска- 
залъ мнЪ ни слова. Часовые отошли отъ насъ и“ 
стали въ сторонћ. Мы начали прохаживаться. Ч..... 
все-таки не заговариваетђ со мною, а только вни- 
мательно осматриваеть меня. Будемъ и мы мол | 


чать, подумалъ я, и, отойдя отъ: поляка нбеколько 
шаговъ, сЪълъ на траву. Немного погодя, Ч..... Под- 
ходить ко мић со словами (разговоръ происходилъ 
на польскомъ языкъ): „Окажите пожалуйста, тутъ 
всегда по двое пускаютъ гулять?“ —Право не знаю, 
отвфчалъ я, какое здЪсь обыкновеніе, но только со 
мною никогда не гуляло болфе одного; впрочемъ, 
однажды насъ гуляло трое, а то всегда меня вы- 
пускали съ кЪмъ-нибудь вдвоемъ.“ — „А вы, давно 
уже здЪсь сидите?“ —„Да уже болфе мћелца“ —от- 
ВЪчаль я. „Давненько, а откуда вы?“ — »Әдӛшній, 
зъ Плоцка; тутъ у меня и домъ есть, и семей- 
ство.“ — „И вамъ съ нимъ позволяютъ свидане?“— 
„Да.“ — „И вебъмъ позволяютъ!“ — „Вефмъ, но толь- 
ко поелЪ слдетвія. и я, когда производили о мнЪ 
слЪъдстве. не имфль ни съ кЪмъ свиданія, а какъ 
кончили, то дозволили.“ — „А долго идегь слбд- 
сте!“ — „Да какъ случится; иногда недӛли три, а 
иногда и мбсяцъ.“ — „Такъ неужели до-гЪхъ-поръ 
не позволять ни съ к®мъ видЪться? — „Право, не 
знаю; попросите коменданта, можеть быть и дозво- 
литъ.“ — „Да, нүжно-бы, а то—плохо дђло“, про- 
говорилел Ч....., походиль взадъ и впередъ, да по- 
томъ опять подойдя ко мн%, спросилъ: „а скажите 
пожалуйста, если комендантъ откажеть миф въ сви- 
дани, то нельзя-ли какими-нибудь другими путями 
добиться до него?“ — „Не могу вамъ ничего объ 
отомъ сказать; но сомнфваюсь, чтобы можно было 
имфть съ кфмъ-либо свидане безъ вфдома комен- 
данта; да вы лучше обратитесь къ коменданту, по- 
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просите его хорошенько; вфроятно, онъ не отка- 
жетъ вамъ.“ — „А каковъ эдӛшній комендантъ?“ — 
„Говорять, что строгъ, но не золъ; съ нами 
обращается довольно вжливо“ — отвъчалъ я. Въ 
это время караульные, подойдя къ намъ, 06љ- 
явили, что пора намь идти по казематамъ. Мы 01- 
правились. „До езиданія, сказалъ я Ч....у. Желаю 
вамъ счастливаго успфха.“ — „Благодарю“ — отвђ- 
чаль 1... и мы растались. Я сейчасъ-же отпра- 
вился къ коменданту, разсказалъ ему 0 разговорЪ 
и просилъ, ни въ какомъ елучаћ не давать позво- 
ленің Ч...у на свидане. На другой день, послЪ 
обфда, я опять, такимъ-же образомъ, встрЪтилея 
на гулянь$ съ Ч.....Ъ. „Ну, что какъ ваши дълишки?“ 
спросилъ я его. „Плохо, отвфчаль Ч....., быль се- 
годня у коменданта; не позволяеть видЪътъся ни 
съ кЪмь до окончани слъдствиа; говорить, что этого 
нельзя дозволить, и что, если мн нужно передать 
что-либо. то не угодно-ли объявить объ этомь ему, 
а онъ. если найдеть возможнымъ, передасть кому 
слфдуеть.* — „Ну, такъ что-же, такъ и сдЪлайте.“ — 
„Этого нельзя сдфлать чревъ коменданта, а нужно 
устроить какимъ-нибудь другимь манеромъ, если не 
свиданје, то, п0-крайней-м®р%, передачу пары слов», 
кому нужно.“ — „Это легко; пожалуй, если вамь 
угодно, я съ большимъ удовольеттемъ, чрезъ ево- 
ихъ родныхь, передамь вашимъ знакомым» все, что 
вамъ угодно; здЪеь такимъ образоль дБлають мно- 
іе и я уже нЪсколько разъ передаваль все, что 
было нужно.“ — „А когда ваши родные къ вамъ 
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будуть" — „Да они почти каждый день у меня бы- 
ваютъ; сегодня ихъ ожидаю. Скажите, что вамъ 
нужно передать, и кому; я сегодня исполню.“ — 
„Пожалуйста, если будете такъ добры; мн нужно 
передать въ корчму, отъ города въ двБнадцати вер- 
стахъ, два слова, именно, что я нахожусь въ тюрь- 
м5 (Ч..... въ тюрьмћ). Тамь есть молодая дӛвушка, 
дочь хозяина корчмы; ей нужно лично передать, 
чтобљ она добилась до свидани со мною; комен- 
данть сказалъ миф, что чрезъ нЪсколько дней миъ 
это будетъ дозволено.“ При этомъ Ч..... указалъ мн, 
гдЪ именно находится корчма. „Воть что скажу 
вамъ, отвфчаль я: моимъ знакомымь, если они сами 
или чрезъ кого-нибудь своего-же знакомаго, пере- 
дадуть ваше поручене въ корчму, могуть не повЪ- 
рить; вдь вы сами знаете, что въ настоящее вре- 
мя вфрить веВиь и каждому нЪть никакой возмож- 
ности; мало-ли между нами шляется русскихъ шпі- 
оновъ; а потому укажите какого-нибудь знакомаго 
вамъ человћка, которому-бы вы могли довЪриться 
и котораго-бы знали въ корчмв; мои родные со- 
обшать ему ваше порученіе, а онъ передасть его 
въ корчму; такъ мн кажется будеть надежн е.“ — 
„ДЪйствительно тақы Дайте маъ только подумать, 
на кого-бъ я могъ вамъ указать. Ахъ, да! воть у 
меня здвсь въ Плоцк есть - знакомый обыватель, 
Д....., вы в®рно его знаете!“ — „Да, знаю“, отвфчаль 
я. „Вотьи отлично; у этого Д..... есть сынъ, моло- 
дой человкъ; онъ учитея въ здфшней гимназии; 
такъ пусть ему ваши родные передадуть все, что 
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я сказалъ; а его хорошо знаютъ въ этой корчм%.“ — 
„Да вфдь воть въ чемъ дЪло, отвфчалъ я, и гимна- 
зисть Д..... не повђритђ на слово моимъ роднымъ 
дайте какой-нибудь значекъ, по которому онъ могъ- 
бы сейчасъ удостовфриться, что поручене дано 
именно отъ васъ. Молодой Д.... не знаетъ-ли ва- 
шего почерка руки“ — „Знаеть. А что?“ — „Такљ 
вы напишите ему хоть пару еловъ, чтобъ онъ не 
могь усомниться.“ — „Это можно, да воть бъда, при 
мнЪ вфдь нфть ни бумаги, ни чернилъ.“ — „Такъ я 
вамъ дамъ, сказалъ я, у меня есть.“ При этомъ я 
досталь изъ кармана, какъ-бы украдкою, клочекъ 
бумаги и маленькій карандашъ и осторожно, огля- | 
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дываясь назадъ, передалъ ихъ Ч.....у, убБдительне 
прося его быть осторожнымъ, чтобъ не увидали у 
него бумаги и карандаша караульные; а то, Боже 
сохрани, узнаютъ; вЪдь туть на ототъ ечеть очень | 
строго.“ — „Объ отомђ не безпокойтесь, отвчалъ | 
Ч...... Я сегодня ночью у себя въ казематћ напи- 
шу, а завтра вамъ передамъ.“ На другой день Ч..... | 
дЪйствительно передаль мнЪ записку слЪдующаго 
содержана: „Я нахожусь въ тюрьм$. Все, что вамъ 
будеть передано предъявителемь этой записки, ис- 
полните въ точности и какъ можно скор е.“ За 
т5мь слфдовала подпись Ч...... „Воть и отлично, 
сказалъ я. Сегодня будуть ко мнЪ родные, яи пе- 
редамь имъ.“ — „Пожалуйста! вы отимђ меня много 
обяжете.“ Получивъ записку отъ Ч.., я долго ду- 
маль 0 томъ, какъ передать ее молодому Д.....у. Ну- 
жно было вести дбло, какъ можно, осторожнЪе. У 
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мена въ Плоцкћ быль крестникљ, мальчикь лЪтъ 
тринадцати, сирота, которому я много помогал», 
мальчикъ разбитной, острый, умный, хоть куда, 
лицемъ въ грязь не ударитъ. Онъ иногда испол- 
нялъ нЪкоторня изъ моихъ порученй съ боль- 
шимъ успъхомъ. Его я и выбраль посредникомъ 
въ этомъ дълЪ. Я предугадываль, что эта пере- 
дача записки и свидане съ Д..... будуть имћљ 
важныя послЪъдствя, тБмъ болфе, что о Ч..... хо- 
дили слухи. чго онъ игралъ важную роль въ мя- 
тежћ. Поэтому я рӛшилея, во что-бы-то ни стало, 
самъ непосредственно участвовать во всемъ, быть 
очевидцемъ свиданя и проч. А, между-тъмъ, своему 
креетнику даль на первый разъ слъдующее настав- 
ленје: сказать молодому Д...., остановивъ его гдЪ- 
нибудь на үлиц% (мой крестникъ зналъ почти вебхъ 
плоцкихъ жителей) въ глухомь мћетћ, чтобъ онъ 
вечеромъ пришелъ къ костелу, подъ горой, около 
Виелы, гдЪ ветрЪтить человфка, который передасть 
ему нЪчто очень важное. Я не хотфль выпускать 
изъ своихъ рукъ записки Ч...., и при томъ ми хо- 
тБлось самому лично передать ее Д......у, чтобъ 
узнать отъ него, какимъ образомъ онъ сообщить по- 
рученје Ч..... въ корчму, и тЪмъ онъ заслужилъ его 
довбрје. Крестникъ исполниль мое поручеше въ 
точности и вечеромъ, когда я пришелъ на указан- 
ное мђето, нашель уже тамъ молодаго Д.....а. Я быль 
одЪтъ въ польекомь костюмЪ и имвлъ большую на- 
кладную бороду. Со мною былъ и крестникъ. Узнавъ, 
по указанно крестника, Д....а, я подошель къ 
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нему. „Вы должны исполнить поручене одного 06- 
шаго нашего знакомаго“, сказалъ я, и при этомъ 
даль ему прочесть записку Ч...... Прочитавъ ее, мо- 
лодой Д..... затрясея весь: такъ поразила его поче- 
му-то записка; онъ спросилт меня: „неужели Ч..... по- 
пался и давно-ли?“ Я сказаль ему, когда именно, 
и при этомъ взялъ запиеку Ч..... обратно, говоря, 
что нельзя оставить въ его рукахъ этой записки, и на 
вопросъ Д..... „почему-же?“ отвфчаль: „такъ нужно.“ 
Лалфе о томъ Д...., не разспрашивалъ, а только хо- 
тБлъ знать въ чемъ состоитъ поручене Ч...... „Знае- 
ге-ли вы такую-то корчму?“ спросилъ я. „Знаю“, | 
отвфчаль онъ. „Значить и молодую дӛвушку тамъ 
знаете?“ — „Да, знаю.“ — „Такъ вы должны отпра- 
виться туда и передать хозяину корчмы, что Ч..... 
посаженъ въ тюрьму; а молодой дфвушкЪ, дочери 
его, чтобъ она прізхала въ Плоцкъ и, подъ видомъ Г 
родетвенницы Ч..... выпросила-бы свиданіе съ нимљ. 
Если-же не можете сами лично исполнить порученје 
Ч....., то укажите мић кого-либо, кто могъ-бы върно 
исполнить это порученіе, и при томъ, все это нужно 
сдЪлать какъ можно скор е, не позже какъ завтра: такъ 
просилъ Ч....“. — „Не знаю какъ вамъ на это от- 
вЪтить, сказалъ Д..., указать вамь вђрнаго чело- 
вфка, который могъ-бы исполнить такое порученіе, 
не смъю, потому что не имЪю въ виду никого, а | 
самъ отправиться за городъ могу только съ дозво- 
ленія учителя, котораго завтра классъ; а учитель, 
навЪрно, ни зачто не позволить мнЪ отлучиться; и 
за нами, и за учителями, строго смотрятъ; если-же 


я отправлюсь безъ спроса, то сейчасъ-же већ объ 
этомъ узнаютъ, потому что учитель долженъ зая- 
вить о моей небытности въ классЪ и послать спра- 
витьея 0 мнф на квартиру“. — „А какого учителя 
завтра у васъ классъ?“ спросиль я. „З...“, отвЪ- 
чаль Д....“ Ну, этого, если попросить хорошенько, 
такљ отпустить, сказалъ я, и если вы сами не рЪ- 
шаетесь просить его. то я схожу къ нему. Можетъ 
быть онъ и согласител отпустить васъ“.— „Это бу- 
деть лучше“.—„А гдЪ живеть 3...“ Д.... указалъ 
мнЪ его квартиру и я отправился къ нему, попро- 
сивь Д.... дождаться моего возвращешя отъ 3..... 
Я зналъ. по слухамъ, что учитель гимнази 3... 
человфкъ тонкій, умный, хитрый, заклятый врагъ 
Россји и всего русскаго, хотя оффишально оџъ не 
быль замфченъ ни въ чемъ предосудительномъ: такъ 
тонко. онъ үмбль вести себя. Говорили тогда, буд- 
то-бы онъ много помогалъ своими совЪтами орга- 
низаторамъ мятежа, но самъ остерегался принимать 
непосредственное участе въ ихъ продфлкахъ и про- 
должаль свои обычныя заната въ Плоцк. 3..... 
ветрђтилђ меня очень привфтливо; я обълснилъ 
ему причину моего посфщеня и, поднявъ косынку, 
показалъ рисбвшій у меня на шеф извбстнъй поль- 
скій мятежническій знакъ (я его всегда носилъ, 
когда быль въ польской одеждђ) и сказалъ ему, 
что прошу его объ отпускЪ гимназиста Д.... во 
имя Этого знака, что дфло, по которому Д..... дол- 
женъ завтра отправиться, очень важно для отчизны, 
и что. кром% Д...., нфкому довфрить его. Выслу- 
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шавъ меня 3.... всталъ съ кресла, подошель ко инЪ, 
зялъ меня за руку и съ чувствомъ воскликнулъ: 
„для своей дорогой отчизны, такъ варварски по- 
пираемой москалями, я готовь на все и по тому 
рЪшаюсь уволить отъ завтрашняго класса ал 
хотя и не сомнбваюсь, что если узнають 0 томъ, 
я пропалъ; меня лишать’ уста, дающаго мн един- 
ственное средство къ жизни моей и семейства 
моего. Повфрьте мнЪ, не будь ү меня семейства, 
или имЪИ я какое-нибудь состояніе, я первый по- 
шелъ-бы грудью отстаивать святую отчизну; а въ 
настолщемъ положени моемъ — на кого я покину 
семейство? Впрочемъ и а, по возможности, стараюсь 
служить нашему дБлу, хоть добрымъ совфтомъ, а 
вБдь иногда дфльный совъть много значить“. По- 
томъ 3..... сталь упрашивать меня поступать какъ 
можно осторожнфе въ настоящемь дЪлф, и если, 
какимъ-нибудь образомь, чего избави Боже, о томъ 
узнаютъ москали, не впутывать его. „Объ этомъ 
не безпокойтесь, отвћчалъ я; мы все уладимъ такъ 
ловко, что не введемъ въ бЪду ни кого“. На про- 
щанье, я предложиль 3....у пяти-рублевую ассиг- 
націю, сказавъ: „возьмите пожалуйста, на гостинцы 
вашимъ дЪъткамъ“. Онъ долго отнфкивался, наконецъ 
взалъ, говоря: эта ассигнація будеть храниться у 
моихъ дфтей, какъ самый дорогой подарокъ. ·Воз- 
вратившись къ Д..., я засталь его разговариваю- 
щимъ съ моимъ крестникомъ и объявилъ ему, что 
онъ уволенъ отъ завтрашняго класса, и что я самъ 
съ нимљ вмфетф поду; при этомь я посовВтоваль 
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ему достать на дорогу партикулярную одежду, го- 
воря, что это нужно для собственной его безопас- 
ности, убфждаль его быть осторожнымъ, держать 
все изввстное ему въ секрет и не открывать ни- 
чего самому ближайшему прілтелю, и наконецъ 
назначилъ ему мЪсто. гдђ на другой день должна 
была насъ ожидать повозка. Д.... обфщаль все ис- 
полнить и я отправилея домой. На другой день, 
утромь рано, я, согласно условио, сошелся съ Д.... 
около моста, гдЪ ожидала насъ нанятая мною по- 
возка, а также взялъ съ собой и крестника. Д.... 
былъ въ партикулярной одежд5. Недобзжал четверть 
версты до корчмн, я остановилъ повозку и отправилъ 
въ корчму обоихъ моихъ спутниковъ, поручивъ имъ 
разузнать. кто тамъ находится, и о всемъ извЪстить 
меня. Крестнику я даль наставлене, чтобъ онъ ни 
на шагъ не отходилъ отъ Д.... и не проронилъ-бът 
мимо ушей ни одного свазаннаго имъ слова, а на- 
блюдаль внимательно каждое его дЪйстве. Не про- 
шло получаса, какъ они, возвратясь, объявили мн, 
что въ корчмЪ, кромф хозяйки, нЪтъ никого, что 
мужъ ел на мельницЪ, а дочь у сосЂднаго помђ- 
щика. Я отправился въ корчму вифстВ съ ними. 
Кели-бъ была дома дочь, я не пошелъ-бы туда, по- 
тому что међ хогБлось присутствовать на свидани 
ея съ Ч....ъ въ тюрьм%, а увидђвђ меня у себя, она 
могла-бъ узнать въ тюрьмЪ, не смотра на то, что 
я быль переодвтъ и съ густою бородою, по голосу, 
и тогда пропало-бы все дћло. При входъ въ корч- 
му, хозяйка ветрђтила .насъ радушно. Д... уже 
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разсказалъ ей, за чБмъ мы прфхали. „Ахъ Боже, 


Боже! Какое несчастіе постигло пана Ч....“ ека- 
зала она. Я всячески старался ее успокоить. „Юго, 
вфроятно, вскорЪ выпустлтъ, сказалъ я; мы очень 
о немъ хлопочемъ, какъ - нибудь да вырвемъ его 
изъ когтей москаля“. „Дай Богъ, отвфчала она, 
только врядъ-ли такъ будетъ; вфдь, если москали 
узнаютъ, кто онь такой, то не пощадятъ его“. — 
„До этого не дойдетъ, продолжалъ я, мы прежде 
свернемъ головы москалямъ“. „Помогай вамъ Богъ“, 
отвфчала хозяйка; потомъ спросила меня: „а вы 
пань, ввроятно, которотко знакомы съ паномъ Ч.... 
„Да“, отвфчалъ я. „Да вы не подъ его-ли началь- 
ствомъ состояли?“ — Я отвфтиль ей шепотомъ на 
ухо, чтобъ она этого ве говорила, а то „можеть 
кто поделушать, да и донесетъ, такъ ей самой бЪда 
будетъ“.— „Кому тутъ донести? Въ корчмЪ, кромФ 
васъ, нЪть живаго челов ка“. — То-то-же, сказалъ 
я, а то нынче у москалей развелось много шшю- 
новъ, даже изъ нашей братьи, поляковъ; а почемъ 
ты хозяюшка знаешь, какую должность исправлялъ 
панъ Ч....1“ — „Какъ не знать? ВЪдь онъ у насъ 
часто бываль и самъ разсказывалъ, какъ вЪшалъ 
москалей, да при томь онъ часто прзжаль не 
одинъ, а съ нимь было много другихь, которые, 
какъ изъ разговора ихъ мы видфли, были у него 
въ командћ, и Ч..... отдаваль имъ приказана, кого 
повфсить; я это сама нЪеколько разъ слышала“ — 
„Омотри, хозяюшка, повторяю теб%--не разеказы- 
вай никому про такія дфла; а на будущее время 
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поступай такъ, что и слышала, да не слышала, ви- 
дфла да не видфла, и другу и недругу ни гугу! А 
о себћ, моя милая, скажу тебћ, что ты угадала, я 
а йствителвно быль въ команд у Ч....., а теперь 
какую исполняю должность, ни за что тебЪ не 
скажу, а то ты кому-нибудь разболтаешь, да еще 
такому. который выдаеть насъ москалимљ“.— „Что 
вы это говорите пане; будто я не знаю, кому и 
въ какое время сказать о такихъ дфлахъ. Панъ 
Д..... намь давно и коротко знакомъ; и я вполнЪ 
увбрена, что онъ не приведеть съ собой кого по- 
пало, и что съ нимъ пришли люди преданные намъ, 
а не московекје шпионы. Другому кому-либо я не 
сказала-бы ни слова, а при васъ можно все гово- 
рить“. — „Спасибо, хозяюшка, за довђрје, но все- 
таки не мбшаеть на будущее время быть поосто- 
рожнфе, а то — далеко-ли до гроба. Воть лучше 
скажи, какъ отзываются 0 Ч.... здъшне паны и 
крестьяне?“ — „Панъ Ч.... человфкъ правдивый; онъ 
никого не обидблъ, и потому всЪ его любять; вЪдь 
онъ, какъ сами вы знаете, вЪшалъ только злодБевъ, 
которые вфшали и грабили невинныхь жителей. (Во 
время мятежа, многіе негодяи, пользуясь неуря- 
дицею, разъъзжали по селетамљ, да по барскимъ дво- 
рамһ и вымогали деньги отъ жителей подь пред- 
логомь порученія будто-бы имъ даннаго членами 
народоваго ржонда, т. е. народнаго управления, и 
тЪхь, которые не давали имъ требуемаго, вЪшали, 
или кололи кинжалами. Воть такихъ-то людей и в%- 
шаль Ч.... потому что они вредили дфлу повстан- 
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цевь, вооружая противъ него веБхь мирныхъ жи- 
телей). За тӛмь я спросилъ у хозяйки: „гдЪ ел 
мужъ и дочь?“ — „Мужь мой на мелђницћ, а дочка 
у сосЂднаго пана, и если вамъ нужно мужа, то 
воть мельница близко отсюда; сходите къ нему“. — 
„ДЪла до мужа твоего у меня нЪть, а есть до 
твоей дочки. Видишь-ли, пань Ч.... хочетъ съ ней 
о чемъ-то важномъ переговорить; для этого она 
должна завтра утромъ оправиться въ Плоцкъ и 
тамъ выпросить у коменданта тюрьмы позволеніе 
видться съ Ч....; воть я привезь съ собой и деньги 
на повозку“. При этомь я вынуль изъ кармана 
три рубля и подавая ихъ хозяйкЪ, сказалъ: „рубль 
твоей дочкъ на подводу, рубль ей на харчи, а 
рубль—тебЪ, хозяюшка. Пусть дочка твоя назовется 
родственницей пана Ч...“.--,А воть подождите 
не много, отвфчала она. Моя дочь скоро должна | 
придти, такъ вы ей все и разскажете“.— „Ну, нЪтъ! | 
Мнф ждать нвкогда; еще, Боже избавь. кто-нибудь 
изъ москалей завернетъ сюда, да застануть меня 
здБеь, такъ бЪда будеть, а ты лучше сама передай 
ей все, что я тебф говорилъ“. — „Сама то я могу 
перепутать; если вы не желаете ждать моей дочки, 
то лучше сходите къ мужу на мельницу и разска- 
жите ему”. — Что дфлать? Пришлось пойти къ нему. 
Распрощавшись еъ хозяйкой, я отправился на мель. 
ницу, которая была въ полуверстћ отъ корчмы, а | 
Д....у и крестнику велфль ожидать себя у повозки, | 
около корчмы. Когда я разсказалъ корчмарю, въ 

чемъ дфло, онъ изъявиль свое согласіе отпустить 
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дочь въ Плоцкъ и сказать ей, что нужно, а потомъ 
спросилъ: „А что, если ей не позволятъ видфться 
съ Ч.....2“—,Объ этомъ не безпокойтесь, отвфчаль 
я, мы все устроимъ“. Простившись съ корчмаремъ, 
я отправился съ Д... и крестникомъ обратно въ 
Плоцкъ, худа мы пріфхали, еще до полудня. Я 
епровилђ у Д.... знаеть-ли Ч... его руку“ — 
„Знаеть“, отвфчалъ Д.... Тогда я предложилъ ему, 
чтобы онъ написалъ Ч....у запиеку, какъ объ ис- 
полненіи даннаго ему порученя, такъ и 0 томъ, 
что завтра пріздегь на свидане дочь корчмаря, и 
когда Д.... исполнилъ мою просьбу, я оставилъ его 
съ крестникомъ, а самъ отправилея въ тюрьму. 
Крестнику было приказано, чтобђ онъ не давалъ 
возможности Д.... услЪъдить за мною, если-бы это ему 
почему-нибудь вздумалось. Возвратясь въ тюрьму, 
я разсказалъ о всемь коменданту и просилъ его, 
чтобљ было дозволено свидане дочери корчмаря 
съ Ч...., и потомь опять заефль въ казематъ. На 
гуляньф, я показалъ Ч....у записку Д...... Ққ» 
вепрыгнулъ отъ радости, прочитавъ записку. „Вотъ 
спасибо, такъ спасибо, за эту услугу; теперь я 
вамь по гробъ обязанъ“. — Ну что это за услуга, 
отвфчаль я; долгъ каждаго изъ насъ помогать другъ 
другу, по возможности. Вфдь миъ ни малбйшаго 
труда не стоило исполнить вашу просьбу. Будетъ 
время, когда и вы мнБ чЪмъ-нибудь услужите“. — 
„Не знаю только, --дозволитъ-ли ей комендантъ со 
мною видЪться?“ — „Я думаю, что дозволить, если 
она хорошенько попроситъ“.--Далъ-бъ Бог», а то 
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плохо дБло“. Записку Ч...... хотфлђ взять къ себћ, 
но я не возвратилъ ее, сказавъ: „Боже васъ из- 
бавь: Ни за что не отдамъ; еще какъ-нибудь попа- 
дется въ руки здЪшняго начальства и мнЪ, вмбстЪ 
съ вами, будеть бфда; я лучше самъ ее уничгожу 
въ каземат%; на этотъ счетъ я очень остороженъ“.— 
„Осторожность хорошее дфло“, отвћчалъ Ч....... 
На другой день, утромъ, я поджидаль у вороть 
тюрьмы дочь корчмаря. Въ 11 часовъ явилась 
у входа въ тюрьму молодая дфвушка. Я сейчасъ 
отправился въ казематъ, сказавъ дежурному унтерљ- 
офицеру, чтобы онъ не много спустя, какъ проведутъ 
Ч... на свиданје съ дочерью корчмаря, позвалъ и 
меня къ нимъ. У одного изъ офицеровъ была гу- 
вернантка, нЪмка, говорившая хорошо по польеки; 
я обратился къ ней съ просьбою, чтобы она. при 
евиданін Ч.... съ дочерью корчмаря, сыграла роль 
моей родственницы, пришедшей повидаться ео мною. 
Она согласилась, пришла въ тюрьму нФфеколько 
раньше дочери корчмаря и дожидалась. пока ее 
позовутъ въ комендантскую канцелярио. Лишь только 
привели Ч.... въ комнату. назначенную для свида- 
нія, явилась туда и она, съ просьбою вызвать меня. 
Она была въ полномь траур, какъ одфвались тогда. 
већ польки. Придя въ комнату, начначенную дла 
према посЪтителей, я, какъ уже читателю извЪетно, 
засталъ тамъ, кром8 вызвавшей меня гувернантки 
Ч.... съ дочерью корчмаря. Я поклонился ему и 
сталь разговаривать съ гувернанткой, прислуши- 
ваясь къ каждому слову Ч.... и дочери корчмаря. 
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Изъ разговора ихъ мн удалось разелышать только, 
что Ч... просиль дочь корчмаря передать какому- 
то почтарю, который по четвергамъ всегда Ъздилъ ми- 
мо корчмы, чтобљ онъ отыскалъ какого-то изъ чиновни- 
ковъ трибунала и сказалъ ему, что Ч.... сидить въ 
тюрьмв и просить его добиться до свиданія съ 
нимъ; объ остальномь-же они говорили такъ тихо, 
что положительно нельзя было ничего разслъшать. 
Считаю неизлишнимъ сказать, что евиданія веегда 
назначались въ присутстви караульнъхъ; но они 
обыкновенно стояли въ сторон%, такъ что не могли 
хорошо слышать, что говорили арестанты; разго- 
воръ-же тихій, шепотомъ, вовсе не быль слышенъ. 
По окончавіи свиданія, мы съ Ч... разошлись по 
своимъ казематамъ, при чемъ онъ меня снова бла- 
годариль за услугу. Когда его заперли въ казе- 
мать, я отправился къ коменданту, разсказалъ ему 
елышанное и просилъ замфтить фамилию того чи- 
новника, который будетъ просить свиданте съ Ч....... 
При отомъ свидани л присутствовать не хот5ль, 
чтобљ не навлечь на себя подозрнія ео стороны 
Ч...., а предпочелъ узнать объ этомъ разговор 
какими -либо другими способами. Три дня спуста, 
является въ канцелярію коменданта чиновникъ три- 
бунала М... съ просьбою о дозволені видЪть Ч... 
Коменданть изъявилъ согласіе на 2то евиданіе. 
Караульные, присутетвовавше при разговорЪ, ко- 
торыхъ я просилъ обратить особенное вниманіе на 
эту бесъду, почти ничего не слышали, потому что 
поляки говорили между собою весьма тихо; изъ 
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всего разелышаннаго можно было заключить только 
то. что Ч... проеиль передать о чемъ-то кому-то, 
но что именно и кому —было неизвЪстно. По уходБ 
М.... я сейчасъ-же командировалу своего крестника 
для разузнаня въ город% его квартиры. Чиновника 
М.... давно уже считали неблагонадежнымъ въ по 
литическомь отношени; о немъ въ городъ ходили | 
разные слухи: говорили, будто-бы онъ бълъ изъ | 
числа главныхъ организаторовъ мятежа. По другимъ 
свъдфшямъ, онъ принадлежалъ къ шайкъ жандар- 
мовъ. (Секретная полищя у мятежниковъ называлась 
жандармами). Впрочемъ--ни то. ни другое, не под- 
тверждалось положительными данными. По елүжб% | 
М.... выказывалъ усерте. Крестникъ мой живо раз- 
узналь его квартиру; за тбиђ, я поручилъ ему 
неусыпно наблюдать за каждымъ дБйствемъ М...., 
и днемъ, и ночью. Въ этомь отношении мой крест- 
никъ бълъ мальчикъ неоцБненный: изъ земли вы- 
роетъ, да узнаетъ все, что хотите. Въ тотъ-же день 
онъ познакомилея съ дЪтьми въ томъ домћ, гдђ | 
жиль М... и узналъ отъ нихъ многое, какъ напри- | 
мръ, что у М.... по ночамъ часто собираются какіе-то 
неизвћетные люди, что М... всегда вечеромь бы- | 
ваеть въ кондитерской С....., которая была извћетна | 
полищи, какъ постоянный притонъ подозрительныхь | 
лиць, почему и была впослЪъдстви закрыта. Н%- 
сколько времени спуста, мой крестникъ узналь, что у 
М... бываютт, сборища, большею частью, по вторни- 


камъ и пятницамъ, и что онъ всегда ходитъ въ эту 
кондитерскую. по вечерамъ, часовъ въ десять; что 


въ ото-же самое время туда приходятъ мнопе неиз- 
вфетные люди, которые собираются въ особой ком- 
нат. Отъ мальчиковь, служившихъ въ кондитер- 
ской, онъ узналъ, что въ этой комнатЪ читають, 
кромБ газетъ, какіл-то бумаги и что-то пишутъ, 
что тамъ иногда просиживаютъ часовъ до двухъ и 
до трехь ночи. Въ город тогда были запрещены 
веякія сходбища въ квартирахъ частныхъ лицъ, а 
въ кондитерскихъ дозволено было оставаться только 
до одиннадцати часовъ. Однажды, въ 11 часовъ, 
крестникъ мой донесъ миф, что М... по обыкно- 
венію, въ 10 часовь, прибыль въ кондитерскую, 
куда раньше его собралось нфеколько человЪкъ. 
Зная, что они оставались въ кондитерской и тогда, 
когда ее уже запирали въ 11 часовъ, я отправился 
со ввреннымъ мнв патрулемъ къ кондитерской и 
нашелъ наружныя двери ея запертыми; ни въ од- 
номъ изъ оконъ, выходящихъ на улицу, не было 
огня. Тогда я велблъ крестнику перелфзть чрезъ 
заборъ и посмотръть на окна, выходящая изъ кон- 
дитерской на дворъ, и тогда въ одномъ изъ этихъ 
оконъ, чрезъ штору, онъ замфтилъ огонь. Я самъ 
перелЪзъ черезь заборъ и увидалъ въ окнЪ огонь 
и мелькающія сквозь штору тни. Давъ приказанје 
солдатамъ окружить кондитерскую и забрать веъхъ, 
кого найдуть тамъ, я отправился въ свой казематъ. 
Патруль забралъ веъхъ находившихся въ кондитер- 
ской; ихь было семь человђкљ, чиновниковъ раз- 
личныхь вЪдомствъ. Веъ они были препровождены 
на гауптвахту и на слђдующее утро отправлены 
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въ тюрьму. Лишь только усифль я проснуться, 
вводятъ ко ми въ каземать М...., блбднаго, совер- 
шенно разстроеннаго. Нужно сказать, что я, до- 
знавъ что-либо, и велфдствје того открывая, или 
арестуя кого, всегда поступалъ такимь образомъ: 
если кто изъ заключенныхъ въ казематЪ открывалъ 
мић что-нибудь важное, принимая меня за своего 
брата-мятежника, я никогда при елбдетвій не ули- 
чалъ его самъ, а устраиваль такъ, что само дфло 
уличало виновнаго; точно также я никогда лично 
не браль подъ арестъ, и даже не находился при 
самомъ арестованіи, такъ что и арестованный по 
моей милости, и открывшій мнЪ какую-либо важ- 
ную тайну, никогда не имфль на меня ни малфй- 
шаго подозрЪня; при этомъ миь много способ- 
ствовало то, что. меня не зналъ почти никто изъ 
плоцкихъ жителей. М....., придя въ казематъ, сей- 
часъ-же легъ на койку, лицемъ внизъ, и долго ле- 
жалъ, не говоря ни елова. Въ большей части ка- 
зематовъ, не смотра на то. что они были одиноч- 
ные, было по дв, а иногда и по три койки. Я подо- 
шель къ нему и епросилъ: „Здоровъ-ли онъ!“ — 
Дайте немного полежать; пройдеть“, отвЪчалъ онъ. 
Пъйствительно, немного спустя, онъ всталъ и сЪлъ 
на койкЪ. „Когда вы арестованы?“ спросилъ я 
его. — „Вчера вечеромъ“ — отвЪчалъ М.... и опять 
легь на койку. „За что-же васъ арестовали?“ про- 
должаль я. Отвфта не было. Я въ свою очередь 
также легь на койку. Ничего, думаю, перемелетея-- 
мука будетъ; узнаемъ. что нужно. Не все-же будешь 
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молчать. Еще прежде, я распорядился, чтобы вн- 
пустили на гулянье вмБетБ со мной и М... Посл 
0бЪда, часу во второмь, слышу — отворяютъ казе- 
мать Ч....... потомъ мой, Мы съ М... вышли и въ 
корридорф ветрЪтили Ч....... Онъ очень удивился, 
ветрђтивљ вмветБ со мною М... „Какимъ обра- 
зомъ?“ были первыя слова его къ М... „Вчера 
взяли изъ кондитерской“ -- отвфчалъь М... „Одного?“ 
— „НЪтъ, насъ тамъ было пять человфкъ“. — Не 
нашли ничего? — „НЪтъ, усовли все спраталь“. — 
„Хорошо, а то плохо было-бы. Въ какое-же время 
васъ взяли?“ — „Часу въ двфнадцатомъ“. — „Поли- 
ця!“ — „НЪтъ, военный патруль“. — Оть чего-же 
вы не приняли никакихъ мђрђ предосторожности?“ 
„Већ мфры были приняты; вфроятно — кто - нибудь 
донесъ на насъ; иначе. не могли-бъ догадаться; вёль 
вы сами знаете, что комната окнами на дворъ, а 
кругомъ двора въсокш заборъ, такъ что съ улицы 
огня нельзя было видъть“. Потомъ они стали что-то 
говорить шепотомь; я отошель отъ нихъ; вфроят- 
но, рвчь была обо мн, потому что М..... разспра- 
шивалъ Ч......, показывая на меня глазами. Я легъ на 
траву. Немного погодя, они подошли ко мнв, и Ч..... 
отрекомендоваль мн М...., какъ своего хорошаго 
знакомаго. „А вы, тоже здБшни!“ спросилъ меня 
М... „Да!“ отвфчаль я. „На которой улицћ живе- 
те!“ Я назваль одну изъ дальнихь улицъ. „Давно 
ужъ здфсь сидите!“ — „Другой мфеяць.“ — ,Дав- 
ненько. Я очень радъ, что попалъ въ вашъ казе- 
матъ, мнЪ Ч..... о васъ говорилъ много хорошаго.“ — 
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„Мы должны тутъ већ другь другу помогать.“ Они 
опять отошли оть меня и опять стали говорить 
между собою. Нфеколько спустя, караульные объ- 
явили, что пора намъ разойтитьея по казематамъ и 
мы отправились туда. Вечеромъ я такъ сошелся 
съ М.... и до такой степени снискалъ его довђрле, 
что онъ мнЪ открылъ: во 1) что онъ принадлежить 
къ числу организаторовь мятежа, что вефхъ орга- 
низаторовђ ве ПлоцкЪ семь, и что вчера изъ нихъ 
захвачено пять, что у нихъ въ кондитерской было 
засвдане, и что већ ихъ бумаги запрятаны въ углу- 
бленій, едБланномъ въ стн, около печи; во 2) 
что Ч..... также принадлежить къ числу организа- 
торовъ и въ то-же время исполняетъ обязанности 
начальника команды жандармовъ-въшателей; сверхъ 
того онъ доставляетъ народному управлению св - 
дънія о зарытыхь въ секретныхь мвстахъ: оружи, 
порохЪ, съБстныхъ припасахъ, одеждћ и т. п., что 
о всемъ этомъ ему сообщаютъ начальники бандь, 
и въ З) что у него недавно было съ Ч..... здфеь 
въ тюрьм$ свиданје, при которомъ Ч..... сообщиль 
ему о зарытомь около деревни Д... оружји, и что 
это свиданје вЪроятно подало поводъ русскому на- 
чальству елфдить за нимъ, велфдетвје чего и аре- 
стованъ. „Я думаю, сказалъ М..., мнЪ не придетея 
долго сидЪть въ тюрьм5; при насъ не нашли ни- 
чего подозрительнаго и когда брали насъ, то ви- 
дЪли на столф только дв бутылки вина, да ста- 
каны; мы скажемъ, что остались въ кондитерской 
погулять; то-же будетъ говорить и хозяинъ; болђе 


противъ насъ никакихъ уликъ нътъ.“ Я въ свою 
очередь, когда дбло пошло на откровенность, раз- 
сказалъ, что я схваченъ съ оружемъ въ рукахъ, 
быль въ банд Ор...., исправляль должность вах- 
мистра, что думаю быть отправленнымь въ Сибирь, 
что дЂло мое уже покончено и жду только рӛше- 
нія. Мы проболтали почти до свфта и потомъ ус- 
нули. Утромь М...го потребовали въ коммисію для 
допроса, а я отправился къ коменданту и разска- 
залъ ему о всемъ, мною слъшанномъ отъ арестанта. 
Немедленно сдфлали обыскь въ кондитерской, въ 
той комнат, откуда забрали М... съ тогарищами; 
тамъ нашли секретное мЪсто, и въ немь много бу- 
магъ, которыя вполнЪ раскрыли плоцкую органи- 
зацио мятежа. Кондитерская была закрыта. Около 
деревни Д.... нашли значительное количество ору- 
жія. Тогда-же слфдетвенная коммисія, на основани 
сообщенныхъ мною свЪдЪнШ, съ особеннымъ вни- 
маніемъ принялась за дбло Ч.... и М... и нашла 
многія улики, послужившя къ ихъ обвиненію. Ч... 
впослвъдстви быль повфшенъ, а М... сосланъ въ 
Сибирь. Корчму закрыли. Хозяинъ ея и всЪ его 
домашие были арестованы. Открыли, что въ корчиф 
находилась одна изъ станшй мятежнической почты. 
Когда Ч..... вели на казнь, я какъ-то случайно по- 
пался ему на глаза, въ военной форм. Онъ узналъ 
меня, затрясея весь, покраснћлљ отъ злости и пу- 
стиль мнЪ велфдь какое-то прокляпе. вфроятно до- 
гадавшисъ, съ кфмъ былъ откровененъ. Паны, за- 
мфшанные въ мятежФ, были довольно осторожны и 


нужно было много труда. чтобы заставить ихъ от- 
крыть вею суть заговора; напротивъ того кресть- 
яне или, какь ихъ называютъ въ Польш%, хлопы, 
въ первый-же вечеръ. по привод ихъ въ тюрьму, 
бывало разскажутъ все, что знаютъ. За то отъ ксенд- 
зовъ нельзя было ничего выпытать: молчить да и 
только. Исключая ксендзовъ не было примЪра, чтобъ 
я не изловилъ кого-либо на удочку. О всей орга- 
низащи плоцкой, о многихъ складахъ оружія. 0 
жандармахъ-ввшателяхъ, я собираль већ важныя 
свъдБня отъ заключенныхь въ тюрьмф. Многе изъ 
арестантовъ, по сдблани ими откровенныхъ пока- 
заній, были освобождаемы изъ тюрьмы. опять по- 
падались, снова ветрђчалисђ со мною и, не смотря 
на то, ни одинъ изъ нихь не заподозрилъ меня, а 
напротивђ већ они принимали меня за арестанта, 
и при вторичной съ ними встрЪъчБ я игралъ ту-же 
самую роль. Ловить на удочку поляковъ-мятежни- 
ковъ въ тюрьмъ было весьма не трудно. Большая 
часть ихъ шли въ банды не по убжденію: иные, 
какљ бараны, потому что шли већ; друпе, потому 
что имъ приказывали идти; нфкоторые увлекались 
желанемь командовать маленькимъ отрядомъ или 
пробрЪсть офицерски чинъ (у мятежниковъ-поля- 
ковъ были офицерскіе чины); иные, по увфщанио 
ксендзовъ, обольщенные ихь краснорћчіемъ, и на- 
конецъ безбородые юноши, по призыву своихъ воз- 
любленныхъ панночекљ. Одни лишь кеендзы при- 
нимали участе въ мятежћ по убъжденію и дЪйетво- 
вали вполнЪ сознательно. Могу сказать, что во всемъ 
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царстећ Польскомъ, кажется, не было ни одного 
ксендза, который не принималъ-бы участия въ мятеж. 
Пов%рьте, что ни одинъ ксендзъ. ръшившійся явно 
протитодЪйствовать мятежу, неостался-бы въ живыхъ. 
Рука жандарма-вӛшателя не пощадила-бы его. По- 
вфрьте также и тому, что отъ худой яблони не мо- 
жетъ быть хорошихъ плодовъ, и что 1езуить ни- 
когда не можеть быть вфрнымь сыномь Росети; 
потому ксендза трудно было въ тюрьмВ поймать 
на удочку. Человъкъ, дБйствующій сознательно, 
по убБжденію, никогда не потеряется, въ какихъ- 
бы крутыхъ обетоятельствахъ ни былъ, и прежде 
чВиъ приступить къ длу, зрбло обдумаетъ: во 
1) какъ ему дЬйствоваль, и во 2) каня послЪд- 
ствія ожидають его въ будущемъ; для него нЪтъ 
ничего непредвидЪннаго. СлЪдовательно еше до 
заключеня въ тюрьму онъ уже думалъ какъ ве- 
сти себя въ ней, и каковъ будетъ для него резуль- 
татъ его поступковъ. Онъ зналъ, что для него всего 
лучше было молчать —не проговариваться ни другу, 
ни недругу. Онъ зналъ, что если знаютъ какой- 
нибудь секретъ двое, трое. то это уже не секретъ; 
онъ зналъ также, что мало кто изъ поляковъ „не 
потеряется въ трудную минуту жизни. Въ такихь 
обетоятельствахъ, отъ ксендза никогда нельзя было 
ничего добиться. Другое дЪло— какой-нибудь панъ 
(ръдкіе изъ нихљ дЪйствовали по ксендзовски). Ему и 
не снилась тюрьма, когдаонъ шелъ до лясу подъ влія- 
ніемь самообольщеня или возможности обладанія 
своею возлюбленною панночкою, по возвращеніи изъ 
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лђеу, конечно, цфлымъ и невредимымь, и по из- 
бавленіи своей отчизны отъ варвара москаля. Онъ 
шель подъ вліяніемъ панночки. которая согла- 
шалась отдать ему сердце свое не иначе, какъ 
съ условіемъ — видфть его въ чиелЪ избавителей, 
спасителей отчизны. Никто изъ этихъ слабоумныхъ 
людей, настроенныхъ ксендзами, не воображалъ, что 
затвянное имъ дБло можеть принять какой-либо 
худой оборотъ. Врестьянинъ-же, идя до лясу подъ 
вліяніемъ страха, наведеннаго жандармами-вбшале- 
лями и строгаго приказани ксендзовъ, подъ стра- 
хомь отлученія отъ церкви, положительно не ду- 
малъ ни о чемъ. Въ его воображеніи представля- 
лись висфлица жандарма-вбшателя, да отлучене 
отъ церкви. Для такихь людей тюрьма была с0- 
вершенно неожиданна, и они попадали въ нее, не 
уепввъ порядочно собраться съ мыслями, вполнЪ 
‚ растерявшисъ, а когда человђкљ въ такомъ поло- 
жени, то не трудно его поймать на удочку, да 
такъ, что онъ и самъ этого не замфтить. Разъ при- 
вели въ тюрьму молодаго пана, уходивщаго вер- 
хомъ отъ войскъ, преслъдовавшихъ банду въ окрест- 
ностяхь Плоцка; онъ растерялся до такой степени, 
что въ тюремной канцеляріи, принявъ солдата за 
коменданта, обратился къ нему еъ словами: ваше 
высокоблагородіе. Пользуясь его замБшательетвомт, 
я тотчасъ надълъ мятежническую одежду, икогда его 
заперли въ казематъ, вел5ль ввести туда и себя, 
въ видђ арестанта. Когда ввели мена, я бросился 
къ нему на шею и давай его цфловать, говоря: „И 
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панъ попалел сюда. Ахъ Боже, ахъ Боже мой! развђ 
совсфмъ уже разбили нашу банду.“ Полякъ выпу- 
чилъ на меня глаза и смотригъ какъ угорфлый; по- 
томъ говорить: „А панъ тоже изъ нашей банды.“ — 
„А развђ вы не узнали меня,“ сказалъ я, назвавъ 
по имени всфхъ офицеровъ банды и самаго началь- 
ника банды (конечно въ тюрьмЪ все это мы знали 
изъ показан захваченныхъ матежниковъ), а себя 
назвалъ унтеръ-офицеромъ. Онъ долго смотрфль на 
меня, да и говоритъ: „ДЪйствительно припоминаю; 
не панъ-ли Ж...“ — „Какая отличная у вась па- 
мять“, сказалъ яему. Вечеромъ завели мы съ нимъ 
откровенный разговоръ, и я узналъ. гдб спрятаны: 
оружје, порохъ, сьБетные припасы и другія при- 
надлежности банды, и все это впоелъдетвіи было 
найдено. Съ крестьянами не нужно было играть 
комедій; одно слово участія, и онъ все разскажетъ; 
ръдкіе изъ нихъ были неоткровенны, и то лишь 1%, 
которые, кромђ бытности въ бандъ, совершили ка- 
кія-нибудь другія престүпленія, или были въ шайку 
жандармовљ-вђшателећ, либо кинжальщиковъ. уби- 
вавшихъ мирныхъ жителей по приказанию народнаго 
управленя. Да, впрочемъ. они никогда и не со- 
чувствали мятежу, и напротивъ того всегда были 
на сторонф нашего правительства, а шли въ бан- 
ды, какъ уже сказано, страха ради. Во веъхъ де- 
монстращяхъ, бывшихъ до мятежа въ 1861 и 1862 
годахъ, хлопъ не принимали никакого участіл, а 
если и учавствовалъ въ этихъ демонстраціяхь про- 
стой народъ, то это былъ классъ фабричныхъ проле- 
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таріевъ, не имфвпий никакой собственности, ни ко- 
ла, ни двора. 


Прослужа десять л%ть въ царетвъ Польскомъ, 
и все на одномь мЪстЪ, въ Новогеорпевской кр - 
пости, я зналь хорошо мЪстность Плоцкой губер- 
ни, потому что часто ходиль съ партіями на ра- 
боту въ различные уфзды. Особенно-же хорошо я 
зналъ окрестности Новогеорпевской крЪпости, и 
потому еще изъ тюрьмы часто вызывалея для 
отыскашя мЪетъ склада оружий, пороха, събстнихъ 
припасовъ, одежды и другихъ вещей, принадлежав- 
шихъ мятежническимь бандамъ. Въ подобныхъ слу- 
чаяхъ, съ отрядами войекь или отдБльно отъ нихъ, 
я почти всегда быль одБтъ въ польскомъ мятежни- 
ческомъ костюмБ. Исполняя такія порученя, я от- 
дБлялся оть отрядовъ, посылаемыхъ со мною, и 
Ђадилђ впереди, одинъ, иногда вереты двђ или три 
впереди отряда, при чемъ случалось неожиданно 
встрЪъчатъся съ небольшими мятежническими отря- 
Дами, и даже съ цЪлъми бандами: въ такихъ слу- 
чаяхъ, я никогда не терялъ присутствія духа; бы- 
вало — первый подъфдешь къ отряду или бандћ, 
поздороваещься съ начальниками, скажешь, что при- 
надлежишь къ такой-то бандћ, что Фдешь туда-то, 
съ такимь-то порученіемъ, да и отправляешься даль- 
ше. Мятежники всегда обманывались на мой счетъ, 
принимая меня за своего брата. Подобныя столкно- 
вени съ мятежническими отрядами и бандами, безъ 
всякихъ дурныхъ для меня послЪдствИ, убЪдили 
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меня, что я могу быть полезнымъ въ роли лазут- 
чика при отрядахъ войскъ, посылаемыхъ для оты- 
сканія и преслвдованя мятежническихъ бандъ, и 
заставили меня изъявить желание быть лазутчикомъ 
при отрядахъ. Такимъ образомъ я оставилъ службу 
при тюръм . 
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Лазутчикъ присутствуетђ при ночномъ обуче- 
ніи банды въ л су. 


Я Ъздилъ и ходилъ большею частью одинъ, безъ 
всякаго конвоя и обыкновенно въ одеждђ по- 
встанца. Начальники нашихъ отрядовъ въ плоцкомъ 
отдЪлЪ већ меня хорошо знали, а потому и при 
встръчБ съ нашими отрядами не могло выйти ни- 
какого недоразумӛнія. Костюмъ-же мой и бойкая 
польская рЪчь всегда почти обманывали непріятель- 
скихъ довудцевъ и помогали удачно совершать до- 
знания. Порой и не безь страха приближался я 
къ какой-либо шайкъ мятежниковъ, въ особенности 
когда имфль при себ значительныя суммы, пере- 
сылавшіяся начальствомъ. Къ тому-же въ то время 
мнопе изъ нижнихъ чиновъ католиковъ перебЪгали 
къ повстанцамъ. Встрфча въ бандЪ съ дезертиромъ, 
случайно знавшимъ меня, могла грозить серьезною 
опасностью. Но, благодаря Бога, этого ни разу не 
случилось. 

Однажды я возвращался изъ Новогеормевской 
крЪпости въ г. Липно. Уже вечерфло, когда въ 


большомъ липновскомъ лфеу я наткнулся на до- 
рог$ на старика, съ большимъ узломъ въ рукахъ. 
Хотя старикъ быль въ нащональномь польскомъ 
костюм%, но сейчасъ-же было замЪтно, что онъ изъ 
отставныхъ нашихь солдатъ. Повидимому онъ же- 
лалъ избъжать встрЪъчи со мной и прибавилъ ша- 
гу, но невозможность уйти, такъ какљ я былъ вер- 
хомъ, а главное мой костюмъ и польская рЪчь: 
„Эй старушку, почекай на мнђ“, его нБеколько 060- 
дрили и заставили остановиться. 

„Нехъ бендзе похваленъй);“........ привВтетвоваль 
я его подъфзжая. 

— На вћки!..... отвВчаль старикъ, замђтно при- 
ходя въ себя отъ этого роднаго, общеупотреби- 
тельнаго въ ПольшЪ, въ нижнемъ класећ привЪт- 
стая. 

„Добрый вечурь, мой старушекъ! продолжалљ я. 

— Вечуръ добрый, пане довудцу, было мн% от- 
вђтомљ. . 

Завязался разговоръ, который, для удобства чи- 
тателя, я передамь по-русеки. Старикъ смотр5ль 
на меня уже безъ прежняго недовърія и охотно 
отвфчаль на мои вопросы. 

„Откуда старикъ илешь: изъ лфеу или въ 
лЪсъ!“ 

— Въ л съ. 

„Что такъ собшишь!“ 

— Да боюсь попасть въ руки москалей, да и 
опоздалъ таки съ этимъ. 
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При этомъ онъ вынуль изъ узла нЪсколько ки- 
тайскихъ фонариковъ. 

— Воть соБшу ихъ отнести; ужъ ихъ давно 
ждуть. 

„Кто ихь ждеть и зачђиђ они нужны? спро- 
силъ я. 

— Нужны начальнику банды. 

„А гдђ-же банда!“ 

— А воть ступайте за мною и увидите. 

Едва мы успфли свернуть съ дороги и войти 
въ чашу густаго лЪса, какъ къ намъ подскочилъ 
съ ногъ до головы вооруженный повстанецъ, Узнавъ 
старика, онъ сталь его упрекать, что тотъ такъ 
поздно пришелъ, что его давно уже ждутъ, что 
начальникъ банды ужасно сердится. 

Отобравъ узелъ съ фонариками, повстанець свист- 
нулъ; на свистокъ явилось еше нЪсколько чело- 
вЪъкъ; разобравъ фонарики, они начали развъшивать 
ихъ на сучья деревъ и зажигатьихъ. На меня никто 
не обращалъ никакого внимания, 

Передо мною открылась поляна, на которой рас- 
положена была бивакомъ банда, человвкъ въ 800, 
или около того, фантастически освфщенная свЪ- 
томь фонариковъ. 

Я стояль у внутренней опушки, любуясь на 
живописную картину, когда подошель старикъ и 
пригласилъ меня продвинуться на поляну. 

Нечего было дфлаль. Пришлось за вимъ сл - 
довать. Но едва мы выбхали на поляну, какљ ста- 


рикъ меня оставилъ со словами: „Теперь посмотри- 
те, что мы будемъ дБлать.“ 

Видя, что на меня никто не обращаегъ внима- 
ня, я успокоился и рӛшилея выжидать, что будетъ 
дал е. 

ВскорЪ раздалась команда: „строй фронты“ 

Часть мятежниковъ сфла на коней, другая, во- 
оруженная ружьями и частью косами, осталась въ 
пъшемь етро%. 

Началось учене, сначала одиночное, а потомъ 
и въ сомкнутомъ строф. Кавалерля обучалась фех- 
тованію и волтижировавію на различныхъ аллю- 
рахъ. 

Представьте себЪ темный и тихій лЪтній ве- 
черъ, густой, високи лЪеъ и среди его небольшую 
поляну, на которой, при фантастическомъ освфще- 
ни, двигается толпа въ самыхъ разнообразныхъ 
костюмахъ. Әдфеь уланъ выкидываетъ различных 
штуки пикою, тамъ толстое дерево падаетъ подъ 
взмахомь косы дюжаго косіонера; тамъ съ накло- 
ненными штыками двигается въ аттаку взводъ пЪ- 
шихъ поветанцевъ. Смотрю и мой старикъ на конЪ 
молодцовато разъфзжаеть передљ фронтомъ, указы- 
вая новобранцамъ какъ дЪйствовать оружемъ. МнЪ 
стало понятно почему его ждали съ такимь нетер- 
пЪнтемъ въ бандъ. Большая часть нашихъ отетав- 
ныхъ солдатъ католиковъ во время мятежа въ Поль- 
шЪ вступала въ шайки въ качествЪ инструкторовъ; 
старикъ мой быль изъ числа ихъ. 

Держа въ поводу лошадь и облокотившись на 
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толетое дерево въ опушк В, я засмотрълся на эту 
сцену, забывая опасность собственнаго положена. 
Малфйшая неосторожность съ моей стороны, слу- 
чайная встрЪъча съ знакомою личностью въ бандђ 
и гибель моя неизбъжна. Толпа растерзала-бы на 
мелкіе куски шпеа (шшона). Уйти было невоз- 
можно, потому что расположене банды оцЪпле- 
но было конными постами. Я рЪшился выжидать 
благопріятнаго случая, положившись на свою сча- 
стливую звъзду, не разъ выводившую меня изъ кри- 
тическихъ положени. Въ то время какъ не совсЪъмъ 
спокойния мысли бродили уменя въ головЪ, я вижу 
ко инв направилось двое всадниковъ, какъ видно 
по костюму и осанк%, изъ начальниковъ. Одинъ 
изъ нихъ сердито меня Окликнулъ: 

— Зачђиђ панъ тутъ стоить? 

„ВЪроятно такт, нужно“, отвВчаль я сурово. 

_ Тонъ моего отвфта заставилъ ихъ измфнить 00- 
рашеніе. ВЪжливо просили они пожаловать къ нимъ 
въ гости. Я поблагодарилъ за приглашене, но не 
послБдовалъ ему. 

На вопросъ ихъ: кто я, откуда и какъ попалъ 
сюда, я отвЪчаль, что Ъхалъ въ одно мБсто съ по- 
ручешемъ изъ банды Ор......, на пути ветрВтиль 
старика съ фонарями, который и пригласиль меня 
полюбовалъся ученьемъ. При этомъ, конечно, я не 
преминуль сказать нфеколько самыхъ лестныхь ком- 
плиментовъ на счеть состава банды и способа ея 
обүченія. Какъ видно это пришлось очень по серд- 
цу моимъ собесбдникамђ, потому что они потомъ 
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пожали мн руку со словами: „И видно, что и панъ 
тоже повстанецъ. “ 

При этомъ къ намъ подъбхалъ еще всадникъ, 
которому первые почтительно дали дорогу и ви- 
димо обращались съ нимъ какъ съ начальникомъ. 
Догадки мои оправдались. Всадникъ приподнялъ 
свой плащъ и показалъ оружје. Я едӛлаль тоже 
самое. Это быль общи условный знакъ между ин- 
сургентами. За мъ онъ вфжливо пожалъ мн руку 
и повториль т%-же вопросы, какъ и первые двое, 
на что я повторилъ прежнюю историю. На пригла- 
шеніе его отдохнуть въ бандћ, я сказалъ, что то- 
роплюсь исполнить поручене; воспользуюсь его 
приглашетемъ на обратномъ пути, а теперь желаю 
ему покойной ночи и уепфха при встръчв съ мо- 
скалями. 

Мы пожали другъ другу руки и разсталис у 
опушки. На прощане начальникъ шайки сообщилъ 
мив секретный свой отзывъ. 

Отлегло у меня на душЪ, когда я оставилъ за 
собою цЪпь конныхъ непріятельскихъ ведетовъ. Я 
далъ шпоры коню, благодаря судьбу, что такъ сча- 
стливо вышель изъ затруднительнаго положена. 

Къ утру я наткнулся на одинъ изъ нащихъ от- 
рядовъ и сообщилъ начальнику его обо веемь слу- 
чившемся. Послӛдній рЪфшился немедленно атако- 
вать банду. Отрядъ раздфлился на три части, чтобъ 
повести нападеніе съ нЪсколькихъ сторонъ и отръ- 
зать мятежникамъ отступленје. Зная хорошо м$ст- 
ность я подвель на разевђтђ одинь изъ отрядовъ 
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такъ осторожно къ лагерю, что мятежники застиг- 
нуты были совершенно въ расплохъ. Бросивъ ору- 
же и обозн, въ страшномъ безпорадкћ, почти не 
сопротивляясь, мятежники бросились въ 1565; одна- 
ко-же нами было захвачено до полсотни плЪнныхъ. 
Между немногими трупами я узналъ своего спут- 
ника старика...... 
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Испљттанје въ политической благонадежности 
настоятеля костела д. Зыски, Плоцкаго у зда. 


Однажды, по распоряженю полковника В.... я 
быль командированъ въ отрядь эсаула Х....., состо- 
ЯВШІЙ изъ сотни казаковъ. 

Мы слфдовали съ нимъ лЪсомъ близъ дерев- 
ни Зыски. Въ деревни есть костель и при немъ 
ксендзъ, по слухамь пройдоха, какихъ мало. Слу- 
жилъ и нашимъ и вашимъ; такъ обработывалъ 
дБлишки, что никакь его нельзя было поймать, а 
между-тфмь, по нфкоторымь даннымъ, можно было 
считать его самымъ вреднымъ для насъ человЪкомъ; 
слухи ходили что онъ скрывалъ у себя мятежни- 
ковъ и оруже. 

Чтобы испытать ксендза, я выпросиль позволенје 
зять желающаго Ъхать со мной казака, нарядилъ его 
въ польскую чамарку и отправился впередљ. прося от- 
рядъ слфдовать за мной какъ можно тише, чтобъ дать 
мнЪ возможность окончить задуманное дфло, пока еще 
отрядъ не выйдегь изъ лЪсу. 
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Мы остановились на слфдующемъ планђ дбйствий; 
пр хавъ къ ксендзу, я долженъ быль выдать себя за 
начальника одной изъ бандъ и просить его указать 
уЪсто, гдЪ-бы можно было сложить оружие; за тъмъ 
узнать изъ разговора взглядъ его на польсый мя- 
тежь; а когда покажется отрядъ — просить его 
спрятать себя и переодђтаго казака въ надежное 
исто. Начальникъ-же отряда, по прибыти на дворъ 
ксендза, долженъ быль ‘объявить послЪднему, что 
отрядъ его нагонялъ двухъ повстанцевъ, которые 
скрылись въ виду отряда около деревни Зыски, 
что сл довательно, по его предположению, ихъ. 
елђдуетђ искать или въ деревн, или около ея; 
дальше - же Фхать имъ было невозможно, потому 
что за деревней слъдуетъ открытое пространство; 
потому-то, если не будуть отданы добровольно 
мятежвики, то онъ принужденъ будеть сдфлать 
обыскъ и начнеть его еъ дома ксендза. Образъ 
дЬйствій ксендза при этомъ можетъ вполн$ пока- 
зать степень его политической благонадежности. 


Какъ сказано, такъ и сдфлано. 


Давъ шпоры лошадямъ, мы съ товарищемъ от- 
дфлились отъ отряда и скоро потеряли его изъ 
виду. 


ВьБхавь въ деревню, мы направились прямо 
къ дому ксендза, замђтно отъ другихь отдфлявше- 
муся. На дорог еще я имБлъ предосторожность 
внушить своему спутнику — отнюдь не слЪзать съ 
коня и держать моего, когда сойду, не выпуская; 
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наблюдать за веБмъ, не звать и, въ случаф надоб- 
ности, быть расторопн е. 

Мы остановили лощадей подъ окнами дома; я 
сталь медленно слЪзать съ коня, какъ-бы показы- 
вая тфмъ, что я прі%халъ съ дальней дороги и с0- 
вершенно разбитъ усталостью. Въ передней ветрђ- 
тилъ меня мальчикъ, и на вопросъ: дома-ли ксендзъ! 
отвЪчалъ, что дома и сейчасъ выйдеть. 

Я вошелъ въ комнату. Прошло нВсколько ми- 
нүтъ; ксендзъ не показывается. Я начиналь терять 
терпъне. Съ каждою минутою отрядъ могъ пока- 
заться и већ, такъ хорошо задуманныя, предположе- 
нія могли разстроиться. 

Въ нетерпӛніи я вышель опять на крыльце и, 
үслышавъ голоса въ сараЪ, громко крикнулъ: 

„Эй вы хлопцы! Ходьце до мнЪ предзей (скор е)! 
До мн% заразъ“. 

На крикъ мой выскочили два здоровыхъ хлопа. 

— А цо вельможнему довудцу прентко потшеб- 
но? (нужно) сказалъ единъ изъ нихъ, низко кла- 
нлясь. ; 

„А цо ксендзъ въ дому?“ 

— А въ покояхъ, проше пана вельможнего до- 
вудцу. 

Вхожу снова въ комнаты, но опять никто не- 
является. Время уходило. Медлить боле было 
нельзя. Я отворяю дверь въ слфдующую комнату, 
говоря: 

„Нехъ бендзе....... Естъ-ли кто дома! 


| 
Е 
Б 
БЯ 


Аржентино доене ер 
м 


Ро = 


— На в ки... Дома, рады гостю добрему,-- 
отвЪчаль ксендзъ, выходя изъ кабинета. 

Мы поцЪловались. Я прошу хозяина дать намъ 
приоть, что мы умаялись съ дальней дороги и про- 
голодались; что добрая закуска была-бы намъ 
очень по сердцу; да не мЪщало -бн это сдБлать 
поскор е. 

Ксендзъ бросился въ кабинеть и тотчасъ- же 
вынесъ добрый графинь водки и кусокъ хлЪба, 
прося не прогнЪваться и закусить. 

„То бардзо добрже пань пробощъ робе, самому 
правдивему повстанцу подае вудки. Чи теразъ 
вольно вудки даватць повстанцамь? Проше забрать 
одэ мић.“ 

Нужно замфтить, что, во время мятежа, ржон- 
домъ народовымъ запрещена была всякая продажа 
водки; многіе шинки по деревнямъ были закрыты; 
запрещено даже было у себя держать водку. МФра 
эта была вызвана страшнымъ развитіемъ пьянства 
въ бандахъ. 

Теперь читателю станеть понятно. почему я 
обратилея къ ксендзу съ вышеприведенными ело- 
вами. Не довольствуясь Әтимь, я сталъ ему гово- 
рить. что онъ не истинный полякъ, что не испол- 
няеть распоряженш своего начальства; что онъ 
вфрно на сторонФ москалей, если держитъ, вопреки 
наказа ржонда, этоть проклятый московски напи- 
токъ. Многое напфлъ я ксендзу въ такомъ-же род. 

Повидимому онъ сильно струхнулъ и сталъ 
оправдываться. говоря что онъ держитъ водку у 
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себя какъ лекарство; что если онъ.и предлагалъ 
мнЪ ее, то именно въ видђ лекарства, что рюмка 
водки меня, разбитаго съ дальней дороги, могла 
совершенно возстановить; я-де напрасно вепылиль; 
онъ вовсе не таковъ, кацимъ я его выставиль; а, 
напротивъ онъ, больше нежели другой кто-нибудь, 
служить родному дБлу, больше чъмъ кто-либо при- 
носитъ пользу народовому ржонду. 

Я не перебиваль его рфчи и только внутренно 
радовался успЪху своего маневра. 

Ксендзъ болфе и болфе горячился: онъ казался 
оскорбленнымъ и продолжаль увфрять въ своей 
преданности народовой справЪ, что онъ можеть это 
доказать, что у него устроенъ повстанцами складъ 
оружја, что не далђе какь вчера онъ укрылъ отъ 
преслЪдованія московскихъ властей двухъ извЪст- 
нъхъ жандармовъ-въшателей и такъ спряталъ ихъ, 
что никакіе розыски со стороны москалей не въ 
состояни ихъ открыть. Подчиваніе-же меня вод- 
кою имфло тоже свой смыслъ. Въ послЪднее время, 
прибавилъ онъ, у москалей появился такой смбль- 
чакъ шшонъ, какого и не бывало. Подъ видомъ 
повстанца онъ Фздить не только по селамъ и мђет- 
ностямъ, но даже зафзжаетъ въ банды и такъ ловко 
играетъ роль, что нЪтъ никакой возможности его 
узнать. 

„Это пустяки панъ ксендзъ изволить говорить; 
ну какъ-таки природнаго шляхетнаго пана не от- 
личить отъ московскаго шшона“, перебиль я. 

Кеендзъ не сталь увврять меня въ противномъ, 
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только сказалъ, что слышалъ это отъ вБрныхъ лю- 
‚ дей, которымъ не можетъ не в%рить. 


Я перемфниль разговоръ и спросилъ ксендза, 
гдв-бъ можно по надежнфе спрятать оружје, кото- 
рое я векорћ быль намфрень привезти сюда. (0- 
бесћдникљ мой отвфчаль, что у него лучше нФть 
мета, какъ подъ костеломъ, что и въ настоящее 
время тамъ хранитея оруже, оставленное началь- 
никами бандъ Чернымъ и Орликомъ. 


Тогда я пожаль крбико руку ксендзу и съ при- 
творною искренностью сталъ извиняться предъ нимъ, 
что возымЪлъ подозрніе на одного изъ върныхъ 
сыновъ отчизны, но оправдываль себя т%мь. что 
въ послбднее время многе изъ поляковъ стали из- 
мнять дблу, становясь не только къ нему равно- 
душными, но даже прямо переходя на сторону мог 
скалей, что, при такомъ положени дблђ, самое ни- 
чтожное обстоятельство подаеть поводъ къ подо- 
әрбніямь. 

Ксендзъ совећиљ оправился, сдфлалея весель, 
разговорчивъ и сталъ жаловаться на трудность по- 
ложенія въ настоящее время жителей-поляковь и 
въ особенности ксендзовъ. 


— Придуть въ деревню наши банды, говорилъ 
онъ, прямо на дворъ къ ксендзу. Конечно. прини- 
маешь ихъ съ радушіемъ, по обычаю: чфмь хата 
богата, тБмь и рада. Стараешься отъ души услу- 
жить веБмъ и каждому. Придутъ московекіе отря- 
ды, тоже на дворъ къ ксендзу, и ихъ принимай, 
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показывай при этомъ видъ радупия, гостеприимства, 
старайся льетить имъ. Охъ! трудное время! 

„Правда ваша, отвЪчалъ я, время для обывате- 
лей довольно трудное, но, благодаря храбрымъ на- 
шимъ бандамъ, такое натянутое положене должно 
скоро измфниться. День освобожденія отъ москов- 
скаго наћзда наступить скоро; съ часу на часъ мы 
ожидаемъ вступленя въ Польшу французской ар- 
ми, которая уже находится на пути слфдованя.“ 

ДЪйствительно въ царствв Польскомъ въ это 
время въ большомъ быль ходу слухъ о скоромъ 
ветупленіи французскихъ войскъ въ царство. 

— Дай. Богь, дай Богъ, чтобъ это была правда, 
проговориль ксендзъ. 

При зтихъ словахъ въ комнату вошла господыня 
ксендза, женщина уже пожилыхъ лЪтъ съ подно- 
сомъ, на которомъ находились: яйца, сырь, колба- 
са и друпя закуски. Хозяинъ мой, приказалъ ей на- 
кормить и моего товарища, на что господыня отвљђ- 
чала, что она давно уже объ этомъ озаботилась. 

Только что мы принялись за завтракъ, какъ. 
вбъжалъ хлопъ съ испуганнымь лицемъ: 

— Казаки изъ лЪсу показались, едва уеп5ль 
онъ проговоритъ. 

Я. приняль испуганный видъ. Ксендзъ поблЪд- 
нфлъ и совеђиљ растерялся. 

Подойдя къ окну, я увидфль, что отрядъ подъ- 
Ъзжаетъ къ деревнФ. Тогда я бросился къ ксендзу, 
прося его поскорве тд%-нибудь меня спрятать. 
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Онъ торопливо передаль меня въ распоряженіе 
хлопа. 

ПослЪъднй повель меня въ сарай, гдћ въ это 
время молотили хлЪбъ. 

Минута и я лежалъ посреди тока, подъ воро- 
хомъ сноповъ. Растерявшись, перепуганные, рабо- 
Ше и забыли, что подъ снопами живой человЪкъ, 
и преисправно начали бить цфпами, какъ-будто и 
въ самомъ дЪлЪ молотять. Каждый ударъ давалъ 
себя сильно чувствовать. Но вотъ слышу, что ка- 
заки въБзжаютъ на дворъ. Цфпы еще исправнЪе 
заходили. Положене мое сдБлалось нестерпимымъ. 
„Господи, думаю, хотя-бы казаки скорфе вошли, 
а то еще съ испугу забьють до смерти.“ 

Боль сдфлалась невыносимая. Я высунулъ изъ 
подъ еноповь голову, чтобъ сказать, что-бы не 
колотили такъ шибко. 

Въ это время слышу крикъ вбЪжавшаго въ са- 
рай нашего урядника: „а вы что тутъ дблаете; гдђ 
схоронили мятежниковъ“, и въ это время одинъ 
изъ молотилыциковь такъ треснулъ меня цЪпомъ 
по лбу, что искры изъ глазъ посыпались. Я едва 
не вскрикнулъ отъ боли, но удержалея и только 
спрятался лучше подъ снопы, чтобъ избЪжать вто- 
ричнаго такого удара. 

Въ сарай вошло еще нЪсколько казаковъ. Мо- 
лотить перестали. У меня отлегло на душФ. Сла- 
ва тебћ Господи, думаю, совеђмђ чуть не забили, 


проклятые. 
Но воть слышу голосъ эсаула Х, который раз- 


сказываетъ 0 двухъ мятежникахъ, въ глазахъ от- 
ряда скръившихся въ деревнф; однимъ словомъ, 
повторяеть все, заранђе между нами условленное. 

Ксендзъ клянется, что онъ не только не пря- 
таль, но даже и не видЪль никогда мятежниковъ, 
0 которнхъ говорить панъ. Онъ просить пана 
полковника обыскать какъ можно тщательнће не 
только его домъ, но и већ строеня. 

„Воть, думаю, изъ воды еүхъ хочеть вы- 
лЪзть, а клянется-то какъ, а еще ксендзъ, въ 
церкви проповЪъдуетъ, что всякая ложная клятва 
именемь Господнимъ есть смертный грхъ.“ Да 
вспомнилось мнф, что панами-же 1езуитами выду- 
мано, что већ средства хороши для достиженя 
цЪли. 

Между-тЪмъ казаки стали шарить по всему са- 
раю, но ни кому не въ домекъ посмотрЪть подъ 
снопами. Да, впрочемъ, кому и въ голову могло 
придти, чтобъ стали молотить по живому челов - 
ку! Мн стало невыносимо, я чувствоваль страш- 
ную боль въ головђ отъ послфднаго удара цфпомъ. 
Потихоньку я вынуль изъ кармана особаго устрой- 
ства гортанный свистокъ и, какъ только услышалъ, 
что возлђ меня стали шарить, легонько свистнулъ. 
Казакамь очень хорошо извЪстенъ быль этотъ си- 
гналь; одинъ изъ нихъ, услышавъ его, раскидалъ 
енопы и вытянуль меня изъ подъ нихъ. Я старался 
показаться испуганнымъ; и безъ того я совершен- 
но быль похожъ на совефмъ растерявшагося чело- 
в ка: поть катилъ съ меня градомъ; лице, волосы, 
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все платье было въ колосьяхъ; на лбу красова- 
лась отъ удара цфпомъ большая шишка; — „про- 
сто см$хъ бралъ, глядя на меня“, разсказывали 
потомъ казаки. 

Увидавъ меня, эсауль какъ крикнетъ на ксендза 

— Такъ-то у васъ нЪтъ мятежвиковъ, такъ-то 
въ не видали ничего, а еще клянетесь на чемъ 
свЪть стоитъ; стыдитесь, — вфдь вы священникъ. 

Ксендзъ поблЪъднЪлъ и, весь дрожа, началь увЪ- 
рять Х., что онъ ничего не знаетъ обо мн%, ни- 
когда меня не видфлъ, что вфроятно это кто-либо 
изъ людей виноватъ. | 

‹ Я-же, между-твмъ, снявъ саблю и револьверъ, 
отдалъ ихъ казакамъ и ставъ на колни просилъ 
пощады. Эсауль грозно сталъ меня допрашивать 
о другихъ мятежникахъ, которые были со мною. 
Я сталь увфрять, что со мною никого не было, 
что я не мятежникъ, а если и хожу въ зтомъ ко- 
етюмФ, то для безопасности отъ повстанцевъ. 

— Врешы закричалъ эсауль; а воть я посмо- 
трю, какъ ты у меня правды не скажешь. ЭЙ! до- 
просите-ка его. 

Двое казаковъ схватили меня, грозная нагайка 
поднялась надо мной. 

Я сталь увфрать еще жалобиће, что ничего не 
знаю. 

— Кто тебя пряталъ? Видалъ-ли тебя ксенздъ? 
спросилъ зсаулъ. 

Никто меня не пряталъ, отвЪъчалъ я. Какъ толь- 
ко закричали: „казаки!“ я самъ съ испугу бросил- 
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ся въ сарай и залЪзъ подъ снопы. Ксендза-же я 
вижу въ первый разъ въ жизни. 

У пана пробоща отъ послъднихъ моихъ еловъ 
видимо отлегло на сердцЪ. Онъ замфтно ободрился 
и, съ прежнею самоув$ренноетью, онъ обратился 
къ эсаулу со словами: 

Вотъ видите-ли, панъ полковникъ, и онъ 
подтверждаетъ истину моихъ словъ. 

„Знаю я эту истину-то. Взять его, сказалъ эса- 
уль показывая на меня, да смотрфть въ оба, чтобъ 
не ушелъ.“ 

Въ то время, какъ казаки вели меня изъ сарая 
къ выстроенной на улицђ сотн, я успълъ поти- 
хоньку передать уряднику, чтобъ производили обыскъ 
по тщательнфе, что у ксендза гдЪ-то екрываются 
два жандарма-вБшателя, что подъ костеломъ зары- 
то оруже, чтобъ хорошенько принялись за хлопа 
ксендзовскаго; при этомъ я незамфтно глазами ука- 
заль на хлопа, меня прятавшаго. 

Между-тбиђ въ самомь сараЪ, въ углу, за сЪ- 
номъ и наваленными на него боронами отыскали 
моего товарища. 

Не много возились и съ хлопомъ: онъ скоро 
указалъ мЪето, гдъ были скрыты жандармы-вЪша- 
тели. 

Не смотря на већ улики. ксендзъ все стоялъ 
на своемъ, что онъ ничего знать не знаетъ и вЪ- 
дать не вФдаеть, и продолжаль увфрять въ своей 
преданности правительству. 

Но улики слишкомъ были очевидны. Началь- 
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никъ отряда арестовалъ ксендза. ВивстБ съ хло- 
помъ его посадили на телЪгу, насъ съ жандармами- 
вђшателами на другую, для того, чтобъ жители 
Зыски не могли догадаться о разыгранной нами 
комеди. У ве5хь арестованнихъ завязаны были 
глаза, чтобы они не знали дороги, по которой ихъ 
повезуть, а также и не могли знаками разговаривать 
со ветрбчными. Пантоминный языкъ былъ вообще 
въ большомъ ходу у мятежниковъ. По вступлени 
въ лфеъ, насъ развязали; переодввшись въ казачье 
платье, мы продолжали слЪдовать съ отрядомъ. 

Арестованные съ значительнымъ конвоемъ от- 
правлены были въ Новогеорпевскую крЪпость. 
Оказалось что хлопъ, исправлявпий должность ключ- 
ника въ домЪ ксендза, быль въ то-же время и жан- 
дармомљ-вђшателемљ. 
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УТ. 
Поимка вахмистра жандармовъ-вфшателей. 


Однажды случилось мн. исполняя поручена 
начальства, профзжать чрезь Плонскъ. Уже было 
темно, когда я въфхаль въ городъ, а потому я 
ръшилея въ немъ переночевать. Едва я успфлъ 
раздЪться, мечтая объ отдых послЪ труднаго дня, 
какъ входить казакъ, съ приказаніемъ явиться не- 
медленно къ начальнику плонскаго отряда. Нече- 
го дфлать, одфлея и отправился вел дъ за послан- 
нымъ. Доложили. Начальникь требуеть меня въ ка- 
бинетъ и встрЪчаетъ очень привЪтливо. 

— Я слышаль много хорошаго о тебЪ, на- 
чалъ онъ. Есть у меня одно очень важное пору- 
чете, которое не всякому можно довфрить. Не хо- 
чешь-ли взять его на себя? если ты не имфешь 
другихъ, ‘болфе важныхь, порученій. 

„Въ настоящее время у меня такихъ нЪтъ“, от- 
вЪчалъ я. 

— Въ такомъ случав, воть въ чемъ дБло, 
продолжаль онъ; здфеь въ окрестностяхъ живетъ 
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въ собственномъ дом н кто Б, какъ говорят», 
вахмистрђ жандармовъ - вшателей. Мн% нужно 
его арестовать во что-бы ни стало. Не скрою, 
что до-сихъ-поръ већ усилія мои были напрасны. 
Сколько разъ производилъ я внезапные обыски у 
него въ дом%, но не могъ его найти; а, между-тБмъ, 
слухи ходятъ, что онъ часто бываетъ у себя и 
скрывается гд%-то вблизи. Соеъдніе жители в%- 
роятно и знаютъ, да молчатъ, не смотря на мои 
үвБшанія, вБроятно подъ влянемь его угрозъ. 
Такъ воть что я хочу поручить теб: не посча- 
стливится-ли тебЪ поймать его наконецљ. 

„Отчего-же, можно попробовать“. 

— Да вотъ, кстати у меня есть отличный мя- 
тежническій костюмъ; если нуженъ, можешь имъ 
воспользоваться. 

Посмотрблъ я, и дЪйствительно костюмъ быль 
‚съ иголочки, не простой; какъ видно, шить быль 
на какого-нибудь пана-начальника. Для читателя, 
не бывавшаго въ Польш%, бүдеть не безъинте- 
ресно познакомиться съописанемъ мятежническаго 
костюма. На головЪ повстанцы носили такъ назы- 
ваемую конфедератку. четырехъ-угольную, съ остры- 
ми концами, шапку. различнаго цвЪта, съ широкимъ 
мЪховъмъ околышемъи съ кокардою на боку, съ поль- 
скимъ одноглавымь орломь и изображенемь кре- 
ста, якоря и сердца (е, надежда и любовь). На 
плечи надбвалась чамарка, большею частью, изъ тем- 
носиняго сукна; воротникъ ея, бортъ и подоль, а 
также и рукава обшиты мерлушками въ вершокъ 


| шириною; поперегъ груди въ шесть рядовъ нащиты 

шнуры, застегивающіеся на костыльки; већ швы + 

обшиты черною тесьмою; панталоны темно-лилова- | 
го цвфта съ желтымъ лампасомъ. Это чаще всего | 
встръчавшийся костюмъ, но онъ очень разнообра- | 
зился, по достоинству матеріала и по цвВтамь, у 
ВЫСШИХЪ лицъ. 

Отправляясь на розыскъ, я просилъ началь- ТА 
ство командироват со мною человђкљ 8 казаковъ | 
при урядникБ и, кром того, отпустить на одного | 
изъ казаковъ полный повстанскій костюм». 

Получивъ обстоятельныя евфднія о жилищ 
Б., мы выфхали предь разевътомъ изъ Плонска, но, 
отъбхавъ на нфкоторое разстояне, я остановилъ 
отрядъ передь лћсомъ, тянувшимся дв самаго дома 
Б. Здесь, въ опушкћ, мы съ казакомъ переодблись 
въ повстанскую одежду. За тъмъ, я поручиль урядни- 
ку разлблить отрядъ на три части, чтобы окружить 
домъ Б. съ трехъ сторонъ; частямъ приказалъ сле. 
довать чрезъ лЪеъ, какъ можно тише, не доходя до 
дому остановиться скрытно и ожидать сигнальнаго 
выстрЪла, по которому, какъ можно быстрФе, бро- 
ситъся къ дому, наблюдая, чтобъ никто изъ него 
| не вышелъ; уряднику-же войти въ комнату, аре- 

стовать меня, не подавая и вида, что я не полякъ, 
| и вахмистра жандармовъ-вЪшателей, если онъ бу- 
| деть 00 мною; при этомь я передаль ему сооб- 
| щенныя мив примфты лица, на поимку котораго мы 
отправлялись, а именно: лице смуглое, росту не 
| большаго, черновагъ, и т. д., затђиђ произвести 
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самый тщательный обыскъ въ дом. ДвЪ парти 
отдЪлились отъ насъ вправо и влво, обходя жи- 
лище Б., третья-же слфдовала вдоль большой до- 
роги. Не доходя на нфкоторое разетояніе до дому 
Б., я остановилъ скрытно въ лесу эту партю и 

съ переодвтъмъ казакомъ отправился дал е. 

Уже совсфмъ почти разевЪло, когда мы, выЪ- 
хавъ изъ лёсу, завидъли жилище вахмистра. Подъ- 
Ъхавъ къ дому я слъзъ съ лошади и отдалъ ее ка- 
заку. Слбзая, я ему успфль шепнуть, чтобъ онъ 
стрълялъ изъ пистолета, если увидитъ меня у окна 
вытирающимъ лице бфлымъ платкомљ. 

Смбло взошель я на крыльце; къ удивленію 
моему дверь не была заперта, тоже и въ слфдую- 
щую комнату. Однако я остановился на порогђ ея 
и громко сказаль обычное польское привВтетвіе, 
на, которое мнф отвфчали слабымь голосомъ, прося 

де" Войдя я увидфль на кровати женщину, еще 
лолую и видимо болЪзненную. 

” Не успфль я попросить извиненія, что я без- 
покою ее, но что мн очень нужно видЪть пана 
вахмистра, какъ дверь изъ сосЪъдней комнаты от- 
ворилась и на порог показалась довольно пожи- 


лая женщина. 
--,А дзень добрый, пане капитане. сказала она, 


прося меня садиться; за тђиђ она сообщила, что 
жена ея сына нездорова, что она только что 
третьяго дня разрфшилась отъ бремени. Потомъ 
посыпались распросъ: откуда я, что доставллетъ 
имь честь меня видћть? и т. д. 


— 
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„Я отвфчалъ, что я помощи НЕ начальника та- 
кой-то бандъ, привезъ пану вахмистру для укры- 
пя и храненія три воза съ оружемъ, что возы эти 

находятся теперь не далеко отъ дому. 

— А! такъ я пошлю сейчасъ за съномъ; онъ 
туть не подалеку скрывается въ стодолћ отъ про- 
клятыхъ москалей, которые уже нФеколько разъ 
дђлали, обыскъ въ дом; если онъ и бываеть дома, 
то больше ночью, говорила мать. Велдъ за тфмъ 
она позвала слугу. На зовъ ея явился мальчик», 
съ плутоватой физтономей. 

Старуха приказала ему идти къ сыну, и ска- 
зать ему чтобъ онъ, какъ можно скорФе, шелъ домой, 
что его ожидаеть панъ довудца, привезшій ему 
оруже для укрытия. 

НИ Ар тотчасљ-же бросился исполнить при- 
казане. Я остановилъ его и, обращаясь къ став 
Е. сказалъ: 

„Да позволить мнЪ панна выразить свое 
не. Зачфмъ пану вахдмистру зафзжать домой; Зо 
гутъ нагрянуть москали. Не лучше-ли ему Фхать 
прямо на то мЪсто, гдђ оставлено оружје. При 
отомъ я подробно описалъ то мФето. гдф оставилъ 
казачью засаду. Самь я сейчасъ-же отправляюсь 
туда съ моимъ хлопомъ и мы прямо привеземъ 
оружіе въ мето, показанное паномъ вахмистромъ.“ 

— И дӛйетвительно, такъ будетъ лучше, мама, 
замђтила жена вахмистра- вЪшателя; а посл мы 
просимъ пана капитана ва чай. 

Я поблагодарилъ и раскланялея съ барынями, 
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общая воспользоваться ихъ любезнымъ пригла- 
шеніемъ. Олуга— мальчишка, получивъ наставленія 
отъ старой пани, вышелъ за мной на дворъ и на- 
чалъ сЪдлать лошадь. 

Мы съ казакомъ сбли на коней и, только что 
собрались выфхать за ворота, какъ слышимъ вы- 
стрЪлъ. 

„Что это значитъ, подумалъ я, не напали ли мя- 
тежники на казаковъ въ засад? Во всякомъ слу- 
чаъ дбло не хорошее, већ труды могутъ пропасть 
даромъ; и это тБмъ досаднфе, что начало было 
такъ удачно. За выстрфломь раздался лошадиный 
топоть и притомъ съ нвсколькихъ сторонъ. Я за- 
быль объ условномъ знакЪ, что по выстрЪлу каза- 
ки должны были броситься къ дому. 

ДЪйствительно я увидфлъь вдали скачущихъ 

евъ. 
гжно было на что-нибудь рБшиться. Соскочивъ 
петро съ коня, и велЪвъ тоже сдфлать товарищу, 
"бросилъ поводья бывшему съ нами на двор% 
ИТЬчику, прося его спрятать коней, а самъ съ 
казакомъ кинулся въ комнаты. 

На ветрӛчу намъ выбфжала испуганная мать 
вахмистра, епрашивая что случилось: 

„Казаки скачутъ сюда, ради Бога спрячьте насъ 
куда-нибудь,“ обратился я къ ней, умоляющимъ го- 
лосомъ. 


Барыни до того перепугались, что отъ страху 
ни слова не вымолвятъ. Однакоже пожилая панна 
скорђе оправилась и, указывая на лежавше въ 
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углу мфшки, сказала мнЪ, чтобы я лбађ туда, что 
она меня постарается получше прикрыть. .Ложась 
туда, я имфлъ предосторожность снять оружје и 
запихать его въ самый уголъ. Казака повели пря- 
тать на кухню. 

Едва успфли навалить на меня цЪлъй возъ 
мӛшковь и платья, какъ въ комнату вбъжали ка- 
заки. Олышу голосъ урядника, требующаго у расте- 
рявшихся паннь указать мЪето, куда онъ спрята- 
ли мятежниковъ. 

— У насъ нЪтъ никакихъ мятежниковъ, отвђ- 
чали барыни. 

На несчастіе ихъ подвернулся слуга-малъчикъ. 
Урядникъ громко прикрикнулъ на него, требуя, 
чтобъ онъ указаль, гдз повстанцы. Мальчикъ бо- 
жился и клялся, что въ дом нЪтъ никого; но, по- 
ел двухъ или трехъ нагаекъ, вђролтно, указалъ 
на уголь, гдЪ я быль спрятанъ, потому что каза- 
ки тотчасъ-же начали разбрасывать наваленное 
въ уголь платье и мбшки и велфдъ залБмъ выта- 
щили и меня. 

— Ишь вражья сила, куда запряталсл, прого- 
ворилъ урядникъ, превосходно разыгривая евою 
роль; а ну-ка братцы скрутите его по крфиче! 

Я бросился на колЪни, умоляя отпустить мена, 
говоря что я вовсе не повстанецъ, что при мнЪ 
и оружя н тъ, что я здъсъ въ гостяхъ у своихъ 
знакомыхъ; услыхавъ-же выстр%лъ и замбтивъ па- 
новъ-казаковъ я съ испугу бросилея подъ мфшки. 

— Знаемъ мы васъ, какје вы не повстанцы! 
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већ вы сладко поете. Вяжи его ребята, да веди 

его на дворъ. Некогда съ нимъ возиться. Да по- 
смотрите получше, не найдемъ-ли и еще чего-ни- 
будь въ дому. Одинъ изъ казаковъ бросился было 
искать далфе въ углу, но я успфлъ незамвтно на- ” 
ступить ему на ногу. Онъ поняль и прекратиль 
поиски. Меня вывели связаннаго на дворъ, куда при- 
вели и другаго казака, при которомъ нашли и 
оружје. 

Затвмъ подозрительнаго больше ничего не 
оказалось. Овязанныхъ вывели насъ за ворота, а, 
между-тЪмъ, одинъ изъ казаковъ отправленъ быль 
вивстБ съ тЬмь же мальчикомъ въ близь лежащую 
деревню за подводой. 

Оставшись безъ посторонняго надзора, я успблъ 
шепнуть уряднику, чтобъ онъ довезъ насъ до то- 
го мћета, гдф его отрядь быль прежде спрятанъ и | 
затђиљ, какъ-будто соглашаясь на мои мольбы, 01- 
пустиль бы меня, вмЪстЪ съ подводчикомъ; казака 
же оставилъ-бъ при себћ. | 

Подъфхала фурманка. Связаннъхъ, меня съ | 


переодфтымь казакомъ, посадили на подводу. | 
Урядникъ погрозиль хлопу, что въ другой разъ 
нагайка еше лучше прогуляется по его спин, | 


если онъ будеть скрывать поветанцевъ, а о ба- 
рыняхъ-же онъ донесеть начальству. 

Мы тронулись наконець въ путь. Едва успфла 
скрыться изъ виду усадьба и мы въфхали въ лЪеъ, 
хакъ урядникъ приказалъ фурманщику остановиться 
и сталъ закуривать трубку. Я воспользовался этимъ 


— 103 — 


и сталь молить о помилованіи, говоря что у меня 
дома большое семейство, что я одинъ работникъ 
въ семь, что безъ меня жена и дБти съ голоду 
помруть. Казакъ мой вторилъ мн . 

Урядникъ призадумалсл, посовЪътовался съ сво- 
ими и наконецъ отвфчалъ: 

— Тебя-то я пожалуй, бЪсовъ сынъ, и отпущу, 
благо при тебБ не было оружія; безоружныхъ 
не велЪно брать. А ужъ ты, брать, извини. Тамъ 
начальство разберетъ: повстанецъ ты или нь? 

Меня развязали. Чтобы еще лучше разыграть 
свою роль, я бросился благодарить пана-урядника 
за себя и свое семейство. 

Велђдђ за тБмъ мы съ фурманщикомъ отпра- 
вились обратно; казаки-же, взявъ связаннаго то- 
варища, показали видъ, что отправляются ПО 
дорог къ Плонску. 

Я нашелъ семейство Б. полумертвымъ отъ стра- 
ха. Въ короткихъ словахъ я передалъ, обрадовав- 
шимся моему ‘возвращению, барынямъ, какъ Я 
отдвлался отъ москалей, забравшихъ моего хлопа. 

„Воть чему обязанъ я своимъ спасеніемъ“, при- 
бавилъ я, вынимая изъ-подъ мђшковђ спрятанное 
въ углу оруже. „Найди его казаки, не отдБлалея- 
бы отъ нихъ такъ легко.“ 

Фурманщикъ подтвердилъ истину моихъ словъ, 
говоря, что уже я такъ жалобно молился, что тро- 
нуль даже каменное сердце москалей. 

— А мы, говорить пожилая панна, какъ васъ 
повезли, сейчасъ-же дали знать Б. обо всемъ слу- 
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чившемея, прося принять мфры для спасенія отъ 
казаковь--вашихь возовъ съ оружемъ. Ла воть 
кстати и онъ самъ! 

Я взглянулъ, по ея указанию, въ окно. Вдали 
изъ-за горки, близь лВеа, со стороны противопо- 
ложной той, гдБ скрылись казаки, показались два 
всадника, направляясь къ дому. Въ одномъ изъ 
нихъ Я тотчасљ-же узналъ того-же мальчика. ко- 
торый ` играль такую роль впродолженіи всей 
истори. 

„Пуеть простятъ мнф панны, если я пофду на 
ветрӛчу пану вахмистру и лично укажу ему м- 
сто, гдф спрятаны возы съ оружемъ, сказалъ я 
своимъ собесвъдницамъ и. откланявшись, быетро вы- 
шель на дворь, гдъ на-право въ сараЪ на- 
шелъ свою лошадь, а также и лошадь казака, ко- 
торыя оставлены были казаками, вЪроятно по лич- 
ному үсмотрӛнію урадника, или-же потому; что 
казаки не осматривали сарая и забыли 0 нашихъ 
лошадяхъ. 

Не теряя минуты я вскочилъ на своего коня 
и выфхаль на встръчу подъбзжавшимъ всадникамъ, 
Оруже я успёль нацвпить еще ран е. 

Завидввъ меня, Б. остановился. Мальчикъ, вЪ- 
роятно узнавъ меня, сказалъ ему что-то и велФдь 
затђиљ замахаль шапкой, давая тЬмъ знать, чтобъ 
л къ нимъ приблизился. 

Я даль шпоры коню. Не довзжая нвсколькихъ 
сажень, до нихъ я вижу, что вахмистръ остано- 
вилея, снялъ шапку и надфль ее на дуло ружья. 
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Я тотчасъ-же смекнулъ въ чемъ дбло и, въ свою 
очередь, енялъ свою конфедератку, помахалъ ею и 
надлъ на ружье. Впослъдстви я узналъ, что это 
особый условный знакъ между повстанцами. и не 
отвфть я, то едва-ли-бы мнф удалось обмануть Б, 
какъ онъ самъ это разеказываль впоелЪдствіи въ 
тюръм%.' 

ПоелЪ этого мы съвхались. Я тотчасъ-же раз- 
сказалъ, какъ мн удалось благополучно уйти изъ 
рукъ москалей; какъ я радъ, что мнф самому воз- 
можно исполнить возложенное на меня порученіе 
и сдать ему возы еъ оруллемљ. 

— Радъ служить вамъ, спасителю отчизны, го- 
ворилъ онъ, пожимая мн руку. 

Ладно думаю, нашелъ друга, спасителя отчизны, 
однако-же продолжалъ въ его тонб: 

„Польша своимъ освобождетемъ во многомъ 
будеть обязана пану-вахмистру“. 

— За отчизну я голову радъ положить. И по- 
ложишь, думаю себЪ, голубчикъ; теперь ты уже не 
уйдешь изъ нашихъ рукь; живаго или мертваго. а 
уже доставимъ тебя начальству. 

Велћдђ затЪмъ, на его вопросы, я разсказалъ 
ему: изъ какой я банды, сколько привезъ оружя 
и гдђ находится мои возы. 

— Пофдемте-же скорЪе, перебилъ онъ мой раз- 
сказъ. Время дорого, того и гляди нагрянуть мо- 
скали; вБдь они здђеђ постоянно шныряютъ, ста- 
раясь меня поймать. А ты, прибавилъ онъ, обраща- 
ясь къ мальчику, можешь Ъхатъ до дому, да скажи 
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чтобъ намъ приготовили завтракъ. Мы съ паномъ- 
капитаномъ скоро вернемся. 

Ну, думаю, милый мой, едва-ли ты скоро вер- 
нешься; мы тебя угостимъ завтракомъ лучшимъ, 
чбиђ ты думаешь. 

Я даль мальчику нфекольке злотыхъ. Онъ по- 
вернулъ къ дому, а мы съ Б. направились въ лбеђ, 
къ тому мвсту, гдђ я оставилъ казаковъ. 

Едва мы успћли въфхать въ опушку, какъ въ 
сторон отъ дороги мы услышали шорохъ, а вслдъ 
затбиђ и сдержанный кашель. 

Впослъдетвіи оказалось, что это было сдфлано 
по неосторожности однимъ изъ казаковъ, поставлен- 
ныхъ въ опушкЪ лфса, для наблюдения за дорогою. 

Вахмистръ остановился, прислушался съ се- 
кунду, потомъ повернуль коня, да какъ дасть ему 
шпоры. Я за нимъ и кричу ему: „Постойте, пане- | 
вахмистръ, куда вы спбшите, постойте“. 

Видя, что онъ не останавливается, а еще 60- 
лфе шпорить лошадь, вЪфроятно догадавшись 0 
засадћ, я даль свисткомъ знакъ казакамъ, чтобъ | 
спЬшили на помощь, а самъ, въ свою очередь, даль 
шпоры своему коню, который не разъ выручаль | 
меня въ такихъ обстоятельствахъ. ВекорВ разсто- | 
лије между нами стало уменьшаться, не смотра на 
већ усиля его уйти отъ мена. Нагнавши его я за- 
кричалъ ему: „Что панъ-вахмистръ такъ торопит- | 
ся“. Не успфль я окончить этихъ словъ, какъ Б. 
мгновенно обернулся, да такъ удариль на отмашь 
ружьемъ, что я едва успфль уклониться; вся тя- 
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жесть удара пала на голову 6%днаго моего коня. 
Онъ зашатался и ошеломленный упалъ, увлекши и 
меня за собой. Однакоже черезь минуту я быль 
уже на ногахъ и, выхвативь шашку, замахнулся на 
Б., но онъ предупредилъ меня, да такъ ударилъ 
по рук%, что шашка выпала у меня изъ рукъ и 
самъ я упалъ. 

Но, къ счастью, раздался близкій топотъ. Каза- 
ки летфли на помощь. Вахмистръ, на-утекъ. Казаки 
за нимъ. 

Между-тБмъ и я успфль нВсколько оправиться, 
да и конь мой всталь на ноги. Съ трудомь, отъ 
боли въ рукв, съ помощью оставшагося при мн 
казака я сфль на него и, одолбваемьй желаніемъ 
поймать бЪглеца, снова пустился въ погоню. 

Видя, что его настигають, вахмистръ свернулъ 
съ дороги въ деревню. Мъ за нимъ. Близь деревни 
стояла корчма, которую, какъ потомъ оказалось, 
держаль его отець. Онъ въ ворота; мы туда-же. Въ 
горячей погонђ я забылъ о боли и первый схва- 
тиль его за грудь. Онъ рванулея, да кан!» дастъ 
ми пощечину, да такую, что у меня въ глазахь 
позеленвло; искры посыпались изъ глазъ; я выпу- 
стиль его и какъ снопъ повалился на землю. 

Однако казаки дружно на него налегли и по- 
слЪ долгой борьбы, восьми человђкамђ едва нако- 
нець удалось его связать. 

И было-же мнЪ проклят1й отъ него связаннаго. 

— Въ первый разъ, говорилъ онъ, выфхаль я 
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не зарядивши ружья, а то ты не ускользнуль-бы 
оть меня, пся кревъ. 

Вахмиетрь жандармовъ-вфшателей, какъ гово- 
рятъ, обладалъ необыкновенною физическою силою; 
онъ безъ труда рукою сгибалъ подковы. 

Забравъ въ деревнф подводу и усадивъ на нее 
связаннаго Б, мы отправились въ Плонскъ. Доро- 
гой я почувствовалъ нестерпимую боль въ рук в. 
Осмотръвъ ее я ужаснулся: вел была она синяя; 
въ одномъ мбетђ тло было обнажено почти до ко- 
сти. Съ горяча, въ первую минуту, я нечувствовалъ 
острой боли. Теперь она обнаружилась съ такою 
силою, что я едва могъ добраться до Плонска. 

Призванный докторъ нашелъ переломъ кости и 
тотчасъ-же положилъ руку въ лубки. Долго приш- 
лось мнъ проболфть, и теперь еще въ худую по- 
году чувствуется сильный ломъ; хотя кость сро- 
слась и рана закрылась, но и теперь я не могу 
влалфть свободно рукой. Какъ кажется В. нарсег- 
да оставиль мнф память о себћ. 

Касательно-же выстрћла, приведшаго меня въ 
недоумӛнів и обманувшаго казаковъ, впослфдетви 
по дознаншю оказалось, что нЪФеколько изъ ниж- 


нихъ чиновъ охотилось не далеко отъ дома вах- 
мистра и одинъ изъ нихь выетр5лиль по зайцу, 
какъ разъ въ ту минуту, когда я готовился отту- 
да выфхать. Казаки приняли этоть выетрёль за 
сигнальный и бросились къ дому. Къ счастью 
урядникъ удачно разыгралъ свою роль. 
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Въ одинъ изъ лётнихь вечеровъ 1868 года“ 
профзжаль я большимъ лБсомъ въ Млавскомъ уђадћ. 
Стало темнфть. Небо заволокло тучами и велбдђ 
затђиђ началъ накрапывать маленькій дождь. Я 
даль шпоры лошади, думая уйти отъ дождя и до- 
браться до перваго попавшагося ночлега. Но 
дождь постепенно усиливалея; стало такъ темно, 
что `продолжать путь было трудно. Свернувъ съ 
дороги, я остановился подъ большимъ деревомъ, 
и слфзъ съ коня, думая подъ густою листвою хо- 
тя несколько укрыться и выждать пока дождь 
перейдетъ. Прошло съ полчаса; дождь не пе- 
рестаетъ, да и дерево плохо отъ него защищаетъ. 
Ну, думаю, и до утра не дождешься погоды; луч- 
ше поду; авось набреду на какую-нибудь хату 
и тамъ уже укроюсь отъ непогоды; а, нужно зам%ћ- 
тить, что съ мЪстностъю Млавскаго уЪфзда я не 
успфль еше хорошо ознакомиться. 

СЪвъ на лошадь, я на удачу пофхаль маленькой 
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рыецой. Дождь лиль какъ изъ ведра. На мн, 
казалось, не осталось сухой нитки; я прозябъ 
до костей, да и лошадь мол стала пріуставать. 
Къ довершенію неблагополучія, попадаю на пере- 
крестокъ и не знаю, по какой изъ трехъ дорогъ 
держать путь. Въ инструкщи мн данной, объ этомъ 
ни слова; сказано было только, что отрядъ, къ 
которому я слЪдовалъ, расположенъ за лБсомъ, въ 
деревић №. Однако нужно было на что-нибудь рЪ- 
шиться. Я пофхаль по средней дорогФ, думая что 
нападу-же на какое-нибудь жилье, а тамъ распро- 
шу о дорог въ №. 

ДЪйствительно, лфеъ сталь рЪъдБть и векорђ я 
выфхаль въ открытое поле. Остановивъ усталаго 
коня я началь  осматриватъся по > сторонамъ, 
не увижули гдъ привЪтнаго огонька; кругомъ 
темнота, ничего не видно. Пофхаль далђе, думая 
что должна-же быть по близости какая-нибудь 
деревня. Между-тђиљ тучи стали понемногу раз- 
сфяваться, дождь все тише и тише. Вотъ и зв%з- 
дочка показалась на небЪ, за нею и другая, и 
третья; въ воздухћ стало тихо и тепло. Небо ско- 
ро прояснилось, выглянуль и м$феяцъь и серебрян- 
нымъ свтомъ облилъ окрестность. Вдали за гор- 
кой показалось бЪлое здаше костела. Мъстность 
кругомъ незнакомая. Оставовившисъ, я нЪсколько 
оправился и потдмъ побхалъ къ горкЪ, изъ-за ко- 
торой такъ живопиено выглядывала крыша и крестъ 
костела. Поднявшиеь на нее, я увидфль обданную 
луннымъ свфтомъ довольно большую деревню, въ 
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картинномъ безпорядкъ разбросанную по 06% сто- 
роны дороги. Въ каждомъ дом мелькали огоньки. 
Было еще довольно рано, а къ тому-же и день 
быль воскресный, а потому и сельскій людъ еще 
не ложился спать, думалъ я, приближаясь къ око- 
лицћ. 

У большаго дома при въбздЪБ, по-видимому 
шинка, я нашелъ большую толпу, въ которой раз- 
| давались веселый говорђ и смЪхъ. Подъбхавъ, я 
съ удивлетемъ замфтиль на многихь лицахъ въ | 
толп повстанскую одежду. Вотъ теб на, думаю | 
я; куда-же это я попалъ, уже не банда-ли какая 
здъсь расположена! 

Между-тфмъ, толпа почтительно разетупилась, 
вфроятно принимая меня за лицо начальственное, 
такъ какъ на маъ быль полный костюмъ офицера 
инсургентовъ. Нечего было дфлать; лучше было 
войти въ роль своей одежды. Я сказалъ толп% 
обычное польское привфтетве и вмБетБ спро- 
силь: какъ называется эта деревня и далеко-ли до 
№, и какъ къ ней профхать? 

МнЪ сказали, что я првхалъ съ той стороны, 
что дорога въ № осталась у меня вправо на 
перекресткЪ въ лЪсу, что есть отсюда и ближняя 
дорога. но ночью незнакомому трудно попасть въ №. 

— Не лучше-ли пану остаться здфеь до утра, 
да кстати сегодня и праздникъ у нашего пана-до- 
вудца, проговориль одинъ изъ толпы. Пусть бу- 
деть панъ ласковъ и пожалуетъ къ намъ въ ла- 
герь; мы и проводимъ его за разъ туда. 
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„А далеко до лагеря?“ 

— Недалеко; не болфе полмили. 

Положене мое было затруднительно. Принять 
приглашенје — худо, не принять — еще хуже, 
потому что этимъ можно было возбудить подозр - 
не, а за подозрънемъ и већ его непріятныя по- 
слЪдствія. 

Подумавъ съ минуту, я рӛшилея Ъхать, полага- 
ясь на свое счастье. 

„А какъ зовутъ вашего пана-довудцу?“ спро- 
силъ я человђка, такъ обязательно предлагав- 
шаго свои услуги. 

— Будто панъ и незнает, съ удивлешемъ спро- 
силъ онъ въ свою очередь. Я замфтилъ, что сдфлаль 
большую неловкость. Неловкій мой вопросъ види- 
мо поставилъ въ недоумӛніе толпу. 

— Да откуда панъ Фдеть? раздался голосъ изъ 
толпы. 

Я сообразилъ, что другой банды въ этихъ стра- 
нахъ не можеть и быть, кромђ банды Ор..., а по- 
тому, не запинаясь, отвБчалъ: 

„Бду я изъ-подъ Варшавы, отъ довудца Вог... 
къ вашему довудцу, съ очень важнымъ поручешемъ, 
и наслышанъ бълъ, что вы стоите у деревни Х. 

— Панъ довудца очень будетъ радъ видфть 
пана; мы его и проводимъ сейчасъ до лагеря, от- 
вфчаль мнф первый повстанецъ. Это точно, что 
мы стояли у деревни №, прибавилъ онъ, но те- 
перь тамъ москали и счастливъ панъ, что Богъ 
направилъ его сюда, а то попаль-бы онъ въ ру- 
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ки казаковъ. — Ну, думаю, не велико счастье! И 
дернуло же меня сказать. что Бду съ порученіями 
къ Ор... Болфе всего неприятно было мое положе- 
те "би, что при ма находились казенныя бума- 
ги. Боже сохрани, если по какому-нибудь подозрънію 
произведутъ обыскъ, тогда пропала моя голова. 
Бумаги были очень важныя; онф именно касались 
банды Ор.., находка ихь была-бы въ высшей 
степени драгоцвнна для мятежниковъ; выбро- 
сить бумаги потихоньку на дорогу было не безо- 
пасно. Не менфе этого, смущала меня мысль: 
что скажу я Ор..., какое важное порученіб я вы- 
думаю, чтобђ не возбудить подозрБнія? Къ сча- 
стію я вспомнилъ, что незадолго передъ тЪмь, въ 
М... лЪсахъ, казаки схватили одного повстанца, у 
котораго, среди другихъ важныхъ бумагъ, нашли 
предписате варшавскаго центральнаго комитета 
приблизительно слфдующаго содержанія: „Варшав- 
екій Центральный Комитетъ увфдомляеть всбхъ на- 
чальниковъ, что въ послфднее время въ москов- 
скихъ отрлдахъ появились шоны, которые, пе- 
реодБваясь въ поветанское платье и говоря пра- 
ВИЛЬНЫМҺ полъскимъ языкомъ, във дъваютъ отъ 
жителей о положенш бандъ и иногда даже, наты- 
каясь на самыя банды, бывають принимаемы на- 
чальниками оныхъ за настоящихъ повстанцевъ и, 
такимъ образомь, часто отъ нихъ-же узнають 0 
положени банды; — а потому предпиевваетъ всЪъмъ 
начальникамъ бандъ строго наблюдать и принять 
к 
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на будущее время всевозможныя мБры предосто- 
рожности къ предотвращенио подобныхъ случаевљ.“ 

Это-то предписаніе Варшавскаго ржонда ли р%- 
шался передать Ор... на словахъ, сказавъ, что са- 
мое предписавіе у меня было на дорог отнято 
захватившими меня казаками, отъ которыхъ миф 
едва удалось бЪжаль, благодаря чистой случайно- 
сти; при отомъ можно было-бы выдумать какую- 
нибуль исторпо чудеснаго освобожденія. 

Я рӛшилея дӛйетвовать подобнымь образомъ 
только потому, что вреда отъ этого не могло 
быть ни-кому, потому что при плоцкомъ военномъ 
отдБлБ, кромђ меня, лазутчика не было; да къ 
тому-же рано или поздно, а Ор... узналь-бы объ 
зтомъ распоряжении революціоннаго правительства. 

Остановившись на этомъ план дБйствій я от- 
въчалъ: 

„ДБйствительно, никто какъ Богь и Матерь 
Божи, Заступница Польши, могли отвести менл 
отъ москалей, тЪмъ болће, что поручеше, съ ко- 
торымь я ду къ Ор..., очень важно. Сь охотою 
л принимаю предложене проводить меня въ ла- 
герь, но предварительно я желаль-бы хотя немно- 
го обсушитьея, потому что промокъ до костей, да 
и кошо не мБшало-бы дать вздохнуть, потому что 
и онъ прустаяь оть дальней дороги.“ 

— А не зафдетъ-ли панъ къ пану-пробощу, я 
сейчасъ и проведу къ нему, предложилъ елово- 
охотливый повстанецъ; очень недалеко отсюда. 
Тамь пань обогрЪется и высущится; а то въ лаге- 
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рЪ негд5; тамъ теперь идеть такая суматоха! Панљ- 
довудца сегодня даетъ балъ; а потому въ лагерь 
понабдеть много пановъ и паненокъ. Пожалуй и 
ночь цфлую протанцують. 

„Значитъ я попаль очень кстати. Такъ нужно 
торопитьея пообсушитьея, а потомъ и маршъ на 
Оалъ.“ 

Мы отправились. На крыльцв дома ксендза 
насъ ветрђтили: молодая, полная женщина лЪтъ 25, 
рекомендуясь хозяйкою дома и другая съ нею, еще 
того моложе, прехорощенькая блондинка —въ каче- 
въ помощницы первой. 

— Ну, думаю, зтотъ кеендзь любитъ дробить 
числа. При этомъ мнЪ вспомнился одинъ анекдотъ, 
ходившій въ Царств Польскомъ. Однажды католи- 
чески епископъ, объбзжая эпархію, встрЪътилъ въ 
домБ одного ксендза, въ качествЪ прислуги, трехъ 
молодыхъ дБвушекъ, одна другой лучще. По кано- 
ническому праву ксендзы не могутъ быть женаты, 
а такъ какъ каждый изъ нихъ имфеть свое хозяй- 
ство, то имъ дозволяетея имфть въ домђ одну гос- 
подыню-экономку, но, во избђжане соблазна, не 
моложе пятидесяти четырехъ лЪтъ. Замбтивъ явное 
нарушене правилъ, епископъ спросилъ у ксендза, 
что это значитъ? Тоть нисколько не сконфузив- 
шись отвфчалъь: что, относительно лётъь женской 
прислуги, онъ нисколько не нарушилъ постановле- 
ній, потому что одной 17, другой 18, третьей 19 
лБтъ, слЪдовательно всЪмъ тремъ 54; касательно 
того, что у него, вмфето одной, три женщины въ 
8% 
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домФ, онъ оправдывался своимъ большимь хозяй- 
ствомъ, говоря, что одному лицу съ нимъ невоз- 
можно было управиться; а потому, не желая приве- 
сти хозяйство въ упадокъ, а еъ другой стороны—не 
отступать отъ каноническихъ постановленій, онъ за- 
велъ себћ господыню 54-хь лЪтъ, но только въ 
дробномъ числћ. 

Невольно этоть анекдотъ пришель мнЪ на па- 
мять, при взгляд на молодыхъ, красивыхъ госпо- 
ДЫНЬ. 

Послћ обычнаго привВтствія, я спросилъ у нихъ 
о пан пробошћ. 

Мн отвфчали, что ксендзъ на балЪ у началь- 
ника банды Ор... и что за нимъ сейчасъ пошлютъ. 

Я просилъ не безпокоить его. говоря, что не 
много погодя и самъ отправлюсь въ лагерь. 

„А вотъ, если-бы паньи пооботрвли и пообсу- 
сушили меня, то я быль-бы очень благодарень. 
прибавилъ я; а то совеБмъ промокъ до костей.“ 

Мигомъ поеплъ самоваръ. Услужливыя госпо- 
дыни предложили мнЪ сухое бЪлье и халатъ. 

Переодъвшись, я прилегъ на диванъ. Можно 
себЪ предетавить, какое невыразимое удовольетвіе 
испытывалъ я, послЪ долгой Ъзды верхомъ подъ 
дождемъ, не - оставившемъ на мнђ живой нитки, 
протягиваясь въ тонкомъ бЪльЪ на мягкомъ дива- 
нф. Не помню какъ я заснулъ и долго-ли пробълъ 
въ такомъ положени. 

Тихій говорь разбудиль меня; открывъ глаза, 
я увидфль передъ собою ксендза и съ нимъ четы- 
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рехъ человъкъ, въ мятежническомъ костюм. ВЪ- 
роятно разговоръ шелъ обо мнф, потому что онъ 
тотчасъ-же прекратился, какъ я открылъ глаза. 

Ксендзъ отрекомендовалея хозяиномъ дома и 
вслдъ за тбмђ, по польскому обычаю, мы съ нимъ 
поцфловались. Гостей своихъ онъ представилъ за 
своихъ пріятелей, соефднихъ помфщиковъ, служив- 
шихъ офицерами въ банд% Ор.... 

Наружность ксендза невольно привлекла мое 
вниманіе. Ему на видь было не болЪе тридцати 
лЬть. Высокаго роста, стройно сложенный, съ 
темно-синими глазами и открытымъ высокимъ лбомъ, 
обрамленнымь черными какъ смоль волосами, овъ 
по праву могь быть названъ красавцемъ. Его от- 
крытый, веселый видь, отсутстве и тфни лицем%- 
рія и чего-то ксендзовскаго, самый костюмъ полу- 
духовный, полусвВтекій, ясно показывали всякому, 
что не къ духовному званшо лежало его сердце. 
ДЪйствительно впослӛдетвій я узналъ, что мать 
его, страшная ханжа, подь вліяніемъ 1езуита, дала 
0бЪтъ посвятить своего любимаго младшаго сына 
на служене Богу и любимецъ семьи, баловень, вы- 
росшій въ нъг и роскоши, безъ всякаго призва- 
нія къ духовному сану, сдфлался жертвою ханже- 
ства матери. Ряса давила его, а потому и не уди- 
вительно, что въ домђ его можно было ветрЪтить 
молодыхъ, красивыхъ господънь. 

Если ксендзъ произвелъ на меня чрезвычайно 
пріятное впечатлӛніе, то его собесфдники съ ихъ 
наполеоновскими бородками, плутоватыми глазами, 
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заискивающими, улыбающимися филономими, страш- 
но мав не понравились. Однако д5лать было не- 
чего: и съ ними пришлось разцЪловалъсл. 

„Очень пятно, говориль я, познакомиться съ 
людьми, которые жертвуютъ жизнью за избавлене 
родной отчизны отъ ига московскаго!“ ПривЪгь 
мой видимо понравился панамъ-повстанцамъ, на 
лицахъ ихъ появилась та улыбка самодовольстви, 
которою полякъ отличается отъ всЪхъ остальныхь 
славянскихъ народовъ, улыбка, которою онъ какъ- 
бы хочеть сказать всфмъ и каждому о своемъ пре- 
восходетвћ. И здвсъ ксендзъ рђако отличалел отъ 
своихъ гостей; въ его улыбкЪ замђтно было какое- 
то простодуше, какъ-будто онъ говориль: „а для 
меня все равно; не мое дБло.“ 

— Не угодно-ли чаю, сказалъ онъ въ отвђтђ 
на мой привфтъ, а тамъ побдемъ въ лагерь. Пове- 
селимся сегодня славно: паненокъ тамъ много; и 
платье ваше уже высохло. 

Паны-же-повстанцы отвфчали мнЪ, что они, въ 
свою очередь, рады видфть у себя въ гостяхъ по- 
сланнаго съ поручевіемъ отъ такого славнаго до- 
вудца, какъ К..., что непоббдимому ихъ довудцу 
пану Ор... будеть приятно принять меня и притомъ 
въ вечерь весемя, когда они празднуютъ, не при- 
помню теперь названное ими событіе и недавно 
одержанную ими надъ москалями блистательную по- 
бЪду. | 

ДЪйствительно, за недЪлю передъ тБмъ, банда 
Ор..., силою въ 1,000 человћкљ, обратила въ бЪгство 
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посаћ упорнаго сопротивленія, нашъ летучий отрядъ, 
состоявший всего на все изъ 17 уланъ и 8 казаковъ. 
Эта стычка въ польскихъ револющоннихъ газетахъ 
названа была блистательною побфдою надъ русскимъ 
отрядомъ, состоявшимъ чуть-ли не изъ 3,000 че- 
ловђкљ, при чемъ захвачено много оружія и плђи- 
ныхъ. На лЪлЪ кажется было, что 2 казака поте- 
ряли по нагайкЪ, а одинъ уланъ полхвоста своей 
лошади. 

Нужно было чЪмъ-нибудь подымать духъ хра- 
браго повстанья; подпольная печать не останавли- 
валась ни передљ какою ложью для этой цфли. 

— Побфла эта вефмъ намъ извфетна изъ газет, 
сказалъ я, и мы огь души порадовались ей. По- 
больше-бы такихь храбрыхъ довудцевъ, какъ панъ 
Ор..., то дбло наше пошло-бы еще лучше. Впрочемъ 
оно на хорошей дорог} и, кажется, скоро насту- 
пить часъ ссвобождемя Польши. 

Такою лестью я еще болфе выиграль въ мнф- 
ни моихъ собесфдниковъ, которые чуть не слома- 
ли међ руки свозми пожатіями. Завазалса оживлен- 
ный разговоръ. Паны мои залетбли далеко. строя 
различные планы о своемь житьф, когда Польша 
будетъ свободна. 

Ксендзъ прервалъ нашъ разговоръ словами: 

— Чай готовь, господа. Да полно вамъ все о 
дфлахъ. Гость нашъ прозабъ; его нужно согрЪть; 
успфете послЪ наговориться. 

Мы усЪлись за чайнымъ столомъ. Ксендзъ на- 
чаль разсказывать о балЪ, о хозлинћ его, панђ 
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Ор..., какъ онъ умфеть отлично все ` устроить и 
принять гостей. 

— Повеселиться любить, говориль онъ, да и 
дЪла не забываеть. Воть и теперь, гостей забав- 
ляетъ, а въ то-же время у него собранъ военный 
совЪтъ. ; 

Интересно было-бы побывать на этомъ совЪтЪ, 
подумалъ я, да послушать о чемъ паны толкуютъ. 

Далђе ксендзъ разсказалъ миъ, что Ор... изв%- 
щенъ о моемъ прибыти и самъ пріБхаль-бы ко 
мнЪ, но, какъ хозяину, ему неловко было оставить 
гостей, а потому онъ и прислаль пановь провить 
меня навЪетить его въ лагерћ. 

— Ая вамь очень благодаренъ, продолжаль 
онъ, пожимая мн% руку, что вы, безъ вслкихъ цере- 
моній, зађхали ко мнЪ пообогрБгьея и обсушитьея. 
Послф чаю радушный хозяинь приказалъ подавать 
лошадей. Я сказалъ, что пофду на своей лошади. 

— И нФть, пусть конь вашъ ноотдохнегь; онъ 
бЪдный усталь. Я уже распорядился, чтобъ ему 
дали корму. Къ завтрашнему дню онъ совеБмъ 
оправится. Въ лагерь-же мы пофдемъ въ коляек5; 
для веъхъ мЪсто будетъ. 

Мысль остаться до завтра, хотя и у радушнаго 
хозяина, далеко мнф не улыбнулась. 

„О ивтъ, мой добрый панъ ксендађ, отвфчаль я, 
до завтра я остаться не могу. Вы сами знаете, что 
днемъ небезопасно путешествовать, того и гляди 
наткнешься на проклятыхъ казаковъ. А я вотъ 
передамь только поручеше пану Ор..., да сейчасъ- 
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же пофду обратно. Мн еще нужно заЪхать по 
одному дфлу къ пану К..., помвщику около Млавы. 
НадБюсь, что панъ Ор... не откажеть дать маф 
провожатыхъ, такъ какъ я худо знаю здъшнюю 
мЪстность.“ 

— Конечно не откажетъ. А все-таки лучше 
будетъ, если вы останетесь до завтра у насъ, воз- 
разиль милый хозяинъ; вы успфете отдохнуть, да 
и время не скучно проведете, если захотите. Па- 
ненокљ на балђ много, и прехорошенькихъ. 

Но я всетаки настояль на своемъ и отпра- 
вился верхомъ на своей лошади. Ксендзъ, съ гостя- 
ми своими, үеблея въ коласкћ. 

Ночь была прелестная. На неб% ни тучки. Лу- 
на обдавала всю мфетность евоимъ нЪжнымъ сре- 
бристымъ свфтомъ. Въ воздух тихо, казалось 
лиеть не шелохнется на деревћ. 

Подъбзжая къ лфсу мы услышали звуки орке- 
стра, передивавшесл гармоническими волнами по 
гушћ деревь При въёзд въ опушку мы были 
окликнуты часовыми. Ђхавше въ коляекВ отвђ- 
тили отзывомъ. Велфдъ затфмђ къ намъ подъ- 
Фхаль конный повстански ведеть, скрытно распо- 
ложенный въ опушкЪ. Узнавъ офицеровъ, онъ от- 
даль честь и пригласилъ ихь продолжать путь. 
НФеколько всадниковъ пофхало съ нами къ лагерю, 
вЪроятно въ качествћ почетнаго конвоя. 

Темнота охватила насъ гъ лЪсу; чђиђ далБе мы 
въ него углублялись, тфмъ явственнве доносились 
изъ лагеря звуки веселыхъ танцевъ. Но воть за- 


ти 


0) 


о 
м 


9 


и 


сан 


ћ 
Қ 


мелькали огоньки. Ближе и ближе, и воть наконець 
выфхали мы на довольно обширную поляну. Чуд- 
ная картина представилась нашимъ глазамъ. Поля- 
на, версты дв въ окружности, облитая матовымъ 
луннъмъ свЪтомъ, съ которымъ фантастически сли- 
вался свЪть отъ разноцвЪтныхъ фонариковъ, раз- 
вВшанныхһ по опушкЪ на деревьяхъ; на дальнемь 
планф, живописно разбросанныя палатки лагеря, и 
между ними одна, отдфлявшаяся отъ прочихъ сво- 
ими размђрами. Кое-гдЪ разложены были костры 
и возлћ нихъ люди, эффектно освъщеннъе двой- 
нымъ свЪтомъ. 

Недалеко оть опушки мы ветрблены были 
группою поветанцевљ. Спутники мои вышли из! 
коляски; я спрыгнулъ съ коня. 

Обязательный ксендзъ представилъ меня встрЪ- 
тившимъ насъ. 

— Слышали, и давно уже ждемъ. Милости про- 
симъ. Нашъ вельможный панъ Ор... просилъ про- 
вести пана прямо къ нему въ кабинетъ. 

Мы прошли мимо большой палатки, изъ кото- 
рой неслись звуки музыки, смфхъ и оживленный 
говоръ. НФеколько паненокъ, въ бальномь плать%, 
выпорхнули изъ палатки, провожаемыл кавалерами. 

Шагахъ въ пятидесяти оть большой палатки 
находился кабинеть Ор..., отличавпийся оть про- 
чихъ палатокъ тБмъ, что у входа его стояло двое 
часовыхъ съ обнаженными саблями. 

Въ палатку со мною вошелъ одинъ кеендзъ; 
проче паны остались у вхола. 
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У стола, заваленнаго бумагами и картами, си- 
даљ Ор... повидимому онъ что-то чертилъ. При 
нашемъ входћ онъ поспфшно всталъ и пожалъ 
намь руки со словами:--Добро пожаловать. 

Это былъ человђкљ небольшаго роста, бфлоку- 
рый, рябоватый, съ открытымъ высокимъ лбомъ и 
быстрыми проницательными глазами. Въ глазахъ 
и въ складкћ бровей и рта, выражались умъ и сила 
воли. 

Представивъ меня, ксендзъ оставилънасъвдвоемъ. 
Ор... окинулъ меня проницательнымъ взглядомъ и 
спросилъ. | 

— Я слышаль, что вы ко мнф пожаловали 
отъ пана К... и привезли что-то новенькое? 

„Да, ясновельможный пане довудцу, отвЪчалъ я, но 
только новенькое я привезъ не отъ пана К., а 
отъ ржонда народоваго и притомъ, по несчастію, я 
могу вамъ сообщить его распоряженіе только на 
словахъ. Правда, что при въ здБ изъ Варшавы я 
имфлъ при себЪ бумагу, но недалеко отъ Млавы 
я быль захваченъ казаками и все, что было при 
мић цЪннаго, вмФбет% съ бумагами, досталось въ 
руки москалей и только случайно, благодаря за- 
ступничеству Матери Божей, мнЪ удалось уйти отъ 
нихь. При этомъ я разсказалъ что казаковъ было 
человђкљ пять и всЪ крЪъпко подпивши; найдя у 
меня нЪсколько червонцевъ они перессорились изъ- 
за нихъ, такъ что дБло дошло даже до драки. Я 
улучилъ удобную минуту, что они какъ-будто по- 
забыли обо мнЪ, векочилђ на своего коня и на 
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утекъ. Казаки за мной, но видя что я отъ нихъ 
үдираю, послали въ догонку нфеколько выстрћловъ, 
но, благодаря Бога, ни одна московская пуля ме- 
ня не зад5ла. 

Потомъ я разсказалъ какъ заблудился въ лЪсу 
и только, благодаря этому случаю, я говорю съ па- 
номъ Ор...; иначе рисковалъ опять попасть въ руки 
москалей. МнЪ сказано было, что вашъ отрядь 
стоялъ у деревни №; я туда и направлялся и толь- 
ко заблудившись попаль сюда; мнф сказали здЪеь, 
что №. заната уже москалями. Затвмъ я раз- 
сказалъ, что такой же приказь отъ ржонда я при- 
везъ пану В. и вручиль ему въ его лагерЪ, близъ 
деревни С., въ варшавскомъ уфздЪ. Приказъ-же 
этоть я могу повторить отъ слова до слова; при 
этомь я повторилђ уже извђетное читателю рас- 
поражене центральнаго комитета. 

Все время моего разсказа Ор... не спускалъ 
съ меня глазъ, внимательно слушая каждое мое 
слово. Вфроятно я хорошо исполнилъ свою роль, 
потому что и тфни подозрБнія не выразилось на 
его лицћ. 

— Хорошо, сказалъ онь, когда я окончилъ; 
мы примемъ это къ свЪдБнио. 

Потомъ онъ спросилъ: откуда я родомъ и въ 
чемъ состоитъ моя обязанность при варшавскомъ 
центральномъ комитет! 

Я отвфчаль, что родомъ я изъ Варшавы, гдђ 
и служиль прежде чиновникомъ тамъ-то. Теперь- 
же въ комитетћ состою въ качествђ тайнаго аген- 
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та, для наблюденіл за дъйствемъ властей и за ис- 
полненіемъ ими распоряженій комитета. 

О многомь еше распрашивалъ Ор... и такъ 

бойко отвфчаль я на его вопросы, что онъ, каза- 
лось, осталея совершенно доволенъ. 
Велфдъ за-тъмъ, съ большимъ уже довђрјемђ, Ор... 
сталь разсказывать о трудности его положена въ 
настоящее время, что большая часть складовъ 
оружия и съфетныхь запасовь захвачена моска- 
лями, что многіе изъ жителей Польши стали из- 
мнять народовой справЪ и переходить на ихъ 
сторону, не смотря на већ строгія мфры; ни вис - 
лица, ни кинжаль уже не страшатъ ихъ. Един- 
ственная помощь, на которую можно возложить 
већ надежды; это — вмЪшательство французовъ 
въ дфла Польши. Если бывы знали какъ намъ при- 
ходитея тяжело, продолжалъ онъ, живемъ со дня 
на день, — такъ трудно добывать стало продо- 
вольствіе. Однако я надофль вамъ своими жалоба- 
ми, пойдемте; я васъ представлю моимъ гостям, 
говорилъ онъ, взявъ меня подъ руку. Сегодня у 
меня маленькій вечерокъ; нужно немного пріобо- 
дрить и своихъ-то и жителей съ ними. 

Я сталь отказываться, говоря что время для 
меня дорого, что я хотБлъ-бы отправиться обрат- 
но сейчасъ-же и надфюсь на его доброту, что 
онъ не откажетъ дать миъ провожатыхъ до дере- 
вни Х., гдЪ мнф нужно повидаться съ ксендзомъ; 
днемъ-же зда небезопасна, — какъ разь можно 
наткнуться на какой-нибудь русеки отрядъ. 
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— Ну нЪтъ, извините, ночью я васъ не отпу- 
шу, и гръха на душу такого не возьму! а воть 
пробүдьте у насъ до завтрашняго дня, повесели- 
тесь, а завтра я вамъ дамь такихъ провожатыхъ, 
что можете быть увђренм, что не наткнетесь ни 
на какой русский отрадљ. 

Видя, что отказываться ве было никакой воз- 
можности, я согласился на любезное предложение 
хозяина. Одна мысль смущала меня, — это воз- 
можность встрфчи въ такомъ многочисленномъ 00- 
шествђ съ какою-либо знакомою личностью. 

Отправились. Въ большой палаткћ мы застали 
многочисленное общество. Танцы были въ полномъ 
разгарђ. Оркестръ гремвлъ мазурку Хлопицкаго и 
подъ звуки ея парь двфнадцать плясало національ- 
ный танець съ тою гращею, съ тою бЪшеною 
удалью, которая отличаеть поляка въ мазүрк отъ 
всякаго другаго. Кавалеры въ блестящихъ чамар- 
кахъ, одинь другаго красивђе, одинъ бойче дру- 
гаго въ изобрЪтательности различныхъ па и фи- 
гуръ, паненки въ воздушныхъ платьяхъ, съ рас- 
краснфвшимися щечками, совершенно отдавшіяея 
удовольствию любимаго танца. Веяюй невольно 
заглядЪлся-бы на эту картину, полную поэтиче- 
ской прелести, по ея необыкновенной обстановкћ. 
Оркестръ состоллђ человђкљ изъ пятнадцати ев- 
реевъ, этихъ странствующихъ артистовъ, безъ ко- 
торыхь никто и ничто не можеть обойтись въ 
Польш%. Деньги, могущественный рычагъ племени 
Израиля, бросали его сыновъ какъ въ банды, такъ 
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и въ наши отряды. Кто больще платилъ, или кто 
пользовался большимъ кредитомъ въ ихъ глазахъ, 
тотъ могъ разсчитъвать на большія съ ихъ сто- 
роны услуги. Въ началђ мятежа, когда фонды по- 
ллковъ значительно поднялись на европейской бир- 
жб, во мђрђ того какъ падали русскіе, различ- 
ные Ицки, Шмули, Мардохаи явились самыми д%я- 
тельными пособниками мятежа, доставляя съ боль- 
щимъ трудомь въ банды оружје изъ. Пруссіи, “а 
также и всякаго рода запасы. Потомъ-же, когда 
увидфли, что результатъ мятежа будеть не въ 
пользу поляковъ, они, и корыстолюбивою душею 
и щедушнымъ тђломъ, стали служить дЪлу русекихђ, 
открывая нашимъ отрядамъ спрятанные при ихъ- 
же помощи склады оружіл и запасовъ, помогая въ 
розыскахъ жандармовъ-вфшателей, которые не одно- 
го сына Израиля подняли на веревкћ къ небесамъ. 


Кругомъ танцующихъ чинно сидфли пожилые 
паны и панны, любуясь на молодежь. Въ углахъ 
палатки, за столиками, за бутылками вина, велись 
оживленные разговоры лицами, предпочитавшими 
стаканъ вина и политику. 


Ор... представилъ меня н®которымъ изъ наи- 
болфе почетныхь гостей, а самъ отправился къ 
танцующимъ. 


Узнавь что я изъ Варшавы, паны-помфщики 
забросали меня вопросами о варшавекихь дблахъ 
Я разсказываль сколько зналъ 9 распоряженіяхъ 
центральнаго комитета, объ успъхахь бандъ надъ 
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москалями, о неминуемости европейскаго вмфша- 
тельства. 

Замфтно было, что мои разсказы на степенныхъ па- 
новъ не производили того впечатлӛнія, на которое 
я разечитывалъ. Можно было и не наблюдатель- 
ному глязу подмътить, что большинство изъ нихъ 
не вЪрило въ ебыточность выраженныхъ мною на- 
деждъ, что и успфхи бандъ и предполагаемое 
вступлене франпузовъ въ Польшу— мыльные пузы- 
ри, которыми можно было обольщать только пыл- 
кую фантазію молодежи. 

Въ разговорЪ я случайно взглянулъ на танцую- 
щихъ и обомлблъ. Въ одномъ изъ кавалеровъ я 
үзналъ. пана В., съ которымъ однажды, подъ ви- 
домъ заключеннаго, я сидфль въ тюрьмФ, для того 
чтобъ добиться отъ него различныхъ указаний. 

Что, если онъ меня узнаеть? думаю, да хорошо 
если признаетъ только за товарища по тюрьм%, 
а если ему извЪстно, что это за товарищь, что 
будетъ со мной? 

Понятно, что положеніе мое было не веселое. 
Л%ло прошлое, сознаюсь, что невольная дрожь 
прошла по тблу. ВЪФроятно собеседники замфтили 
перембну въ моемъ лицф, потому что обратились 
ко мив съ вопросами: — что со мной? 

„Вторую ночь не сплю, отвфчаль я; страшно 
угомился, проведя двое сутокъ на кон%; а 2двсь 
пакъ жарко, что мнъ сдфлалось дурно. Пойду на 
воздухъ, онъ меня освЪжитъ.“ При этихъ словахъ 


я вышель изъ палатки. 
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Паны послфдовали за мною, любезно предлагая, 
кто стаканъ воды, кто одеколону. 

` Я поблагодарилъ ихъ за вниманје, говоря, что 
чувствую себя лучше на свфжемљ воздух%. 

Отеутствје мое и пановъ-помфщиковъ замфчено 
было Ор..., также поспфшившимь къ намъ и лю- 
безно предложившимъ къ моимъ услугамь свой 
кабинетъ-палатку. 

-- Вы устали, уснете и все пройдетъ, сказалъ 
онъ, а то въ палаткЪ, дЪйствительно, стало душно. 

Я принялъ его предложеніе, благодаря за лю- 
безность. Въ палалк® Ор... указалъ на кровать за 
ширмой и, пожелавъ хорощаго сна, оставилъ ме- 
ня одного. Я какъ быль, бросился на кровать и 
отказался отъ услугъ вошедшаго меня раздЪть, 
повстанца. ' 

Черезь минуту вошелъ самъ Ор... Я притво- 
рилея спящимъ. Слышу, какъ любезный хозяинъ 
приказываеть потихоньку раздфть и разуть меня. 

Я сейчасъ-же открылъ глаза. Ор... извинился, 
что потревожилъ мой сонъ. Но такъ ввдь спать 
худо, раздфньтесь лучше; а воть вамъ и одБяло 
теплое принесли, сказалъ онъ. принимая его изъ 
рукъ вощедшаго поветанца. Мнф оставалось толь- 
ко разсыпаться въ благодарности за такое радуш- 
ное гостепршуство, однако-же я снова отклонилъ 
его услуги, говоря, что самъ привыкъ всегда раздћ- 
ваться. 

Невольно пробфжала у меня мысль, обдавщая 
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я, узнаеть, кого онъ принимаетъ такъ радушно; 
и невольно, рядомъ съ теплымъ одћяломъ, два стол- 
ба съ перекладиной представились моему вообра- 
женпо. 

— Теперь я уже не приду болђе васъ безпоко- 
ить, сказалъ Ор...; меня все тревожить мысль, что 
вамъ здвсь неудобно. Теперь пойду къ милымъ 
гостямъ, которые вЪроятно скоро разъбдутся; тог- 
да вамъ будетъ еше покойв%е, а то звуки музы- 
ки пожалуй не дадутъ и заснуть. При этихъ сло- 
вахъ онъ вышелъ. 

Я остался одинъ и легь не раздфваясь. Сонъ 
бБжалъ отъ моихъ глазъ. Меня занимала и мучи- 
ла мысль о В.. Я старалея припомнить већ свои 
дЬйствія, каждое слово, сказанное мною, когда мы 
были съ нимь вмбетв въ тюрьмЪ, и ч5мь болве 
думалъ, тЪмъ болђе успокоивался мыслью, что я 
ничђиђ не успфль обнаружить себя. 

В. попаль въ тюрьму по слъдующему обетоя- 
тельству. 

1-го мая 1569 года, быль обнародовань Высо- 
чайшій манифесть, обљавлавши амнистию тБмъ изъ 
повстанцевъ, которые явятея съ повинною къ на- 
чальству. Векорђ посл того казаки остановили 
около Плоцка, въ лв су, В...; поводомъ къ аресто- 
ванію служило то, что послъднй быль вооруженъ. 
На допрос В. обълвилъ, что онъ находился въ 
банда Ор..., но услышавъ о манифестћ ушелъ тай- 
но изъ банды, чтобы явиться къ военному началь- 
нику въ Плоцк, и на пути елъдовавія быль за- 
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держанъ казаками. Онъ раскаяваетея искренно въ 
своемъ прежнемъ поведени и надфется быть осво- 
божденнымь, на основанш манифеста; на вопросъ 
военнаго начальника, онъ отвфчалъ, что, кром% на- 
хожденія вь бандЪ, онъ никакихъ преступленій за 


собою не знаетъ. 


Манифесть не освобождалъ отъ отвЪтетвенно- 
сти жандармовъ-въшателей и другихь убійцъ; а 
потому, являвшиеся съ повинною подвергались все- 
таки аресту, пока разслрдоване не покажетъ, что 
кромћ нахожденія въ банд, они не виновны въ 
другихь преступлевяхъ. 

По общепринятымъ правиламъ и В. отпра- 
вленъ былъ въ тюрьму и инв поручено было във - 
дать отъ него кое-что о банд, въ которой онъ 
находился. Съ этою цфлю въ тоть-же день вече- 
ромъ, меня, какъ только-что арестованнаго, запер- 
ли съ нимъ въ одномъ каземат. Два дня цЪлнхъ 
возился я съ нимъ; на всЪ мои вопросы онъ отвф- 
чалъ: да и нЪтъ, и казался необыкновенно груст- 
нымъ и печальнымъ. На третій день онъ заболблъ 
серьезно и отправленъ былъ въ больницу. Проща- 
ясь онъ крфико пожалъ мн руку, благодаря меня 
за участе, которое я къ нему выказывалъ, и говорилъ 
что никогда этого не забудетъ. Я дЪйетвительно 
ухаживалъ за нимъ въ тюрьм$. МнЪ жалко было его. 
Такой онъ быль болёзненный, щедушный; на видъ 
ему было не болБе двадцати лЪтъ, физюномя у не- 
го была простая, открытая, невольно располагаю- 
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и чаемъ напоишь. Эти-то маленькія услуги и выз- 
вали благодарность его на прощани со мной. 
Впрочемъ, о характер его я ничего не могъ ска- 
зать; очень быль скрытенъ. Легко можеть быть, 
что подъ этой оболочкой скрывался хитрђиши 
1езуитъ, который очень хорошо понималь съ кЪмъ 
имфль дБло, но конечно не находилъ выгодъ этого 
показывать. Долго-ли В. пролежалъ въ больниц} 
и когда его выпустили на свободу, я не зналъ. 


Већ эти обстоятелъства живо припомнились 
мнф и мђшали заснуть. Съ другой стороны я раз- 
думывалъ о томы замътилъ-ли онъ меня при вхо- 
дБ въ палатку, а если замбтилъ, то узналъ-ли? но 
если-бы узналъ, то вЪрно-бы подошелъ. Эта мысль 
меня успокоила и я заснулъ. 


Солнце было уже высоко, когда я проснулся. 
Первое что я сдфлаль — осмотрЪльъ свою чамарку; 
бумаги на мђетћ, подшитыя подъ подкладкой, 
шашка, какъ я поставилъ, около кровати. Кругомъ 
тишина мертвая. Лишь только я всталъ съ посте- 
ли, какъ елышу изъ-за ширмы голосъ Ор... 

— Что уже встали? Пора, уже десятый част! 

Воть думаю, проспалъ-то. Выйдя изъ-за шир- 
мы я засталъ Ор. за письменномь столомъ, съ ка- 
ранлашемь въ рукахъ. Поздоровавшись съ нимъ, я 
отвфчалъ: „Не үдивительто. что я мертвецки спалъ, 
проведя двъ ночи безъ сна, верхомъ на конф, да 
притомъ еще промокши до костей.“ 


— Все это такъ, а вее-таки я не сдфлалъ-бы 
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васъ начальникомъ банды. Проспали-бы ее, Отдох- 
нули-ли по-крайней-мЪрЪ, какъ слфдуеть? 

„О да! сонъ совебъмъ освфжиль меня. Теперь 
пожалуй и опять вь такой-же путь,“ 

— Куда-же вы теперь %дете? 

Нужно мнЪ видфться Въ деревн М. съ ксенд- 
зомъ, къ которому имфю поручене, отвћчалъ я. 
Въ сущности никакого ксендза я тамъ не зналъ, 
зналь только одного корчмаря - еврея, служив- 
шаго намъ штономљ. Я назвалъ деревню Х. по- 
тому, что, въ случа нужды, черезъ этого еврея могъ 
снестись съ однимъ изъ нашихъ отрядовъ. 

— Съ Богомъ, съ Богомъ, проговорилъ Ор... 
Пофзжайте если нужно. Я вамъ дамъ надежныхъ 
проводниковъ. На москалей не выведутъ. Но преж- 
де напьемся вмЪстЪ чаю... 

Я поблагодариль его за вниманје, говоря что 
навсегда сохраню воспоминаше о времени, пров 
денномъ у него въ бандћ. 

Въ ту-же минуту въ палатку вошелъ вооружен- 
ный съ ногь до головы повстанецъ и подалъ Ор.. 
пакетъ. Прочитавъ его, онъ нахмурилъ брови. Какъ 
видно было, его извђшали о чемъ-то непраятномъ. 
Но онъ тотчась-же овладфль собою. 

— Попросить ко мн% сейчасъ адъютанта, да 
подать сюда чаю, сказалъ онъ. Повстанецъ вышелъ. 

— Плохо д%ло, проговориль Ор... плохо. Но 
о содержаніи пакета ни слова. 

Вошелъ адъютант». 
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— Быть готовымъ сняться съ лагеря по пер- 
вому приказанию, сказалъ онъ. - 

Получивъ приказанје, адъютанть вышелъ. 

— (Сюда идеть русекій отрядъ, но впрочемъ 
небольшой, проговориль Ор... 

Намъ подали чай, Выпивь стаканъ, я просилъ 
радушнаго своего хозяина отправить меня скор% е. 

Не смфю васъ держать. Впрочемъ все уже го- 
тово. Лошадь ваша у палатки; провожатые сей- 
часъ явятся. Дай Богъ встрВтитьея намъ при луч- 
шихъ обстоятелъствахъ, а теперь кланяйтесь К..., 
если увидите его. Будьте осторожны въ дорогћ, а 
меня извините, что проводить васъ не могу, гово- 
рилъ Ор..., пожимая мнв руку. 

Простившись съ нимъ, я вышель изъ палатки 
и нашель лошадь свою уже совершенно осЪдлан- 
ною и замундштученною. ВскорЪ явились четверо 
повстанцевъ, назначенныхъ ко мив въ конвой. 

Мы пофхали. Кругомъ необыкновенная тишина, 
никого не видно; только у опущки кое-гдБ блеснеть 
солнце на оружи ратника. 

„ГдЪъ-же већ люди?“ спросилъ я своихъ прово- 
жатыхъ. 

— На ученьЪ, было мнЪ отвЪтомъ. 

„Гдв-же производится ученье?“ 

Одинъ изъ повстанцевъ указалъ на гущу лса, 
говоря, что за нею находится точно такая-же по- 
ляна. Тамъ-то и производится ученье. 

„А велика банда ваша!“ 
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— Да кто-же ее знаетъ; говоратђ, что около ты- 
сячи человЪкъ. 

Ну, думаю, попалъ на откровенныхъ. Это не то, 
что Ор.., отъ котораго и слова лишняго не добъешьея. 

„А знаете вы деревню №“ 

— Какъ не знать, отвбчали мнЪ. 

Мы Фхали совершенно незнакомою для меня 
дорогою. Въ лесу мы профхали мимо пикета и въ 
опушкЪ черезъ аванпостную цЪпъ банды. 

Въ провожатыхь своихъ я совершенно ошиб- 
ся. Дорогою, кромв односложныхъ отвфтовъ— да и 
нЪтъ, я ничего не могь добиться. | 

Подъфзжая къ деревнв М, при въвздв изъ лђ- 
су, они остановились, говоря что далђе имъ Фхать 
не приказано. 

Не смотря на мой просьбы доЪхать со мною 
до шинка, гдБ я угощу ихъ виномъ, они рЪши- 
тельно отказались елБдовать за мною. Простив- 
шись, они воротились назадъ. 

Въ шинкФ корчмарь-еврей, узнавђ меня, с000- 
щилъ что въ сосфдней деревнф находится нашъ 
отрядъ, подъ начальствомъ войсковаго старшины П.. 

Хорошо зная начальника отряда, я отправилея 
къ нему и разсказалъ обо всемъ. Немедленно от- 
рядъ двинулся для отысканія банды Ор.., но уже 
не засталь ея на прежнемъ мъст. Преелфдуя, онъ 
настигъ банду за иБстечкомъ Серпцъ, гдЪ разбилъ 
ее на голову и захватилъ самаго Ор.. въ па нъ. 


УШ. 


Облава въ лЪсу на повстанцевъ, несшихъ ядъ. 


При слЪъдовани нашихь отрядовь въ ЦарствЪ 
для обыска лЪсовъ, обыкновенно версты на двЪ 
впереди ихъ двигались летүчія парти, въ свою 
очередь отдфлявпия отъ себя разъфзды, которые 
часто разсъшались въ сплошную цфпь, при чемъ 
разстояте между людьми въ цӛпи было таково, 
чтобы можно было слышать голосъ сосфда; разъ- 
зды, человвкъ въ 5, 6, 7 кавалеристовъ, обыкно- 
венно поручались в5дӛнію опытнаго, хорошо знаю- 
щаго мЪстность, офицера или унгеръ-офицера. 

Однажды слфдоваль я съ такимъ разъЪздомъ 
впереди отряда полковника Д. въ липновскомъ 
уфадћ, недалеко отъ пруеской границы. 

Въбхавъ въ гущу лђеа, для лучшаго его обозрЪ- 
нія, мы разсъшались въ цфпь. День быль жаркій. 
Солнце такъ и палило; даже и въ лЪъсу было душ- 
но, ни малъйшей прохлады. Конь мой, усталый, 
едва передвигаль ноги. Однообразіе движенія, нЪ- 
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мал тишина вокругъ, наввяли на меня какое-то со- 
стояте полудремоты. Рядъ воспоминанй, картинъ 
далекаго прошлаго, проносилея передо мной; послђ- 
довательно сиънялись они одни другими. Припомни- 
лось мнЪ и двтство: родной городь, родная улица, гд 
я съ другими ребятишками р звился, шалиль, без- 
заботный, веселый. Припоминалась и грозная, суро- 
вая мать, когда она меня везла въ учене, въ кан- 
тонистское училище. Припоминались и розги 
училища, которыми часто угощали насъ и за дф- 
ло, и за бездфлье, что называется здорово жи- 
вешь; пронеслась передо мною и картина пер- 
выхъ лЬть военной службы, съ различными ея эпи- 
зодами. И многое, многое, припоминала память изъ 
прошлаго. И грустно мв сдфлалось за свое 
настоящее; мысль забЪгала и въ темное буду- 
щее и не находила отдыха. Непрошенная сле- 
за-злодЪйка скатилась изъ глазъ и забылъ я все 
окружающее. 

Что-то какъ-будто толкнуло меня. Я вздрогнуль, 
оглянулся и вижу, что лошадь, сойдя съ дороги, 
остановилась и преспокойно щипала густую и соч- 
ную траву. Я не мЪшалъ, стараясь возобновить 
нить прерванныхъ думъ, когда вдругъ отдаленный то- 
потъ въ лЪсу и голоса заставили меня тотчасъ-же прид- 
ти въ себя. Зађхавђ за кустъ, я слвзъ съ лошади 
и началъ прислушиватьея; рЪчь слышу польская и 
не одного человЪка. Осмотрфвъ оруже, я вгвелъ 
курокъ у револьвера, въ ожидании что будетъ. Од- 
нако топотъ затихъ; казалось люди пріостановились. 
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Привязавъ лошадь и потихоньку перебВгая отъ де- 
рева къ дереву, а частью и ползкомъ, направился я 
на голоса, скрываясь за густою листвою кустовъ. 
За послъднимъ куетомъ передъ маленькой полянкой 
въ лвсу, я залегь и увидълъ трехъ молодыхъ лю- 
дей, въ повстанской одеждћ, снимавшихъ съ плечђ, 
повидимому, тяжело чфмъ-то наполненные мЪшки. 

Каждое слово ихъ внятно было мн слышно. Меж- 
ду ними велся горячій споръ о томъ, какимъ обра- 
зомъ добраться скорве до банды Ч. Одинъ указы- 
валь на ту дорогу, по которой какъ-разъ слфдоваль 
нашь отрядь, другой съ нимъ соглашался; третій- 
же совВтоваль держаться боковой дороги возлЪ 
болота. Наконець мнӛніе послбднаго взяло верхъ; 
повстанцы рЪшились ему слЪдовать и, велћдъ за 
тВуь, стали снова наваливать на плечи мфшки. Я 
тотчасъ-же назадъ къ лошади; отвязавши ел, я сЪлЪ 
какъ можно скор е, боясь выпустить изъвиду интерес- 
ныхъ незнакомцевъ. Бол е всего занимала меня мысль, 
что у нихъ находитсявъ мфшкахъ. Еще издали, услы- 
шавь топоть коня, они замфтили меня и пошли на 
утекъ. Я крикнуль чтобъ остановились, но не обра- 
шая вниманія на мои слова, они продолжали 0%- 
жать по направлению къ болоту. На угрозу, что бу- 
ду стрлять, одинъ изъ нихъ обернулся и показалъ 
ножъ. Я даль шпоры лошади. Повстанцы разд%- 
лились, двое продолжали бЪжать близъ дороги къ 
лЪеу, третій-же свернуль влћво и тотчасъ-же исчезъ 
изъ моихъ глазъ. Подъвхавъ къ тому мвету, гдБ 
онъ быль видфнъ въ послфдшй разъ, я векорђ за- 
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мфтиль его, нфеколько въ сторонђ отъ дороги, со- 
вершенно завязшимъ въ топкомъ болот. Не смотря 
на већ усимя, онъ не могь выкарабкатьея изъ 
трясины. Боясь упустить остальных двухъ, я бро- 
сился по ихъ слЪду; но видя, что лБеъ становится 
гуще и они отъ меня уходятъ, я подалъ свистокъ. 
На этоть сигналь выфхали два улана, какъ-разъ 
спереди бЪжавшихъ. Послћъдніе попробовали было 
свернуть въ сторону, но тамъ было болото; сзади 
приближалея я, крича чтобъ остановились. Въ без- 
выходномъ положени они рЪшились покориться. 
Окруживъ ихъ, я приступилъ къ допросу. Они -от- 
ВЪчали мнФ, что принадлежать къ банды Ч., что 
возвращаются теперь изъ Пруесій, куда отправле- 
ны были начальникомъ банды за неизвъстною имъ 
жидкостью въ стклянкахъ, а также и различными 
препартами, находящимися у нихъ въ мбшкахђ; 
взяли это они въ аптекЪ и идутъ теперь въ бан- 
ду, которая, передь отправкою ихъ въ Пруссию, 
стояла неподалеко отсюда въ деревн% Р., что они 
не въ первый разъ ходять въ Прусеію, но что съ 
такими снадобьями они возвращаются впервые. 
Арестованные представлены были начальнику 
отряда, за что я получилъ благодарность передъ 
веђиђ отрядомъ. По слбдетвію оказалось, что въ 
стклянкахъ находился сильнфЙпий ядъ, назначав- 
пийся для лицъ, вредившихъ польской справћ. Но, 
благодаря Бога, ядъ не попался въ руки Ч. и мо- 
жетъ быть десятки людей чрезъ то были спасены. За- 
вязшій въ болот повстанецъ, такъ тамъ и утонулъ. 


ГХ. 


Поимка ксендза-вфшателя и истязатөля, а съ 
нимъ и другихъ лицъ. 


Однажды отправился я въ мЪстечко Серпцъ 
чтобы тамъ, по указанно одного изъ бъвшихъ аре- 
стантовъ, кузнеца Войцеха Ивашкевича, отыскать 
и арестовать нЪкоторихъ лиць и между ними ксенд- 
за парафлальнаго костела д. Голешина, что близъ 
Серпца. 

Кузнецъ Войцехъ Ивашкевичъ находился перво- 
начально въ услужени у помбщиковъ М., недалеко 
отъ Серпца, но при начал мятежа вступилъ въ 
банду Францишка и состояль при начальникЪ ея 
въ качеств самаго довфреннаго лица, исполняя 
самыя важныя его порученія, какъ-то: отыскивая 
ивста для склада оружја, пороха, съфетныхъ припа- 
совъ и др. Однажды, при исполненіи одного изъ 
поручешй начальника банды, онъ былъ захваченъ 
отрядомь войсковаго старшины П., пра которомъ 
и я состоялъ въ то время. Дфло происходило сл - 
дующимъ образомъ. Отрядъ нашъ проходилъ мимо 
деревни №, не помню въ настоящее время фамилии ея 


влад5льца; по слухамь было извфетно, что это 
имбте служило постояннъмъ пристанищемъ мятеж- 
никовъ. Не добзжая до имбня, отрядъ встрътилъ въ 
лђеу колониста-нЪмца, который извфетиль насъ, 
что въ имфни № мы найдемъ повстанцевъ. 

Мы прибавили рыси и вскорв въбхали на дворъ 
господскаго дома, окна котораго были заперты 
ставнями наглухо, и на дворЪ не было, повиди- 
- мому, ни одной живой души. 

Начальникъ отряда, а за нимъ я и нВсколько 
казаковъ, бросились въ домъ и въ одной изъ отда- 
ленныхъ комнать нашли двухъ человђкђ въ по- 
встанской одежд? и съ оружемъ въ рукахъ; на полу, 
въ углу на соломћ, лежалъ связанный молодой 
человвкъ лЪтъ семнадцати. Внезапный нашъ при- 
ходъ видимо засталь повстанцевъ въ расплохъ; 
они растерялись. Начальникъ отряда потребовалъ 
у нихъ оруже. Одинъ изъ нихъ. повинуясь прика- 
занио, не замедлилъ отдать саблю. Это быль Вой- 
цехъ Игашкевичъ. Другой вздумалъ сопротивляться 
и толъко видя дуло наведеннаго мною на него ре- 
вольвера и слыша угрозу, что буду стрЪлять, если 
не положить, оружје, рфтилел сдаться. Мятежники 
были арестованы и на первомъ допрос показали, 
что они принадлежать къ бандђ Францишка, при- 
казавтаго имъ связать и постращать молодаго че- 
ловка. сына одного изъ здЪшнихъ жителей, чтобъ 
заставить его вступить въ банду. отъ чего онъ 
упорно отказывался. 

Впоел детмти. при допросЪ въ тюръмЪ, И. чи- 
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стосердечно сознался во всЪхъ своихъ проетуп- 
кахъ и искренно въ нихь раскаялся, при чемъ 
указалъ на многіе склады оружія, пороха, съфет- 
ныхь припасовъ, и на многихъ лицъ, принимав- 
шихъ дфятельное участе въ мятеж. Выпущенный 
изъ-подъ ареста и состоя при отрядахъ, онъ впол- 
нБ оправдаль впослђдетвји довђрје начальства. Въ 
имбни М. остались мать его и сестра; жена-же 
еще ранфе ушла отъ него и жила господыней въ 
домђ одного ксендза. 

И. просилъ у начальства чтобы семья его, вм%- 
ст съ имуществомъ, изъ имбня М —ихъ перевезе- 
на была-бы въ Плоцкъ. 

Начальство приказало исполнить просьбу. Уз- 
навъ объ этомъ и объ услугахъ, оказанныхь И--емъ 
русскому длу, помбщики М —1е, П—1И, ихъ со- 
сћдљ, у котораго также работываль прежде И., а 
также и ксендзъ Голешинскаго прихода, већ при- 
надлежавше къ мятежнической организаци, содЪй- 
ствовавше формированію шаекъ, доставленію онымъ 
оружія и съфетныхь припасовъ, већ эти лица уго- 
ворились между собою сжечь это имущество. 

ДЪйствительно, когда возы съ имуществомъ 
И — ча тронулись въ путь, то, недалеко отъ одной 
изъ нЪмецкихъ колоній, означенные паны напали на 
обозъ, стащили съ возовъ мать и сестру И —за, 
сложили въ кучу имущество и сожгли. Потомъ у 
полумертвыхъ отъ страха женщинъ стали допыты- 
вать, гдБ въ настоящее время находится И--ть, 
гдЪ у него спрятаны оружје и събстнне припасы. 


Паны думали, что И--чь по выходф изъ тюрьмы 
успвълъ видбтьея съ семьею и что та знакома со 
всЪъми его дблами. 


Тщетно женщины үвВряли, что онЪ ничего не 
знаютъ. М—1е, ксендзъ и др., не вфря этому, стали 
бить ихъ, стращать висфлицей, и когда это не по- 
могало и онф продолжали стоять на своемъ, то, 
выведенный изъ терпіӛнія, ксендзъ приказалъ хло- 
памъ схватить несчастныхъ, отвести въ лђеђ и тамъ 
повЪсить. Хлопы сжалилисђ надъ положеніемъ бћд- 
ныхъ женщинъ и, приведя ихъ въ лфеъ, отпустили 
ихъ на већ четыре стороны. ТФ успли добраться 
до Плоцка, отыскали тамь И--ча и разсказали 
ему обо всемъ случившемся. ПослЪдній донесъ обо 
всемъ начальству. прося произвести дознаніе, и аре- 
стовать веђхђ вышепоименованныхъ лицъ. которые 
по его словамъ, принадлежали къ мятежнической 
организаци. 


Велђдетвје этой-то просьбы я отправился 
въ Серпцъ; для помощи при отысканіи раз- 
личныхь личностей; со мною быль И—чь. Въ 
Серпшћ готовилась открыться ярмарка, по раз- 
сказамь весьма многолюдная; здесь-то мы и го- 
товились заарестовать большую часть виновныхъ 
лицъ. Нужно замвгить, что ксендзъ Голешинскаго 
прихода почти съ самаго начала мятежа гд%-то скры- 
вался. НЪсколъко разъ пытались его арестовать, но 
напрасно; у себя въ дому онь хотя часто бываль, какъ 
показывали его моди, но вЪроятно всегда бываль 
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во-время извъщаемъ о готовившихся противъ него 
западняхъ. 

Мы выЪхали изъ Плоцка ночью; въ окрестно- 
стяхъ послфдняго, и въ особенности около Серпца, 
находится много колоній. Колонисты-нфицы во все 
время мятежа были вврны правительству, за что 
многе изъ нихъ даже поплатились жизнью, были 
повћшенн повстанцами. Колонисты всегда съ ра» 
достью встрЪчали русеке отряды и указывали имъ 
на все, что имь было самимъ извЪстно о млтеж- 
ническихъ бандахъ, 0 начальникахь оныхь, 0 ли- 
цахъ, принадлежавшихъ къ мятежу. А имъ извЪстно 
было многое, потому что въ богатыхһ, зажиточ- 
ныхь колоняхъ, особенно любили останавливаться 
паны-довудцы и жандармы-вЪшатели; тамъ легче 
было достать лошадей и еъфетные припасы. 

Прођфажал чрезъ одну изъ такихъ колоній, И--чъ 
сказаль миъ, что возлЪ нея паны произвели напа- 
деніе на его имущество и сожгли его, а потому не 
мішало-бы здЪсь остановиться, чтобы разузнать 
кое-что 0 происходившемъ. Я послЪдоваль его 00- 
ввту. Опутникь мой постучался въ окно одного 
дома. Оно отворилось и показалась голова. 

— Пане господаржу, прошу отворжитць для пана 
Войцеха! сказаль И--чъ. 

Хозяинъ дома отворилъ ворота и тотчасљ-же 
отекочиль оть насъ. 

Я его спросилъ по русски, что это значить. 


— Ая мнелилъ. по пант полякъ, тасы якъ и 
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| Войцехъ, а теразъ ницъ не боюся пана, отвЪчалъ 
| онъ. Прошу пановъ отдаць коней до стойла. 

Мы отдали лошадей и пошли въ комнаты. 
ВскорЪ подали намъ кофе. Выпивши стаканъ, 
’ Я спросилъ хозяина дома: почему онъ насъ испу- 
° галсаћ Онъ отвфчалъ, что услышавъ голосъ Вой- 
цеха, подумалъ что къ нему пожаловали повстанцы, 
потому что до того онъ видфлъ пана Войцеха при 
начальникъ банды ФранцишкЪ, не задолго до того 
убитомъ въ одной изъ стъчекъ съ нашими войсками. 

Пораспросивъ еще кой-0-чемъ колониста, я вы- 
нуль фляжку съ виномъ, которую постоянно возилъ 
съ собою и предложилъ стаканъ радушному хозяи- 
ну. НФмець не откавался. Немного выпивъ, онъ 
замфтно повеселфлъ, сталь болфе разговорчивъ 
и началъ разсказывать, какъ Войцехъ постоянно 
приводилъ въ ихъ колонію лошадей на подставу 
| для посылаемыхъ съ особыми порученіями изъ бан- 
{ды въ банду, какъ иногда случалось ему для этой 
цфли захватывать лошадей въ самой колони и 
преимущественно у него, потому-что лошади у него 
амыя лүчшія въ деревнЪ, и притомъ ихъ штукъ 
десять. Далфе, переходя отъ предмета къ предмету, 
я навелъ разговоръ на вопросъ, главнымь обра- 
| зомъ меня занимавшій, на истребленіе имущества 
’ Войцеха. 

НЪмецъ отвђчалљ, что это происходило на гла- 
захъ всей ихъ колонш, вонъ тамъ; при этомъ онъ 
указаль въ окно на возвышенное мЪето близъ 
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— Првхалъ сначала изъ Серпца пань Ж--ій, 
продолжалъ нЪмецъ, за нимъ ксендзъ изъ Голеши- 
на, потомъ и паны М--Іе, а съ ними незнакомые 
паны. ВеЪ они были верхами и остановились воз- 
ль лфса въ ожиданіи возовь, которые не замедли- 
ли скоро показаться. На первомъ воз сидфли дђ- 
вушка и старуха. Ксендзъ первый бросился къ 
возамъ и приказалъ имъ остановиться. Ж—1й сдер- 
нуль съ возовъ женщинъ, а кеендзъ велблъ сжечь 
имущество, сваливъ его предварительно съ возовъ. 
Женщинъ много мучили, выпытывая гд Вой- 
цехъ, и когда они отвфчали, что не знають, 
ксендзъ вел5ль повфеить ихъ въ лвсу, чего впро- 
чемъ хлопы не исполнили. Паны и ксендзъ разъ- 
Ъхались, когда все имущество Войцеха сгор%ло 
до тла. 


— А почему паны заранфе узнали объ отпраг- 
лени имущества Войцеха въ Плоцкъ? спросилъ я. 

НЪмецъ отвЪъчалъ, что большая часть распоря- 
женій высшаго начальства передается чрезъ поли- 
цио начальникамь банды, что большая часть поли- 
цейскихъ чиновниковъ явно принимаетъ участіе въ 
мятежБ. Это дЪйствительно впослдетвіи обнару- 
ЖИЛОСЬ. 


Потомъ хозяинъ сталъ жаловатьея, что повстан- 
цы причиняють имъ много обидь, а въ особенности 
ему, такъ какъ онъ побогаче другихъ, да и домъ 
его на самомъ краю колони, около лЪса. Потому- 
то у него чаще пристаютъ, пьють и Ъдятъ, ни за 


п ~ 


жеу а 


что не платя, да и лошадей забираютъ, когда взду- 
мается. 


Я сталь утЪшать нЪмца, говоря что начальство 
въ обиду болве ихь не дастђ, что мятежь скоро 
бүдеть прекращенъ, и что въ колони у нихъ по- 
ставять войско. 

Отдохнувъ и поблагодаривъ хозяина за угощеше, 
мы отправились въ Сершшљ. Изь столвшаго тамъ 
эскадрона я выбраль людей для экспедиши. А 
нужно замфтить, что съ отимъ эскадрономь я хо- 
рошо былъ знакомъ, участвуя съ нимъ во многихъ 
поискахъ. Для начальствованя надъ выбранными 
людьми назначенъ быль офицерь и, независимо 
отъ того, отправилось со мной нЪсколько казаковъ 
съ хорунжимъ Я — ымъ. 


Мы р%шились прежде всего отправиться въ 
деревню Гуйску, имбне помвщиковъ М--хъ, гдЪ, 
арестовавъ пановъ, разел5довать дбло объ имуще- 
ствВ И— ча. Отправились мы разными дорогами: 
уланы со мной; казаковъ вель И--чь. Прубхали 
въ деревню ночью и нагрянули какъ снЪгъ на го- 
лову. Паны М—1е видимо не ожидали нашего пр 
Ъзда. Все семейство, состоявшее изъ старика отца 
и двухъ сыновей, было дома. Пока гг. офицеры 
распоряжались арестомъ на господской усадьбЪ, я 
пошелъ въ деревню, гдЪ съ понятыми направился 
къ бывшему жилищу И--ча. Но и сл довъ его 
хаты не было; на мӛет5 ея были обгорЪлня остал- 
ки. Жители показали, что изба сожжена по при- 
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казанпо старика М--аго и, мало того, по его-же 
приказанию истреблены были и већ посћвы И— ча. 

На допрос в, какъ и слћдовало ожидать, М--16 
отъ всего отпирались, говоря, что на сожжени во- 
зовъ съ имуществомь И—ча они не присутетво- 
вали и ничего объ этомъ не знаютъ; что сожжеше 
дома—дЪло случая. Не смотря на улики понятыхъ, 
они продолжали увЪрять, что ничему не причаст- 
ны, что они всегда глубоко преданы были пра- 
вительству. | 

На улики И—ча въ противномъ, на обвиненія 
въ принадлежности къ револющонной организащи, 
они объявили, что И—чђ на нихь такъ показы- 
ваетъ по злобф, что онъ самъ быль въ бандћ и 
ихъ винитъ въ т0мъ-же, въ надеждБ получить про- 
щене отъ правительства. Въ особенности спутни- 
ку моему досталось отъ старой панны М--ой. 
Чего только она ему не наговорила: и пеклом2-т0 
погрозила ему за веБ его злодЪйства, и языкъ-то 
его тамъ въ аду будуть жечь каленымь желБзомъ 
за клевету на невинныхь, и сожжене его имуще- 
ства она объясняла праведнымъ гнъвомъ Божіимъ 
за его преступленія. И многое еще говорили М —1е. 
Но улики были слишкомъ очевидны. Кромђ старой 
панны, все семейство было арестовано. 

Оть М—ихђ мы отправились къ ближайшему 
ихъ сосБду, помћцику П--ому, тоже, какъ из- 
вВотно, замфшанному въ исторпо сожженія имуще- 
ства. Къ нему мы прхали уже за полночь; на 
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никомъ, скрывшимся въ деревнф. Мы нагрянули 
совершенно внезапно; вфроятно пань П--ій не 
ожидаль гостей въ такую поздпюю пору. Не медля 
ни минуты произведенъ былъ самый строги обыскъ 
въ дом и на двор. На конюшн% лошадь найдена 
вся въ пЪнЪ, въ кабинет еще неубранное поветан- 
ское платье, все въ грязи, и такје-же сапоги со 
шпорами. Не засохшая еще грязь и усталая лошадь 
заставляли предполагать, что всадникъ, за кото- 
рымъ гналоя казакъ, и быль самъ П--іЙ, едва 
успфвний переодфться, возвратясь по всему вЪроя- 
тю изъ банды. 

На допросћ П--ій объяснилъ, что онъ никуда 
вечеромъ не выфзжалъ; а что лошадь въ пън и 
платье мокрое и въ грязи, то это онъ обьясняль 
тБмъ, что Ъздилъ днемъ верхомъ по хозяйству; по- 
встанское-же платье у него потому, что въ немъ 
безопаснђе отъ множества бандъ, бродящихъ по 
странђ. Но и здЪсь отговорки не помогли. Забравъ 
и его съ собой, мы отправились въ обратный путь 
въ Серпцљ, куда прибыли когда совсбмъ уже 
разсвъло и народь началь съфзжаться на яр- 
марку. Сдавъ арестованныхъ, мы съ И--чемъ от- 
правились отдохнуть, потому-что днемъ предстояло 
намъ не мало дЪла. 

Сериць мфетечко очень не дурное и ярмарка 
обфщала быть очень многолюдною. А какъ И—чу 
извЪетны были кромЪ лицъ, бывшихъ съ нимъ въ 
банд, и мнопе жандармы-въшатели изъ околодка, 
которые обыкновенно очень смфло являлись въ 
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иноголюднъя собравія, потому-что начальство въ 
лицо ихь не знало, а жители не оемфлились-бы 
ихь выдать, боясь за свою кожу и имущество, то 
мы и ръшились арестовать всю Эту браллю по 
указано И —ча. 

Отдохнувщи, мы взяли съ собой на ярмарку НЪ- 
сколько наиболве расторопныхь солдатъ и каза- 
ковъ, уговорившиеь съ ними, чтобы они тотчасъ 
хватали т5хь людей, на которыхъ мы укажем», или 
съ кЪмъ завяжемъ разговоръ, или-же поклонимса, 
но при томъ, чтобы хватали какъ можно незамЪт- 
нфе для остальной публики. 

Мы съ Й--чемь переодфлись въ костюмы про- 
стыхь крестьянъ и отправились на ярмарку. На- 
роду было тамь тьма тъмущая. Давка страшная. 
Въ очень короткое время арестовано было до де- 
сяти человЪкъ жандармовъ-вЪшателей, описаннымь 
выше порядкомъ. И — чь ми указывалъ на подо- 
зрительное лицо, я даваль энакь и казаки хватали. 
Но это была все мелкая рыба. Наконецъ удалось 
поймать и осетра. Слоняясь взадъ и впередъ по 
ярмаркБ, мы наткнулись наконецъ и на пана ксенд- 
за Голешинскаго, который, не смотря на веђ уси- 
тія начальства, удачно ускользаль изъ сЪътей, раз- 
ставлявшихся для его ловли. И — чъ потихоньку 
указаль мнЪ на него. 

Это быль высокій, полный мужчина, лЬтъ с0- 
рока, съ широкимъ, одутловатымъ краенымъ ли- 
демь, небольшимъ носомъ и сБрыми проницатель- 
ными глазами. Вся фигура его напоминала нашего 
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крючника, таскатощаго десяти-пудовые кули. Одфтђ 
онъ быль въ какую-то красную поддевку, вверху 
которой накинутъ быль широкій плащъ. Вфроятно 
по той-же причин, т. е. въ увђренности, что въ 
большой толп никто не рфшител его выдать, изъ 
опасенія мести жандармовъ-вЪшателей, онъ пошелъ 
на ярмарку, явно издфваясь надъ нашимъ началь- 
ствомъ. 

Едва И — чъ успћлђ его указать, шепнувъ, 
чтобъ я не выпустилъ такого звфря, я, пользуясь 
своимъ простонароднымъ костюмомъ, подошелъ сза- 
ди къ ксендзу и поцфловалъь его въ рукавъ, что 
въ Польшћ обыкновенно дфлаетсл простымь клас- 
сомъ при встрЪчБ съ ксендзами. Не успблъ я огля- 
нуться, какъ пана-ксендза и слЪдъ пропалъ; такъ 
ловко подхватили его казаки. 

Однако-же аресть его произвелъ большое впе- 
чатлбне въ наролф. Со вефхђ сторонъ только и 
слышались восклицанія: „А слышали вы, Голе- 
шинскаго ксендза взяли!“ Особенно въ отчаявіе 
приходили панны и паненки. 

Забравши ксендза, я прекратиль дальнйшій 
поискъ, тфмъ болће, что И—чь объявилъ что глав- 
нЪйпия лица уже взяты. Проведя день на ногахъ 
послЪ безсонной ночи и только вздремнувъ не на- 
долго утромъ, мы оба нуждались въ отдых%, но пе- 
редъ тБмъ зашли въ корчму, гдЪ, усфвшись въ уго- 
локъ, спросили по кружкЪ пива. Народу было много: 
во веђхђ углахъ только и рфчи, что объ арест 
ксендза. Я обратился къ сосфдней старушкћ: „а 
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что развЪ хорошій быль человЪкь ксендзъ!“ спро- 
силъ я. 

— Да какъ-же не хорошій можетъ быть панъ 
ксендзъ, отвфчала она, и какъ-же его не жалФть! 

— „Мой пане пшілцелю дрогій, перебила дру- 
гая, не жалуй тэго злодзея, кеендза Голешин- 
скаго, онъ есть наигорний въ цфломъ евђтђ збуй 
(разбойникъ).“ 

Меня заинтересовали слова старухи. Желая 
знать, почему она такъ титулуеть ксендза, я под“ 
сфлъ къ ней поближе и, чтобы подзадорить бабу, 
началъ его подхваливать. 

Маневръ мой ‘удался какъ нельзя лучше. Ста- 
руха, видя противорђче своимъ словамъ, пришла 
въ совершенный азартъ. 

— А воть недавно, говорила она, онъ с00- 
ственноручно поввсилъ своего мальчика овчарника 
(овечьяго пастуха) за то, что тотъ не послушался 
его, не пошель въ лфеъ съ письмами къ началь- 
нику шайки. Въ письмахъ ксендзъ предувбдомлялъ 
его о приближени русскаго отряда и совЪътовалъ 
принять нужныя противъ этого мћры, а такъ какъ 
они не дошли по назначено, то банда была ата- 
кована въ расплохъ и разбита на голову. Когда 
үзналь объ этомъ кеендзъ, продол? зла старуха, то 
разевирфићлђ хуже тигра, потребовалъ къ себЪ 
мальчика съ поля, привязалъ его къ доскћ и ве- 
л лъ двумъ хлопамъ сЪчь его розгами, въ проме- 
жутокъ спрашивая, кто научилъ его не исполнить 
приказана. Разсказывали посл» на деревнЪ, что 
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не послушаться ксендза и не ходить въ банду, на- 
училь мальчика одинъ изъ нЪмцевъ-колонистовъ, 
но мальчикь на истязани не хотфль ничего гово- 
рить. Тогда кеендзъ началъ пытать бФдняжку, по- 
сыпая на кровяные рубцы отъ розогъ соль и по- 
ливая ихъ виномъ. Откуда у несчастнаго бралось 
терпбніе; онъ кричалъ отъ боли, но не смотря на 
жестока страдания не выдаваль тайны. Разевир%- 
пвшій ксендзъ, забывъ Бога, не помня и. себя, 
выхватилъ ножъ и съ пфною у рта заревфлъ: „За- 
рЪжу мерзавець, если не скажешь!“ и началъ ко- 
лоть несчастную жертву, & потомъ собственноручно 
повђсилђ на деревв находившагося въ безпамят- 
ств овчарника. И это все происходило на глазахъ 
разскащиць и другихъ! Разговоръ ел невольно на- 
вель ужасъ на всЪъхъ присуиЯвующихъ. И зто слу- 
житель алтаря! и въ Наше время! Невольно побла- 
годарилъ я Бога, что зтотъ злодЪй, черезъ мое по- 
средство, отданъ въ руки правосудия. 


Мы вышли изъ корчмы съ тяжелымъ чувствомъ, 
навфяннымь печальнымъ разсказомъ. Все слышан- 
ное я тотчасъ-же передалъ начальству. 


М —1е П— Я, ксендзъ и другіе арестованные 
отправлены были съ конвоемъ въ Плоцкъ, гд и 
посажены въ тюрьму. Олфдетвје обнаружило, что 
већ они были вербовщиками въ банды и находи- 
лись въ постояннихъ съ ними сношеняхъ, доста- 


Вляя все необходимое, что ксендзъ и друпе жан- 
дармы-вфшатели, кромђ того, оказались виновными 
ВО многихъ үбійствахь и истязаніяхь надъ лицами, 
не хотфвшими преступить долга присяги. 


Виновные понесли должное наказане. 


ВіЫіоѓека Сібупа Т) 
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